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Kraljević Marko u povi^^U. 

U našem narodu nema junaka, o kojem bi se toliko • .cvalo, koii-iv.0 
•o Marku Kraljeviću. Mi smo imali preko sto pjesama, iz kojih smo 
.sastavili ovu zbirku: a za stalno ih je još i više po raznim časopi¬ 
sima i knjigama, do kojih nijesmo mogli doći, pa sve da smo i došli, 
ne bi ih mogli upotrijebiti. A to su tek samo' štokavske pjesme; gdje 
su još kajkavske, čakavske i maćedonsko-srpske? Nu ne samo da 
Hrvati i Srbi pjevaju o Marku, nego i Slovenci imadu pjesama o 
njem, a još više Bugari, s kojima je Marko i više posla imao. Može 
se reći: jedva da će u slavenskom svijetu biti junaka, o kojem je 
narod ispjevao toliko pjesama, koliko je ispjevao baš o Kraljeviću 
Marku! 

A koliko je pjesama o Marku, toliko ima i priča, i to ne samo po 
krajevima, gdje je Marko živio, nego po ostalima, gdjegod naša 
riječ vlada: samo što one nijesu ioš tako sabrane, kao što su pjesme. 
Tako ću samo dvije da napomenem. U Slavoniji kod Gaboša, kad 
se ide iz Ostrova, ima na desnoj strani brežuljak, koji se zove »bre¬ 
žuljak Kraljević Marka«. Tu je, pripovijeda narod, Marko orao, pa 
mu se za opanke nalijepilo puno zemlje. Kad je tu zemlju s nogu 
otresao, postane od nje taj brežuljak, koji se njemu na uspomenu 
još i danas zove »brežuljak Kraljevića Marka«. 

Ako li se opet u kotaru Vrbovskom (žup. modruško-riječka) ide 
iz Bosiljeva prama Lešću, ima uz cestu na desnoj strani draga, nalik 
na kopito. Ta se draga zove »kopito Kraljevića Marka«; a tu je, 
kažu, noga Markova Šarca propala, kad je onuda jašio, te je tako 
nastala ta draga. Tako dakle živi Marko u pjesmi i u priči po svim 
našim krajevima, te ie on najmiliji junak našega naroda, i ondje gdje 
se zove srpski,, i ondje gdje se zove hrvatski. 

Namiče se tu dakle i nehotice svakomu pitanje: Pa je li Marko 
zbilja i u povijesti tako slavan i silan junak, kao što je u ustima 
naroda? O tom povijest jako malo pripovijeda, ili jer ne bijaše zna¬ 
menitim i odlučujućim državnikom i vojvodom, ili jer su mu se 
možebiti u povijesti pogubili i zameli tragovi, te ih još budućnost 
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na viidk iznijeti ima. Uopće povijest nam malo o njem zna, tek da 
ga spominje; stalno je potom, da Marko nije nikakova izmišljena 
ličnost, nego da je u istinu živio. 

Po povijesti je Marko sin kralja Vukašina. Vukašin i braća mu 
Uglješa i Gojko bili su sinovi neznatna vlastelina, nekoga Mrnjana 
ili Mrnjaka, od koga se oni prozvaše Mrnjavčevići. Taj Mrnjak 
udvorio se je kod Kraljice Jelene (dakle prije nego se je Dušan 
proglasio carem god. 1347.), bio je na riezinim imanjima u Zeti 
kaznac t. j. dvorski, te je za svoju vjernu službu dobio za ženu neku 
daljnju rođakinju kraljičinu, s kojom je imao spomenuta tri sina. Tim 
se je Mrnjavčevićima prokrčio put do velikih časti, kojih se oni i 
brzo dokopaše za carevanja Dušana Silnoga, a osobito Vukašin, koji 
je svojim častohlepljem, svojom lukavštinom i prevejanošću napokon 
postigao i najveću vlast u državi. Vukašin postade jedan od prvih 
doglavnika Dušanovih, njegov logotet, t. j. državni kancelar; a prije 
svoje smrti odredi Dušan, da Vukašin ima biti mladomu caru Urošu 
»savjetnik« to je toliko kao skrbnik i suvladar ili po današnjem 
»regent«. Učvrstivši iza smrti Dušanove g. 1355. svoj položaj sretnim 
pobjedama nad protivnicima Uroševim, najprije nad njegovim 
stricem Simišom g. 1356., a zatim nad Grcima g. 1357., prozove se 
on kraljem, te malo po malo protegne svu vlast na sebe,* premda 
je i'nadalje Uroš po menu bio car srpski. I ako se je poslije smrti 
Duhanove srpska carevina odmah počela raspadati, ipak ju je Vuka¬ 
šin još nekako na okupu držao sve do nesretne bitke na Marici 26. 
rujna 1371., gdje su poginuli on i oba njegova brata. Naskoro zatim 
umro je 4. prosinca iste godine i car Uroš, dakle poslije Vukašina, 
a ne, -kako narodna predaja veli, da ga je ubio Vukašin.** 

Taj Vukašin imađaše sinove: Marka, Andrijaša, Mitraška i Ivaniša. 
Kad se je Marko rodio, to se pravo ne zna; nu svakako dok je 
Vukašin u Zeti bio. Poslije je Marko s ocem došao na dvor Dušanov 
i tu je othranjen, te je morao i u velikoj milosti biti kod cara, jer 
kako se zna iz pjesme »Marko kaže, na komu je carstvo«, bio je pisar 
kod cara, dakle njegov pouzdanik i po svoj prilici čuvar tajnoga 
državnoga arkiva, jer je čuvao starostavne knjige i znao za sve 
odredbe careve. 

Što je Marko radio za života cara Uroša i svoga oca, o tom 
povijest šuti; to se samo zna, da se ni s ocem nije slagao niti ga je 

* 0 tadanjem stanju našega naroda na istoku i o spletkama Vuka- 
šinovim raspravlja opširno Cedomil Mijatović u 35. knjizi »Glasnika 
srp. učen. društva«, Biograd 1872. 

** Rasprave o tome Ruvarca, Kovačevića, Srećkovića, Kučanov- 
skog, Jirečeka i Račkoga dokazuju to nepobitno. 
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pomagao, osobito ne u njegovim spletkama protiv Uroša. Nu kao 
-blagovjerni« sin nije se on združio ni s protivnicima svojega oca. 
On se je po svoj prilici povukao u grad Prilip, u zapadnoj Maćedo- 
liiji, i tu je mirno gledao nerodoljubivo natezanje sebičnih srpskih 
velmoža. Poslije nesretne bitke na Marici i skoro zatim uslijedile 
smrti cara Uroša, pokuša on, da ga narod izabere srpskim kraljem; 
mi to mu ne pođe za rukom, jer narod izabere carem kneza Lazara. 
Sad se Marko sasvim odijeli, te st.ane nametnuv si čast i naslov 
kralja samostalno vladati u očevoj oblasti, koju je sačinjavala za¬ 
padna Maćcdonija između rijeke Vardara i arbanskih gora. Nu sad 
su i Turci stali sve dalje i dalje prodirati u srpske zemlje, te su 
najprije zaokupili oblasti istočne Maćedonije, a zatim se ne mogaše 
ni Marko dugo opirati njihovoj premoći, nego se morade skučiti pod 
zaštitu turskoga cara Murata, negdje između god. 1380.—1385. Otada 
ga vidimo u društvu s Turcima četovati sad ovdje, sad ondje; nu 
ipak nije on nikada propuštao zauzimati se za svoj ugnjeteni narod, 
za njegovu korist. Nigda nije vojevao ni četovao protiva Srba; a 
svagda je u svakoj nezgodi i neprilici bio sirotinji zaštitnikom i 
braniteljem i protiva istih Turaka. Zato je i ostavio onaj lijepi glas 
o sebi u narodu, kako Nović izriče: »Kraljević se Marko ne slavi, 
što je bio samo silan i najsilniji junak na svijetu, već što je bio 
najmilostivijega srca i najčestitiji čovjek i brat svojoj braći za svo¬ 
jega vijeka«; pa ga i sama pjesma ovjekovječila krasnim riječima* 

»Spominje se Kraljeviću Marko 

Kao dobar danak u godini«. 

Nu uza sve to, ipak mu se u grijeh piše, što nije došao na Kosovo, 
gdje je srpska vojska, ako i pod vodstvom njegova protivnika La¬ 
zara, ima osudnu borbu s Turcima izvojevati god. 1389. Pa i tko zna, 
ne bi li ona i sretnijom bila, da je Marko, zapostaviv svoje osobne 
težnje općoj narodnoj koristi, došao braći da pripomogne svojom 
hrabrošću i svojim iskustvom. Ali dakako da to nije bilo moguće u 
njegovim prilikama prema Turcima. Nu zato ga nije bilo ni medu 
njima. 

Tako je Marko sav svoj burni život sproveo u neprestanoj borbi 
s Turcima i drugima, ne mogavši ipak ništa velika izvesti za svoj 
nesretni narod. Napokon se je kao vazal turskoga carstva skupa sa 
svojim bratom Andrijašem nalazio u pratnji cara Bajazeta, kad je 
ratovao protiva vlaškomu (rumunjskom) vojvodi Mirčeti.^Prije nego 
je bitka na Rovinarna započela, molio je Marko Boga: »U o s p o d c, 
budi u pomoći hrjšćanima, ma ja prvi u toj bitci 
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* 0 :, I , Zb ! J . a !! t0J D bltci dne W : listopada . 1394. poginuo je Marko i 
brat mu Andnjas, a Rumunji potuku hametom cara Bajazeta. 

Skonlt 0 ™ ° V( \ Pokopano * kod sela Suha-rijeka, nedaleko od 

ie hila i SamoStanu sv - Dimitrije, zadužbini Mrnjavčevića, gdie 
v . b ‘ " , ' h I 0Va porod,čna grobnica i gdje su sahranjeni bili kralj 

porodice kako"* T*' ^ ^ ^ druRe osobe 

“ ; ; t0 da " as svjedoče ‘amo nalazeći se grobni napisi.* 

st an ' , ' 11 vT CrkV6 ’ k ° jU je Mark0 sagradio, na lijevoj 

stran, nalaz, uz Vukasma naslikan i Marko: lijep crjiomanjast, s 

kotumlTnnoTT brad T’ “ Sa arhireiskom krunom na glavi i zlatnim 

tdć-k nh 0, 11 ] j rUCi đrži svitak - a H i evom se oslanja na 
balčak sablje sa napisom oko glave: »V Hrista Boga blago vjerni sin 

previsokoga kralja Vlkasina ktitor (osnovatelj) Marko«. Nalazi se ta 

brat^l- v°H 9m 'f ’ 1° Se na Markova ka,neaa ioS mogu raza- 
kt tor , f B °' ga b 1 a ST 0 v j e r n i kralj Marko 

LI SVetas I ° llrama i vječna mu pamet«: m, 

kako to kamenje tako su i grobove iskvarili ljudi i vrijeme, pa se 
samo zaliti mora, da se nitko nc nalazi, tko bi od konačne propasti 
spasao ove posljednje ostanke tih narodnih svetinja. 

Ioliko nam eto pripovijeda povijest o Kraljeviću Marku. Toga je 
doista vrlo malo, i p 0 tome sudeći. Marko nije odlučno djelovao na 
sudbinu svoga naroda; nu ipak si je narod od njega stvorio svoga 
ajvećega junaka. To su proizvele nesretne prilike, u koje je narod 
dospu, poslije smrti Dušanove. Marko je svakako bio osobnom hra- 
uoscu velik- junak, a uz to i čovjek veoma plemenita i milostiva 
sica. \ ideci narod, kako se njegova određena vlastela i niegovi 
mogucmc. bore samo za svoju osobnu korist, a ne za korist cijeloga 
naroda, on se je slegao svojim osjećajima oko Marka, koji je barem 
sirotinju svagdje štitio i potpomagao, i stvorio si od njega svoga 
uzor-junaka. Tako postade Marko malo po malo junak nad svim 
junacima,, u kojem narod sam sebe prikazuje sa svima svojim vrli¬ 
nama u manama, kakav je kada već bio; a on će zato živjeti, dok 
bude i njegov narod živio./'’’ 


• Čitaj: »Patničke slike« od P. Srećkovića u 46. knjizi »Glasnika«. 


ženidba oca Kraljevića Marka 


Knjigu Piše 2ura Vukasine 
U bijelu Skadru na Bojani. 

Te je šalje na Hercegovinu 
Bijelome gradu Pirlitoru, 

Pirili toru prema Durmitoru, 

Vidosavi ljubi Momcilovoj, 

Tajno Piše, a tajno joj šalje. 

U knjizi joj ovako besjedi: 

, vidosava, Momčilova ljubo, 

<šta ćeš u tom ledu i snijegu? 

Kad pogledaš s grada iznad sebe, 
Ništa nemaš lijepo vidjeti. 

Već bijelo brdo Durmitora 
Okićeno ledom i snijegom 
Usred Vta, kao usred zime. 

Kad pogledaš strno ispod grada. 
Mutna teče Tara valovita. 

Ona valja drvlje i kamenje, 

Na njoj nema broda ni ćuprije, 

A oko nje borje i mramorje. 

Već ti otruj vojvodu Momčila, 

U' ga otruj, ili mi ga izdaj. 

Hodi k meni u Primorje ravno 
Bijelome Skadru na Bojani, 

Uzet ću te za vjernu ljubovcu. 

Pa ćeš biti gospoda kraljica, 
Presti svilu na zlatno vreteno, 
Svilu presti, na svili sjediti, 

A nositi divu i kadivu, 
i još ono sve žeženo zlato. 

A kakav je Skadar na Bojani! 
Kad pogledaš brdu iznad grada. 


' Sve porasle smokve i masline 
I još oni grozni vinogradi: 

Kad pogledaš strmo ispod grada, 
A1 uzrasla šenica bjelica, 

I A oko nje zelena livada, 

I Kroz nju teče zelena Boja.'a, 

Po njoj pliva riba svakojaka. 

! Kadgod hoćeš, da je taze jedeš«, 
i Dođe knjiga ljubi Momčilovoj, 
Knjigu gleda ljuba Momčilova, 
Onu gleda, drugu sitno piše: 
»Gospodine, kralju Vukašine, 
i Nije lasno izdati Momčila, 

Ni izdati, niti otrovati: 

U Momčila sestra Jevrosima 
Gotovi mu to gospodsko jelo, 

1 Prije njega jelo ogleduje. 

U Momčila devet mile braće 
1 dvanaest prvo-bratučeda, 

Oni njemu rujno vino služe, 

Prije njega svaku čašu piju. 
Momčil ima konja krilatoga, 
j. Jabučila konja krilatoga. 

Kudgođ ltpće p;elećeti može: 

. U Momčila sablja sa očima, 

Ne boji se nikoga do Boga. 

Već me ću li, kralju Vukašine! 
i Ti podigni ntlogu silnu vojsku, 

Izvedi je na Jezera ravna, 

Pak zasjedni u gori zelenoj. 

U Momčila čudan nauk ima, 

| Svako jutro u svetu nedjelju 
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Rano rani u lov na Jezera, 
Sobom vodi devet mile braće 
I dvanaest prvo-bratučeda, 

I četr’est od grada levera. 

Kada bude u oči nedjelje, 

Ja ću spalit krila Jabučilu, 

Britku ću mu sablju zatopiti, 
Zatopiti onom slanom krvlju, 

Da se ne da izvadit iz kora; 
Tako ćeš ti pogubit Momčila.« 

Kada kralju taka kn]iga dođe, 
Te on vidje, što mu knjiga kaže, 
To je njemu vrlo milo bilo, 

Pa on diže mlogu silnu vojsku, 
Ode s vojskom na Hercegovinu, 
Izvede je na Jezera ravna, 

Pak zasjede u gori zelenoj. 

Kad je bilo u oči nedjelje, 
Momčil ode u svoju ložnicu, 

Pa on leže u meke dušeke. 

Malo prođe, i ljuba mu dođe, 

Ali ne će u meke dušeke, 

Već mu roni suze više glave. 

A nju pita vojvoda Momčiio: 
»Vidosava, moja vjerna ljubo, 
Kaka ti je golema nevolja, 

Te mi roniš suze više glave?« 

A1 govori mlada Vidosava: 
»Gospodaru, Momčilo vojvoda, 
Meni nije nikake nevolje, 

Već sam čula jedno čudno čudo, 
Čula jesam, al nisam vidjela, 

Da ti imaš konja Jabučila, 

Jabučila konja krilatoga. 

Ja ne vidjeh tvome konju krila, 
Te ne mogu mlada vjerovati, 

Već se bojim, hoćeš poginuti«. 
Mudar bješe vojvoda Momčilo, 
Mudar bješe, al se- prevario, 
Svojoj ljubi tako besjedio: 
»Vidosava, vjerna moja ljubo, 

Za to ću te lasno utješiti, 


Ti ćeš lasno vidjet Čilu krila. 
Kada prvi zapjevaju pijevci, 

Ti otiđi u nove aliare, 

Tad će Čile popustiti krila, 

Tad mu možeš krila sagledati«. 
Pak on leže sanak boraviti. 
Momčil spava, ljuba mu ne spava. 
Veće sluša mlada u dušeku, 

Kad će prvi pijevci zapjevati. 

A kad prvi pijevci zapjevaše, 
Skoči mlada iz meka dušeka, 
Zapalila fenjer i svijeću. 

Pa uzima loja i katrana. 

Ode pravo u nove ahare. 

Al istina, što Momčilo kaže, 
Jabučilo krila popustio, 

Popuštio krila do kopita. 

Tade ona krila namazala. 

Namaza ih lojem i katranom, 

Pa svijećom krila zapalila, 

Te sapali krila Jabučilu. 

Što ne mogla vatrom sagorjeti, 
To pod kolan pritegnula tvrdo. 
Onda mlada ode u riznicu, 
Dovatila sablju Momčilovuf 
Te je slanom zatopila krvlju. 

Pak se vrne u meke dušeke. 

Kad u jutro zora zabijelila, 
Poranio vojvoda Momčilo, 

Pa govori ljubi Vidosavi: 
»Vidosava moja vjerna ljubo, 

Ja sam noćas čudan san usnio, . 
Dje se povi jedan pramen magle 
Od proklete zemlje Vasojeve, 

Pak se savi oko Durmitora. 

Ja udarih kroz taj pramen magle 
Sa svojijeh devet mile braće 
I s dvanaest prvo-bratučeda 
I četr’est od grada levera; 

U magli se, ljubo, rastađosmo, 
Rastadosmo, pa se ne sastasmo! 
Neka Bog zna, dobra biti ne će!« 









Veli njemu ljuba Viđosava: , 

Z e bo ^ J111 Se, mili gospodaru I 
ooar junak dobar san usnio; j 

San je laža, a Bog je istina«. j 
Opremi se vojvoda Momčilo, 
i? ° n siđe niz b/jelu kulu, 

Dočeka ga devet mile braće ‘ i 
I dvanaest prvo-bratučeda 
1 cetr ’ est od grada levera, 

A ljuba mu izvede čilaša- 
Dobrijeh se konja dovatiše, i 

Otidose u lov na Jezera. 

rVr T* d s “ biIi nadomak Jezera, 

Optece ih ona silna voiska- 
On poteže sablju od bedrice, I 
A1 se pusta ne da izvaditi, 
ao a je za kore prirasla. 

C nda reče vojvoda Momčilo: 

, ,''^ te h - nl0Ja braćo draga 
i'dade me kuja Viđosava- 
No dajte mi sablju ponajbolju«. 
d 0 su sa br aća poslušala, 

Dadoše mu sablju ponajbolju, 
a je Momcil braći besjedio: 

»Čujete h, moja braćo draga 
Vi udrite vojsci po krajima, 

J?. “ đr J V ? jsci srijedi«. 

Mili Boze, čuda velikoga, 

Oa je komu pogledati bilo, 

Kako siječe vojvoda Momčilo, 

Kako krc! druma niz planinu; 

ise tlaci konjic Jabučilo, 

Neg što Momčil britkom sabljom , 

sa *° sa Srfe ća susretala, 

Kad izide prema Pirlitoru 

tT" ^ i 6Vet Vranih ^ 

A na njima brata ni jednoga' 

<o kad vidje vojvoda Momčilo, 

U junaku srce prepuknulo 

BJ 1 j! 3l0Sti za , braćom rođenom, I 

^uele mu malaksaše ruke 

* I 


Te ne može više da siječe, 

Vec udara konja Jabučila, 

Da Ti ? ČiZn,0ni 1 'namazom. 
Da poleti gradu Pirlitoru- 

AI mu konjic polečet ne može. 
Kune njega vojvoda Momčilo- 
»Jabucilo, izjeli te vuci, 
z sale smo odavle lećeli 
Bez nevolje, tek od obijeni, 

A danas mi polećeti ne ćeš!« 

mu konjic njiskom odgovara- 
»Gospodaru, vojvoda MonŽZ 
Njt me kuni, niti me nagoni. 

Danas tebi polećet ne mogu 
Bog ubio tvoju Vidosavu! 

Una mi je sapalila krila: 
to ne mogla vatrom sagorieti 
Jo Pod kolan pritegnula tvrdo- 
Veće bježi, kuda tebi drago!« ’ 

PrS s, ZaČ " V ° iVOda Mom ćilo, 
rob suze niz junačko lice, 

Pa odskoči od konja čilaša. 

Ali mrt Sk ° Či ’ d ° grada doskoči; 
gradu vrata zatvorena 

Zatvorena i zamandaljena. 

Kad se jVlomčd vidi na nevolji. 

On dozivljc sestru Jevrosimu- 

»Jevrosima, moja mila seio 

M p US l!- h m f n ’ i6dnu krpu P^tna, 

Ne bih h ti u grad utekao!« 

Ja brat “ kroz Plač odgovara: 
K ’u n moj brate > vojvoda Momčilo, 
Kako cu t, puštit krpu platna, 

Kad je meni snaha Viđosava 

Sve <VOja nevjernica, 

zavezala kose za direke?« 

Al je sestra srca žalostiva, 
ao joj je brata rođenoga. 

Ona ciknu kao ljuta guja. 

Manu glavom i ostalom snagom. 

Iz glave je kose iščupala, 

Ostavila kose na đireku. 


1 jednu : 'Pu platna, 

• t n. i bedeme, 

v: on vi ilpu platna, 

p. . gr i z bedeme, 

f r, uskočiti, 

cio U'; li«; i »a levjernica, 

Oštru sablji i si rukama. 
Presiječe mu platn vise ruku, 
čil pade grad;-, niz bedeme. 
Ijnve ga luče! <še sluge, 

_Čeve na koplja bojna, 

nadž ake » na buzdovane; 

Idoj. d.'. kralju ikašinu, 

|ari ga onim 1 onim kopljem* 

I l, dari ga posred ;rca živa. 
f Ai o* o'i >jv< da Momčilo: 

ine kralju, 

Mfi ne nz#u' moju; Vidosavu, 
l iikisavu" moju nevjernicu, 

?r ć’ i tvoju o biti glavu; 
r am* mene u tebe izdala, 

• •; u drugoga; 

i Već ti uzmi moju milu seju, 

Seju. moju, milu Jevrosimu, 

Oi.a ćr ii s'-.agd;), vjerna biti, 
Rodu će ii, k.* i ja, junaka«. 

a Momčilo, 

rHo govoi . a - dušom se bori. 
izusti, laku dušu pusti. 

Kud pogibe Momčilo vojvoda, 

* U gradu sp olvoriše vrata, 

Pale iziđe kuja Viđosava, 
jTe dočeka kraj ja Vukašina, 
^Odvede u bijelu kulu, 

1‘Posack u a zlatne, 

.i; ga v;nom. i rakijom 
išpcdsk« rn s\akom đakonijom: 


Pa otide u riznicu mlada, 

Iznese mu ruho Momčiiovo, 
Momčilovo ruho i oružje. 

Al da vidiš čuda velikoga: 

Što Momčilu do koljena bilo. 
Vukašinu po zemlji se vuče: 

Što Momčiću taman kalpak bio, 
Vukašinu na ramena pada; 

Što Momčilu taman čizma bila, 

Tu Vukašin obje noge meće; 

Što Momčilu zlatan prsten bio. 

Tu Vukašin tri prsta zavlači; 

Što Momčilu taman sablja bila, 

To Vukašin s’ aršin zemljom vuče! 
Što Momčilu taman džeba bila. 
Kralj se pod njom ni dignut ne 

može. 

Tad govori kralju Vukašine: 
»Avaj meni, do Boga miloga! 

Nuto kuje mlade Vidosave, 

Kad izdade ovakog junaka, 

Koga danas u svijetu nema, 

To li mene sjutra izdat’ ne će!« 
Pa poviknu svoje vjerne sluge. 
Uhvatiše kuju Vidosavu, 

Svezaše je konjma za repove. 
Odbiše ih izpođ Pirlitora, 

Te je konji živu rastrgaše. 

Kralj pohara dvore Momčilove, 
Pa on uze sestru Momčilovu, 

Po imenu dilber-Jevrosimu, 
Odvede je Skadru na Bojanu, 

I vjenča je sebi za Ijubovcu. 

S njom je lijepi porod ^izrodio. 
Porodio Marka i Andriju, 

A Marko se turi na ujaka, 

Na ujaka vojvodu Momčila.* 


Ovoj pjesmi ima varijanta u II. svesku »Hrv. nar. pjesama« od 
P •ohia. i u Bogišićevoj zbirci; »Narodne pjesme >z starijih naj- 
V p/imoršlfti zapisa«, ima također pod br. 85. str. 231. pjesma: Kralj 
kašfn vilu i ženi se njome«; a pod br. 87. varijanta: »Od Ni- 

gtjfcn'i žena Momčila vojvode«. 
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2. Rođenje i mladost Kraljevića Marka. 

Ulomak. 


Sanak 'snila ljuba Mrnjavića 
U Prizrenu gradu bijelomu, 

Sanak snila, u sanku vidjela, 

Da je ljuta zmaja porodila. 

Koji turske odsijecaše glave. 

Kad je jutrom danak osvanuo, 
Tužila se ljuba Vukašinu, 

Što je snila, u sanku vidjela. 

41 govori Vukašine kralju: 

Vjerna ljubo, od Prizrena sunce, 
Što si zmaja u sanku vidjela, 

To ćeš rodit silena junaka; 

Što je Turkom odsijecao glave, 

To se mlađan Turčinu prijeći, 

Turci će mu gradove dijeliti: 

Tri na moru, jedan na Dunavu«. 

Tomu malo postojalo vrijeme, 

Al porodi sunce od Prizrena, 

A1 porodi čedo Vukašinu, 

Lijepo čedo jošte nerođeno, 
Nerođeno i još neviđeno. 

Kum mu biše Stjepane Urošu 
Silni, care od zemlje Slovinske, 

Od Slovinske i od Potplaninske. 
Lijepo mu je ime nadjenuo, 

Lijepo ime, Kraljeviću Marko. 

Kad se dijete ponaraslo biše, 
Svom’ je kumu ovak’ govorilo: ! 
»Davor kume, silni car UroŠu, 

Daj mi hljeba i čuturu vina, 

A sa hljebom da si glad utišim!« 
Na to s’ kumu ino ne mogaše, 

Već on meće kumče na desnicu, 
Daje njemu i piti i jesti: 

Pit mu daje vina malvasije, 

Jest mu daje sa careva stola, 

Pak ga šalje u goricu s marvom. 
Al kad biše oko polak dana, 

Jadan Marko i gladim i žedan; 


Ne zna tužan, šta će započeti. 
Otkud li se napit i najesti. 

Sve je misli na jednu smislio 
I otišo kumu car - Stjepanu, 

Pa ga kune i ocem i majkom: 
»Davor kume, i otac i majko, 

Daj mi piti, poginuh od žeđe, 

Daj mi jesti, poginuh od glada!« 
Nato se je kume rasrdio, 

Rasrdio i Marka korio, 

Pak ga goni i gladna i žedna 
U goricu bez vode i jela. 

Tužan Marko po gorici lijeta 
Dosta gladan a poviše žedan, 
Kukajući kano kukavica, 
Pocikujuć kano kurjačica. 

U tome ga sreća nanijela, 

Nanijela na mladu čobančad 
Po pol dana u vrijeme užine; 
Jadan Marko zamoli pastire. 

Da mu dadu štogod užinati, . 
Užinati, žedna napojiti; 

Al ni ovi srca ne imaše, 

Već ga gone i gladna i žedna. 

Jadan Marko od umora pade, 
I dopade do vodice hladne; 

Kada vrelu da vodicu grabi, 

A nuz vrelo vila podgorkinja: 

Ne zna Marko, što bi započeo 
Što li tužan sada učinio. 

Sve je misli na jednu smislio, 

Pak je vili hiadak' načinjo, 

Da joj sunce lice me opali, 
l ljepote mlade ne ukrade. 

Hiadak pravi od šumskoga cvijeća 
Od šimšira i od jorgovaria. 

Kad se vila od sna probudila, 
Spazi Marka, gdje vodicu grabi,* 
Pak ga pita tanko glasovito, 
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Glasovito i k tom’ ponosito: 
»Davor Marko, uboga siroto, 
Tko je meni hiadak načinio, 
Načinio od šumskoga cvijeća, 

Od šimšira i od jorgovana?« 
Tad se Marku ino ne mogaše. 
Već govori vili umiljato: 

»Ja sam, vilo, po Bogu sestrice, 
Ja sam tebi hiadak načinio, 

Da ti sunce lica ne opali, 

I ljepote mlade ne ukrade 
Nato se je vila smilovala, 
Smilovala, Marku govorila: 
»Davor Marko, siroto uboga, 
Što ti želiš, da ti ja učinim? 

II ćeš blago, ii jakost na sablji? 
Ili ljubu, ii Šarca konjica?« 

Na to Marko vili progovara: 
»Kako pravo tako bila zdravo! 
Ne ću blaga nego britku sablju, 
Ne ću ljubu nego konja Šarca, 
Da ja idem za cara na vojsku, 

I da budem junak na mejdanu, 
Na mejdanu, delijam poznanu.« 
Nato vila Marku progovara: 
»Kako pravo, tako bio zdravo, 
Dat ću tebi sreću na mejdanu, 

K tomu blago i jakost na sablji, 
Zatim ljubu i Šarca konjica, 

Pak ti hajde za cara na vojsku! 
Kad mi budeš u nuždi, junače, 
Samo mene vikni iz planine, 


Sačuvat ću rusu glavu tvoju«. 
Ljubi Marko posestrimu vilu, 

Sve u ruke i u bijele skute: 

Pa on ide u vilme dvore, 

Koj’ čuvaju do sedam zmajeva; 
Tud mu dade konja i odoru, 

I nuz konja sablju demeškinju, 

A nuz sablju dva noža potajna. 
Pa ga šalje u careve dvore, 

Da ga care vidi nagizdana. 

Kad je Marko konja uzjašio, 
Konjic mu je lijepo besjedio: 
»Gospodaru, Kraljeviću Marko, 
Pusti meni uzdu do koljena, 

Da ja mlađan mogu izmicati: 

Skini odlje zlaćane mamuze, 

Da me mlada kako ne ubodeš. 

S lijevom rukom za grivu se drži, 
A s desnicom sablju demeškinju. 
Pak ti sijeci granje i omlaće, 

Koje bi nam prohode priječilo. 

Da ja konjic mogu izmicati, 
Izmicati do careva dvora«. 

Kad je Marko Šarca razumio, 
Pusti njemu uzdu do koljena, 

Da on more mlađan izmicati; 

Pa on skida zlaćane mamuze, 

Da ga mlada kako ne ubode: 

Pa on trže sablju demeškinju, 

Da prosijeca granje i omlaće; 

Pa on jaši u careve dvore, 
Gorom cičeć, poljem pjevajući.* 


* Ovo smo uzeli iz pjesme, koju je Luka Ilić pod gornjim naslovom 
priopćio u »Nevenu« od god. 1856. Cijela pjesma ima 229 stihova; nu 
mi smo ostalo ispustili, počem se ne da složiti s ovim, što je dovle u 
njoj. Uopće nam se čini, da je tu prvobitnoj pjesmi o Marku prikrpana 
druga nekakva pjesma. 
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Kraća Kraljevići, 


Ili grmi iT se zemlja trese, 

II’ udara more o bregove? 

Niti grmi, nit’ se^zeinlja trese, 
Nit udara more o bregove — 

Na Prilipu pucaju topovi 
Šemluk čini od Prilipa kralju, 
Dva su mu se porodila sina; 
čini kralju veliko veselje, 

A sinove šalje na krštenje; 

Lijepo im je ime postavio: 
Jednom Marko, a drugom Andrija 
Goji kralju dva blizanca sina; 
Kad su bili od dvanaest godina, 
Namiče im konje i oružje: 

Marku daje Šarca od mejdana, 

A Andriji vranca debeloga. 

Kada su se djeca odgojila, 
Progovara Kraljević Andrija: 

»O moj brate, Kraljeviću Marko, 
Sutra ćemo rano uraniti, 

Dobre ćemo konje uzjašiti, 

Otić ćemo u polje Prilipsko, 

Pa ćemo se ćordom ogledati«. 
Njemu Marko tiho odgovara: 
»Prođ se toga, moj brate Andrija, 
Da mi sutra tako učinimo, 

Hoće nam se narugati svako, 

Gdje se gone do dva brata mlada. 
Već čuješ me, moj brate Andrija, 
Sutra ćemo rano uraniti. 

Dobre ćemo konje opremiti, 

Ići ćemo u Kunar planinu. 

U planinu suharikovinu, 

Gdje no nigdje kapi vode nema; 
Ne ć mo nosit piva ni jediva. 

Da vidimo, moj brate Andrija, 

Tko će trpjet dulje glad i žeđu!« 
To Andriji vrlo milo bilo; 

U jutro su rano uranili, 

Svoje dobre konje opremili, 


Pa odoše u Kunar planinu, 

U planinu suharikovinu, 

Gdje no nigdje kapi vode nema 
Pa hodaše nedjeljicu dana; 

Niti traže piva ni jediva; 

Pa hodaše drugu nedjeljicu, 

Niti traže piva ni jediva. 

Kad nastala treća nedjeljica. 
Andriji je žeđa dodijala, 

Hoće klati vranca ispod sebe; 

A1 mu Marko tiho besjedio: 
»Prođ’ se toga, moj brate Andrija, 
Ne kolj’ vranca, ne čini zijana, 
Već ti hajde dolje niz planinu, 

Pa ćeš doći do vode Cetine. 

Kada dođeš do vode Cetine, 

Ti natjeraj vranca ma Cetinu, 

Ne daj piti vode konju svomu, 
Kada prođeš Četu vodu hladnu, 
Okreni se s desna na lijevu 
Ti ćeš naći kamenu mehanu, 

U mehani krčmaricu Maru. 

Nemoj, brate, ići u mehanu, 

Jer mehana nije nigda sama; 

Ondje sjedi Roša harambaša 
I s njime je šezdeset drugova. 
Hoćeš, brate, ljuto poginuti. 

Kada dođeš, brate, pred mehanu, 
Pa ti viči krčmaricu Maru, 

Nek t’ iznese vina pred mehanu 
Pa se napij vina crvenoga, 

Ti napoji sebe i vrančića«. 

Otlen ode Kraljević Andrija, 

Do Cetine vode dohodio; 

Zdravo prijeđe Cstu vodu hladnu, 
Okrenu se s desna na lijevu, 

Pa on nađe kamenu mehanu, 

Pred mehanom krčmaricu Maru, 
Studenu je zagrlila stijenu, 

Kako dođe Kraljević Andrija. 
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Odmah Mari Božju pomoć viče, 

I pita je Kraljević Andrija: 

»Što ti cviliš, krčmarice Maro? 
Njemu Mare s plačem odgovara, 
»Ne pitaj me, neznan dobar junak 
Mlogo jesam uložila blaga, 

Uložila u crveno vino. 

Pa mi vino nitko piti nema!« 

Njoj govori Kraljević Andrija: 
»Daj mi, Maro, dva dukata vina, 
Jedan meni, a drugi vrančiću!« 
Njemu Mare s plačem odgovara: 
»Prođ’ se toga, neznan dobar 
junak, 

Ne pije se sa konjica pivo, 

Već se ide vamo u mehanu«. 

Prevari se Kraljević Andrija, 
Prevari se, ujede ga guja — 

U kamenu on ode mehanu. 

Ondje sjedi Roša harambaša, 

I još s njime šezdeset drugova, 
Odmah njemu ožđeldiju daju, 
Ožđeldiju šeset kupa vina; 

Sve to popi Kraljević Andrija. 
Opet viče krčmarice Mare: 

»Daj mi, Mare, jedan dukat vina«. 
Iznese mu Mara krčmarica; 

Sve to popi Kraljević Andrija, 

Pa Andrija zaspa bez uzglavlja, 
Kad to vidi Roša harambaša, 

I njegovih šezdeset drugova, 
Namignuše jedan na drugoga, 

Dok Andriji odsjekoše glavu. — 
Čeka Marko svog brata Andriju, 
Čeka njega tri bijela dana. 

Kada vidje Kraljeviću Marko, 

Da mu nema brata Andre mala, 

On pojašl konja Šarca svoga, 

Do Cetine vode dohodio, 

I Cetinu vodu prehodio. 

Okrenu se s desna na lijevo. 

Kad se Marko blizu prikučio 


Do mehane krčmarice Mare, 
Ugleda ga krčmarica Mara, 

Ona kaže Roši harambaši: 
»Čuješ li me, Roša harambaša, 
Ide junak niz polje široko, 

Na Šarinu konju od mejdana«. 

A1 njoj veli Roša harambaša: 
»Uvrati ga k nama u mehanu, 
Evo tebi stotinu dukata. 

Kada Mare Rošu razumjela, 
Pred kamenu izašla mehanu, 

Pa studenu zagrlila stijenu; 

Ona cvili kao guja ljuta. 

U to doeđ Kraljeviću Marko, 

Pa on Mari Božju pomoć viče. 
Mara mu je pomoć prihvatila, 

Pa je Marko Mari govorio: 

»Što je tebi krčmarice Maro, 

Da ti cviliš kano guja ljuta?« 
Njemu Mara s plačem odgovara: 
»Ne pitaj me, neznan dobar junak, 
Ja sam mlogo uložila blago, 
Uložila za crveno vino, 

Pa mi vina nitko piti nema«. 

Kad to čuo Kraljeviću Marko, 
Onda Mari tiho besjedio: 

»Daj mi, iVlaro, dva dukata vina, 
Jedan meni, a jedan Šarinu«. 
Njemu Mara tiho besjedila: 

»Ne budali, neznan dobar junak, 
Ne pije se sa konjica pivo, 

Već ti hajde ’vamo u mehanu.« 

Kad to čuo Kraljeviću Marko 
On odjaši svog konja Šarina, 

U kamenu unišo mehanu. 

Ondje sjedi Roša harambaša 
I njegovih šezdeset hajduka. 

Kako dođe Marko u mehanu; 
Odmah njima Božju pomoć viče, 
Oni su mu pomoć prihvatili, 
Dadoše mu šeset kupa vina; 

Sve to popi Kraljeviću Marko, 
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Sve to popi, ni brka ne stopi. 

Pa on viče krčmarice Mare: 

»Daj mi, Maro, dva dukata vina!« j 
Donese mu Mara krčmarica, 

I to popi, a brka ne stopi. 

Opet viče Kraljeviću Marko: 

»Daj mi Šarcu dva dukata vina!« 
Njemu Mare vino donosila, 

On ga daje svom konju Šarinu, 

Pa ga veže mehani za vrata; 

Pa uniso Marko u mehanu, 

S hajducim’ se čašam’ prigonio. 

Kad s’ hajduci vina ponapili, 

Mrtvu glavu oni iznosili, 

Mrtvu glavu Kraljević Andrije, 

Pa počeli glavu premetati. 

Ode glava od ruke do ruke, 

Dok’ u ruke Kraljeviću Marku, 

Uze glavu Kraljeviću Marko, 

Pa on njima tiho besjedio: 

»Šta mislite, braćo i družino, 

Ova j’ glava na junaku rasla, 

4. Marko kaže na 

Sastala se četiri tabora 
Na ubavu na polju Kosovu 
Kod bijele Samodreže crkve: 

Jedno tabor Vukašina kralja, 

Drugo tabor despota Ugljese, 

Treće tabor vojvode Gojka, 

A četvrto carević Uroša. 

Carevi se otimlju o carstvo, 

Hoće da se među se pomore, 
Zlaćenima da pobodu noži, 

A ne znadu, na kome je carstvo, 
Kralj Vukašin veli: »Na mene je!« 
Despot Uglješ: »Nije, neg’ na 

mene!«- 

Vojvod’ Gojko: »Nije, neg’ na 

mene.« 

Čuti nejak carević Urošu, 


Ova j’ glava mog brata Andrije«. 
Ljuto ciknu, pa poteže ćorđu. 

On isječe šezdeset hajduka, 
Uhvatio Rosu harambasu, 

Sveza njemu ruke naopako: 

Pa uhvati krčmaricu Maru, 

U katran joj namoči košulju, 

Pa zažeže žalosna joj majka! 

A kada je Mara izgorila. 

Iz bačava pipe povadio, 

A mehanu ognjem zapalio. 

On uzima Rošu harambasu, 

Pa ga vješa konju o grbošu: 

S jedne strane Rošu harambasu, 
S druge strane nadžak od čelika: 
Teži mu je nadžak od čelika, 
Nego mrtav Roša harambaša. 
Ode Marko dvoru bijelomu, 

Ljuto cvili za bratom Andrijom. 
Onda bilo, sad se spominjalo, . 

A mi da smo zdravo i veselo! 

Iz Jukićeve zbirke . 

komu je carstvo. 

čuti dijete, ništa ne besjedi, 

Jer ne smije od tri bratijenca, 
Bratijenca, tri Mrnjavčevića. 

Piše knjigu Vukašine kralju. 
Piše knjigu i šilje čauša 
Do Prizrena, grada bijeloga, 

Do onoga protopop-Nedeljka, 
Neka dođe na Kosovo ravno, 

Da on kaže na kome je carstvo: 
On je svijetla cara pričestio, 
Pričestio i ispovjedio, 

U njega su knjige starostavne. 

Piše knjigu despote Uglješa, 
I^ise knjigu i šilje čauša 
Do Prizrena grada bijeloga. 

Do onoga protopop-Nedeiika. 
Treću piše vojvoda Gojko, 
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I on šilje ognjena čauša; 

A četvrtu carević Urošu 
Tiše knjigu i šilje čauša. 

Sva četiri sitne knjige pišu, 

I pošilju ognjene čauše, 

Sve potajno jedan od drugoga. 

Sastaše se četiri čauša 
U Prizrenu gradu bijelome, 

Kod dvorova protopop-Nedeljka; 
Ali prota doma ne bijaše 
No u crkvi biješe na jutrenji, 

Na jutrenji i na leturđiji. 

Kol’ko s’ silni ognjeni čauši, 

Koliko su silni od silnijeh. 

Te ne kćeše konje odjahati, 

No u crkvu konje nagoniše, 
Potegoše plemenite kandžije, 
Udaraju protopop-Nedeljka: 

»Brže hajde, protopop Nedeljko. 
Brže hajde na Kosovo ravno, 

Da ti kažeš, na kome je carstvo; 
Ti si svijetlog cara pričestio, 
Pričestio i ispovijedio, 

U tebe su knjige starostavne; 

Ja T ćeš sada izgubiti glavu.« 

Suze roni protopop-Nedeljko, 

Suze roni, pa njima govori: 
»Odbijte se, silni od silnijeh, 

Dok u crkvi zakon savršimo, 
Znati će se, na kome je carstvo.« 
Tako su se oni uzmaknuli. 

A kad zakon božji savršiše, 
Izljegoše pred bijelu crkvu. 

Tad govori protopop-Nedeljko: 
»Djeco moja, četiri čauša! 

Ja sam svijetla cara pričestio, 
Pričestio i ispovijedio, 

A1 ga nisam pitao za carstvo, 

Već za grijehe, što je sagriješio; 
No idite u Prilipa grada 
Do dvorova Kraljevića Marka, 


A do Marka, do mojega đaka: 

Kod mene je knjigu naučio, 

Kod cara je Marko pisar bio, 

U njega su knjige starostavne, 

I on znade, na kome je carstvo. 
Vi zovite na Kosovo Marka, 

Jer se Marko ne boji nikoga, 
Razma jednog Boga istinoga.« 

Otidoše četiri čauša. 

Otidoše ka Prilipu gradu, 

Bijelu dvoru Kraljevića Marka. 
Kad su bili pred bijele dvore, 
Udariše zvekirom na vrata. 

To začula Jevrosima majka, 

Pa doziva svoga sinka Marka: 
»Sine Marko, moje čedo drago! 
Tko udara zvekirom na vrata? 
Baš ka’ da su babovi čauši.« 

Usta Marko te otvori vrata, 

Čauši se pokloniše Marku: 

»Božja t’ pomoć, gospodaru 

Marko!« 

A Marko ih omilova rukom: 
»Dobro došli, moja djeco draga! 
Jesu 1’ zdravo Srbiji vitezovi, 

I čestiti carevi i kralji?« 

Čauši se smjerno pokloniše: 
»Gospodaru, Kraljeviću Marko! 
Sve je zdravo, ali nije mirno. 
Gospoda se teško zavadila. 

Na kosovu polju širokome 
Kod bijele Samodreže crkve, 

I oni se otimlju o carstvo, 

Među se se hoće da pomore, 
Zlaćenima da pobodu noži, 

A ne znadu, na kome je carstvo.« 
j Tebe zovu na Kosovo ravno, 

Da im kažeš, na kome je carstvo.« 
Ode Marko u gospodske dvore, 
Pak doziva Jevrosimu majku: 
»Jevrosima, moja mila majko, 
Gospoda se jesu zavadila, 
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Na Kosovu polju širokome 
Kođ bijele Saniodreže crkve, 

I oni se otimlju o carstvo, 

Među se se hoće da pomore, 
Zlaćenima da pobodu noži, 

A ne znadu, na kome je carstvo; 
Mene zovu na polje Kosovo, 

Da im kažem, na kome je carstvo« 
Kol’ko Marko težio na pravdu, 
Tol’ko moli Jevrosima majka: 
»Marko sine, jedini u majke, 

Ne bila ti moja hrana kleta, 
Nemoj, sine, govoriti krivo 
Ni po babu, ni po stričevima, 

Već po pravdi Boga istinoga; 
Nemoj sine, izgubiti duše; 

Bolje ti je izgubiti glavu, 

Nego svoju ogriješiti dušu! 

Uze Marko knjige starostavne, 
Pa opremi sebe i Šarina, 

Šarinu se na ramena baci, 

Otidoše u Kosovo ravno. 

Kad su bili kraljevu šatoru, 

Peče tadc Vukašine kralje: 

»Blago mene do Boga miloga! 
Eto mene moga sina Marka, 

On će kazat, na mene je carstvo, 
Od oca će ostanuti sinu.« 

Marko sluša, ništa ne govori, 

Na. šatora ne okreće glavu. 

Kad ga vidje Uglješa vojvoda, 
Tad Uglješa riječ govorio: 

»Blago mene, eto ini sinovca, 

On će kazat, na mene je carstvo: 
Kaži, Marko, na mene je carstvo, 
Oba ćemo bratski carevati.« 

Šuti Marko, ništa ne besjedi, 

Na šatora ne okreće glavu. 

Kad ga vidje vojvoda Gojko, 

Tade Gojko riječ govorio: 

»Blago mene, eto mi sinovca, 

On će kazat, na mene je carstvo. 


Kad je Marko još nejačak bio, 
Ja sam Marka vrlo milovao, 

U svilena njedra uvijao, 

Kano krasnu od zlata jabuku! 

Kad sam gode na konju hodio, 
Sve sam Marka sa sobom vodio. 
Kaži, Marko, na mene je carstvo, 
Ti ćeš, Marko, prvi carovati, 

A ja ću ti biti do koljena.« 

Šuti Marko, ništa ne govori, 

Na šatora ne okreće glavu, 
Pravo ode bijelu šatoru, 

Ka šatoru nejaka UroŠa. 

Dogna Šarca caru do šatora, 
Ondje Marko Šarca odsjednuo. 
Kad ga vidje nejaki Urošu, 

Lako skoči sa svil’na dušeka, 
Lako skoči, pake progovori: 
»Blago mene, eto moga kuma. 

Eto kuma* Kraljevića Marka, 

On će kazat, na kome je carstvo.« 
Ruke šire, u grla se grle, 

U bijelo cjelivaju lice, 

Za junačko pitaju se zdravlje, 

Pa sjedoše na svil’na dušeka. 

Tako malo vrijeme postojalo, 
Danak prođe, tavna noćca dođe. 
Kad u jutro jutro osvanulo. 

I pred crkvom zvona udariše, 

Sva gospoda došla na jutrenje, 

U crkvi su službu savršili, 
Izljcgoše iz bijele crkve, 

U stolove pred crkvu sjedoše, 
Šećer iju, a rakiju piju. 

Marko, uze knjige starostavne, 
Knjige gleda, a govori Marko: 

»A moj babo, Vukašine kralju, 
Malo 1’ ti je tvoje kraljevine? 

Malo 1‘ ti je? ostala ti pusta! 

Već s’ o tuđe otimate carstvo. 

A ti striče,- despote Uglješa, 

Malo 1’ ti je despotstva tvojega? 
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Malo T ti je? ostalo ti pusto! 

Već s’ o tuđe otimate carstvo. 

A ti striče, vojevoda Gojko, 

Malo T ti je? vojvodstva tvojega? 
Malo T ti je? ostalo ti pusto! 

Već s’ o tuđe otimate carstvo. 
Vidite Ii, Bog vas ne vidio! 
Knjiga kaže na Urošu carstvo, 

Od oca je ostanulo sinu, 

Djetetu je od koljena carstvo, 
Njemu carstvo care zaručio 
Na samrti, kad je počinuo.« 

Kad to začu Vukašine kralju, 
Skoči kralju od zemlje na noge, 
Pa potrže zlaćena handžara, 

Da ubode svoga sina Marka. 

Bježi Marko ispred roditelja, 

Jer se njemu, brate, ne pristoji, 

Sa svojim se biti roditeljem. 

Bježi Marko, a tjera ga kralju: 

Dok su tri put kolo sastavili 
Oko bijele Samodreže crkve, 
Gotovo ga bješe sustigao, 

Al’ iz crkve nešto progovara: 
»Bjež’ u crkvu, Kraljeviću Marko, 
Vidiš, gdje ćeš danas poginuti, 
Poginuti od svog roditelja, 

A za pravdu Boga istinoga!« 


Crkvena se otvoriše vrata, 
Marko bježi u bijelu crkvu, 

Za njime se vrata zatvorila. 
Kralj dopade na crkvena vrata, 
Po direku udari handžarom, 

Iz direka krvca pokapala, 

Tad se kralje bio pokajao, 

Te je riječ bio govorio: 

»Lele mene do Boga jednoga, 
Gdje pogubili svoga sina Marka! 
AF iz crkve nešto progovara: 

»A čuješ li, Vukašine kralje, 

Ti nijesi posjekao Marka, 

Već posiječe Božjega anđela!« 

Na Marka je vrlo žao kralju. 
Te ga ljuto kune i proklinje: 
»Sine Marko, da te Bog ubije! 

Ti nemao groba ni poroda! 

I da bi ti duša ne ispala, 

Dok turskoga caia ne dvorio!« 

Kralj ga kune, car ga blagosilja 
»Kune Marko, Bog ti pomogao! 
Tvoje lice svijetlo na divanu! 
Tvoja sablja sjekla na mejdanu! 
Nada te se ne našlo junaka! 

Ime ti se svuda spominjalo, 

Dok je sunca i dok je mjeseca!« 
Što su rekli, tako mu se steklo. 
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5. Dva Jakšića i Kraljević Marko 


Dva se mila brata milovala: 

Jakšić Mitar i Jakšić Stjepane, 
Koliko se braća milovali, 

Kad su gode putem putovali, 

Od milosti ruho mijenjali. 

To gledala starješica vila, 

Pa dozivlje vilu seđmakinju: 

»Ko zavadi dva Jakšića mlada, 
Evo njemu pola starješinstva.« 

Kad to začu vila Sedmakinja, 
Pretvori se u lijepu djevojku. 

Pa iziđe na druma široka. 

Otud idu dva Jakšića mlada; 

Kad vidješe lijepu djevojku, 

Tad povika Jakšiću Stjepane: 
»Blago meni, evo mi djevojke!« 

A1 besjedi Mitre Jakševiću: 

»Nije tvoja neg’ moja djevojka.« 
Odgovara Jakšića Stjepane: 

»Što će tebi lijepa djevojka, 

Kada si se brate oženio? 

Ja se jošte oženio nisam.« 

Pode Stjepan da uzme djevojku; 
Al’ da vidiš Mitra Jakšićeva, 

On poteže koplje ubojito, 

Te udara brata rođenoga. 

Pade Stjepan na drumu široku, 
Mitar uze lijepu djevojku, 

Pa je za se na dorata baci, 

I okrete dvoru bijelome. 

Kad je bio kroz goru zelenu, 
Izlećeše utve zlatokrile; 

Mitar pusti zelena sokola 
Da uhvati utvu zlatokrilu. 

Dok proleti siv-zelen sokole, 
Dok proleti kroz goru zelenu, 
Desno svoje salomio krilo. 

Pisnu soko kao guja ljuta, 

Pa se vrati svomu gospodaru, 

1 pade mu na rame junačko. 


A pita ga Mitre Jakševiću. 

»Kako ti je siv-zelen sokole, 

Kako ti je bez desnoga krila?« 
Odgovara siv-zelen sokole: 

»Kao bratu koji brata nema.« 

Ode Mitar dvoru bijelome. 

A kad dode drvenoj ćupriji, 

Tu mu doro nogu podlomio. 

A pita ga Mitar Jakševiću: 

»Kako ti je, moj dobri dorine. 

Kako ti je bez noge četvrte?« 

A doro mu jekom odgovara: 

»Kao bratu, koji brata nema.« 

Kad s’ obazre Mitre Jakševiću, 

Al mu nema lijepe djevojke; 

Tad zakuka kao kukavica, 

A prevrće kao lastavica: 

»Jao meni do Boga miloga. 

Gdje pogubili brata rođenoga!« 

Ide Mitar kući kukajući; 

Susrete ga Kraljeviću Marko, 

Pa ga pita, šta je i kako je. 

1 Mitar kaza svoje jade ljute, 
i Kad saznade Kraljeviću Marko. 

| Kad saznade, šta je i kako je, 
Pušća Marko hrte i ogare, 
i Da ulovi u planini vilu. 

Vila bježi zelenu jezeru, 

Da uteče u vodu studenu. 

Marko pušća sivoga sokola, 

Da uvati vilu u jezeru, 

Vila bježi nebu pod oblake. 
Marko uze perna buzdovana. 

Te ga za njom pod oblake baci; 
Ali topuz vilu proletio. 

Odletio više u oblake, 

Kad se ozgo topuz povratio 
Malo sapom vilu dovatio. 

Pade vila u zelenu travu; 
j Njoj dopade Kraljeviću Marko, 
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Pa joj ’vaku riječ progovara: 
»Povrati mi Jakšića Stjepana, 

Ili ću te odmah pogubiti.« 
Odgovara prebijela vila: 

»Bogom brate, Kraljeviću Marko, 
Pusti mene u goru zelenu, 

Da ja tražim bilja svakojaka, 

Da povratim Jakšića Stjepana.« 
Pusti Marko vilu na planinu, 

Te preleće od stijene do stijene. 
Vjetar duva, vila se odziva, 

Ona misli, da je zove Marko, 

Dok eto ti vile iz planine, 

k k 


Ona nosi bilje svakojako, 

Njime maže Jakšića Stjepana, 

I od koplja rane po Stjepanu. 
Dok na njemu rane zarastoše. 
Stjepan skoči na noge junačke. 
Marko pusti vilu u planinu. 
»Ao, braćo, davno li sam zaspo. 
Što me prije probudili niste?« 

Oni dobre konje posjedoše, 

I odoše dvoru Jakšićevu, 

Vino piti i veseliti se. 


Iz »Vile« god. 1867. 

«. Kraljević Marko i vila Ka vi joj la. 


Pojezdiše do dva pobratima 
Preko krasna Miroča planine. 

Ta jedno je Kraljeviću Marko, 

A drugo je vojvoda Milošu. 
Napoređo jezde dobre konje, 
Naporedo nose koplja bojna 
Jedan drugom bijelo lice ljubi 
Od milošte do dva pobratima: 
Đake Marko na Šarcu zadrijema, 
Pak besjedi pobratimu svome: 

»A moj brate, vojvoda Milošu! 
Teško me je sanak obrvao, 

Pjevaj, brate, te me razgovaraj.« 
AT besjedi vojvoda Milošu: 

»A moj brate, Kraljeviću Marko! 
Ja bih tebe, brate, popjevao, 

AT sam sinoć mnogo pio vino 
U planini s vilom Ravijojlom. 

Hoće mene ona ustrijeliti 
1 u grlo i u srce živo.« 

A1 besjedi Kraljeviću Marko: 
»Pjevaj, brate, ti se ne boj vile. 
Dok je mene Kraljevića Marka 
I mojega vilovita Šarca 
1 mojega šestopera zlatna.« 


Onda Miloš poče da popijeva, 
A krasnu je pjesmu započeo 
O svih naših boljih i starijih. 
Kako j’ koji držo kraljevinu 
Po čestitoj po Maćedoniji, 

Kako sebe ima zadužbinu. 

A Marku je pjesma omilila. 
Nasloni se sedlu na oblučje, 
Marko spava, Miloš popijeva. 
Začula ga vila Ravijojla, 

Pa Milošu poče da otpijeva, 
Miloš pjeva, vila mu otpijeva. 
Ljepše grlo u Miloša carsko. 
Jeste ljepše nego je u vile. 
Rasrdi se vila Ravijojla, 

Pak odskoči u Miroč planinu. 
Zape luka i dvije bijele strijele. 
Jedna udri u grlo Miloša. 

Druga udri u srce junačko. 

Reče Miloš: »Jao moja majko! 
Jao Marko, Bogom pobratime! 
Jao brate, vila me ustrijeli! 

A nisam li tebe besjedio, 

Da ne pjevam kroz Miroč planinu 
A Marko se trže iza sanka, 
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Pa odskoči s konja šarenoga, 
Dobro Šarcu kolane poteže, 

Šarca konja i grli i ljubi: 

»Jao Šaro, moje desno krilo, 
Dostigni mi vilu RavLjojlu, 

Čistim ću te srebrom potkovati, 
Čistim srebrom i žeženim zlatom; 
Pokrit ću te svilom do koljena, 

Od koljena kite do kopita; 

Grivu ću ti izmiješati zlatom, 

A potkitit sitnijem biserom. 

Ako li mi ne dostigneš vile, 

Oba ću ti oka izvaditi, 

Sve četiri noge podlomiti, 

Pa ću t’ ovdje tako ostaviti. 

Te se tuci od jele do jele, 

Ko ja Marko bez mog pobratima« 

Dovati se Šarcu na ramena, 
Pak potrča kroz Miroč planinu, 
Vila leti po vrhu planine, 

Šarac jezdi po srijedi planipe, 
Nigdje vile ni čuti ni vidjet. 

Kad je Šarac zagledao vilu, 

Po tri koplja u visinu skače, 

Po četiri dobra u napredak, 

Brzo Šarac dostigao vilu. 

Kad se vila vidje na nevolji, 
Prnu jadna nebu pod oblake. 
Poteže se buzdovarfom Marko 
Pustimice dobro neštedice, 

Bijelu vilu međ’ pleći udari, 
Obori je na zemljicu čarnu, 

Pak je stade biti buzdovanom 
Prevrće je s desna na lijevu, 
Pak je bije šestoperom zlatnim: 
»Zašto, vilo, da te Bog ubije, 


* Ovoj pjesmi ima varijanta u 
turskih Srbov« str. 209. 


Zašt' ustrijeli pobratima moga? 

Daj ti bilje onome junaku, 

Jer se ne ćeš nanositi glave!« 

Sta ga vila Bogom bratimiti: 
»Bogom brate, Kraljeviću Marko, 
Višnjim Bogom i svetim Jovanom! 
Daj me puštaj u planinu živu, 

Da naberem po Miroču bilja, 

Da zagasim rane na junaku!« 

A1 je Marko milostiv na Boga, 

A žalostiv na srcu junačkom, 

Pusti vilu u planinu živu, 

Bilje bere po Miroču vila, 

Bilje bere, često se odziva: 

»Sad ću doći, Bogom pobratime!« 

Nabra vila po Miroču bilja, 

I zagasi rane na junaku: 

Ljepše grlo u Miloša carsko, 

Jeste ljepše, nego što je bilo, 

A zdravije srce u junaku, 

Baš zdravije, nego što je bilo. 

Ode vila u Miroč planinu, 
i Ode Marko s pobratimom svojim, 

1 Otidoše Porečkoj krajini 
I Timok su vodu prebrodili 

I Bregovu selu velikome, 

Pa odoše krajini Vidinskoj. 

Ali vila međ vilama kaže: 

»0 čujete, vile drugarice, 

Ne strijeljajte po gori junaka, > 

Dok je glasa Kraljevića Marka 
I njegova vilovita Šarca 
I njegova šestopera zlatna; 

Što sam jadna od njeg pretrpila, 
I jedva sam i živa ostala!«* 

/ 

Jastrebovoj knjizi: »Običaji i pjesme 
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7. Sestra Leke kapetana, 


Otkako je svijet postanuo, 

Nije veće čudo nastanulo, 

Ni nastalo, ni se gdjegod čulo, 
Što kazuju čudo u Prizrenu, 

U nekakva Leke kapetana: 

Kažu čudo Rosandu djevojku, 

Ja kakva je, jada ne dopala! 

Što je zemlje na četiri "strane, 
Butun zemlje turske i kaurske, 
Da joj druge u svoj zemlji nije 
Ni bijele bule ni Vlahinje, 

Niti irna tanane Latinke. 

Ko j’ vidio vilu u planini, 

Ni vila joj, brate, druga nije. 
Djevojka je u kavezu rasla, 

Kažu, rasla petnaest godina, 

Ni vidjela sunca ni mjeseca. 
Danas čudo ode po svijetu, 

Ode haber od usta do usta, 

Dok se začu u Prilipa grada, 
Začu junak Kraljeviću Marko; 

To je Marku vrlo drago bilo, 

Nju mi hvale, a njega ne kude, 
Misli Marko, bila bi mu ljuba, 

A Leka je krasan prijatelju, 

Imao bi s kime piti vino, 

I gospodsku riječ progovorit, 
Zove Marko sestru i prizivlje: 
»Nu pohitaj, sestro, na čardake, 
Te otvori sanduk na čardaku, 
Izvadi mi gospodsko odijelo, 

Što sam, sestro, bio pripremio, 
Kad s’ oženim, ja da se obučem. 
Mislim, sestro, danas polaziti 
U Prizrena pod Šaru planinu, 

Da isprosim u Leke djevojku; 

Kad isprosim, sestro, i dovedem, 
I tebe ću onda udomiti.« 

Brže sestra trči na čardake, 
Otvori mu sanduk na čardaku, 


Razloži mu gospodske haljine. 
Kad s* obuče Kraljeviću Marko, 
Udri čohu i udri kadifu, 

I na glavu kalpak i čelenku, 

I na noge kovče i čakšire. 

Svaki čifti od dukata žuta, 

I opasa sablju dimiskiju, 

Zlatne kite biju po zemljici, 

U zlato je sablja oblivena, 

U oštricu oštra i ugodna, 

A sluge mu konja izvedoše, 
Osedlali sedlom od pozlate, 

Pokrili ga čoliom do kopita, 

Povrh svega puli risovina, 
Zauzdali đemom od čelika. 

Na pohodu Marko ištetio: 

Viknu sluge, trči podrumdžija, 
Među sobom vino doniješe, 

Do dva čabra crvenoga vina 
Jedan qaše konju od megdana, 
Krvav konjic do ušiju dođe. 
Drugi pđpi na pohodu Marko, 
Krvav Marko do očiju dođe, 

A kad ala alu pojahala, 

Hvatio se polja Prilipskoga, 

Prođe pplje i prođe planine 
Stiže Marko blizu do Kosova. 

Ne šće Marko ravnoj Dmitrovici 
No okren# prvoj raskrsnici, 

Ode pravo k pobratimu svome, 
Pobratimu vojvodi Milošu, 

A kad bio poljem ispod grada, 
Vidje njega sa bijele kule, 

Te prizivlje svoje mloge sluge: 

Sluge moje, otvor’te kapiju, 
Iziđite polju širokome, 

Uhvatite druma širokoga, 

Kape djeco, tur’te pod pazuhe, 
Poklon’te se do zemljice crne, 

Eto k meni pobratima Marka; 


Filipovi«:: »Kraljević Marko« 
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Nemojte mu skutu obiskivat 
Nemojte mu sablju prihvatiti, 

Ni vi k Marku blizo prilaziti: 
Može biti, fla je ljutit Marko. 
Može biti, da je pijan Marko. 

Pa vas može s konjem pregaziti, 
I grdnijeh, djeco, ostaviti. 

Dok uniđe Marko u kapiju, 

I sa mnom se u lice poljubi, 

Ondaj Marku konja prihvatite, 

A ja ću ga vodit na čardake.« 

Brže sluge otvore kapiju, 

I u polju susretoše Marka, 

Ali Marko sluge ne gledaše, 

No mimo njih konja proganjaše, 

U kapiju konja priganjaše 
U kapiji konja ođjanuo. 

A išeta vojvoda Milošu, 

Srete Marka pobratima svoga* 
Ruke šire te s’ u lica ljube. 
Pozivlje ga Miloš na čardake, 

Zape Marko, ne će na čardake: 

»Ne ću tebe, pobro, na čardake: 
Nemam kade, pobro, gostovati; 

No al' čuješ, ali i ne čuješ, 

U Prizrenu u bijelu gradu 
Poglavicu Leku kapetana, 

I u Leke čudno čudo kažu, 

Čudno čudo, Rosandu djevojku. 

Što je zemlje na četiri strane, 

Butun zemlje turske i kaurske, 

Da joj druge u svu zemlju nema 
Ni bijele bule ni Vlahinje, 

Niti ima tanane Latinke. 

Ko j’ vidio vilu na planini, 

Ni vila joj, brate, druga nije; 

A nju hvale, a ni nas ne kude, 

A danas smo oba pobratimi, 

Desili se oba noženjeni; 

Gori nam se, brate, posmijaše/ 

I gori se od nas iženiše, 

Iženiše i porod imaše, 


Mi ostasmo, brate sa ukora. 

Mi imamo trećeg pobratima, 
i Krilatoga Relju u Pazaru 
Više Raške, više vode hladne, 

I Mi smo braća vjerna od postanja; 
j No s obuci, što se možeš ljepše, 
I ponesi blaga nekoliko, 

Pones zlatan prsten za djevojku, 
Pozvat ćemo Relju krilatoga, 

Kad odemo zdravo u Prizrena, 
Nek nas vidi Leka i djevojka, 
Neka pođe, za koga joj drago; 
Jedan da je hitar đuveglija, 

A dvojica da su dva djevera, 

S Lekom da smo glavni prijatelji.« 

Začu Miloš i milo mu bilo, 
Ostavio u avliji Marka; 

Miloš ode na tanke čardake, 

Te oblači divno odijelo: 
Samur-kalpak i čekrk-čelenku, 

A na sebe tri kata haljina, 

I pregrnu kolastu azdiju, 

Koje danas ni u kralja nema; 

Otišlo je trides’t ćesa blaga, 

Dok iznutra udrio postavu, 

A s lica joj ni hesapa nema, 

Tu je mnogo blaga satrošeno. 

A sluge mu ždrala izvedoše 
Dok s’ obuče vojvoda Milošu, 

Al’ se Marko vina napojio, 

Popio je ravan čabar vina, 

Drugim čabrom konja napojio. 

Ja da ti je okom pogledati, 

Pogledati vojvodu Miloša! 

Veseo ti Marko đuveglija . 

Kod ovoga vojvoda Miloša! 

U visinu da većega nema, 

U plećima poširega nema, 

Kako li je lice u junaka! 

Kake li su oči obadvije! 

Kaki li su oni mrki brci! 

Tanki brci pali na ramena; 
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Blago onoj, koja će ga uzet! 

Dobrijeh se konja dohvatiše, 
Otidoše ravnoj Dmitrovici, 
Spustiše se ka Jenji Pazaru, 
Pokraj Raške pod Reljine dvore. 
Vidje Relja, srete pobratime, 

Ruke šire, u lica se ljube; 

U kapiju konje razjahaše, 

Hitre sluge konje prihvatiše; 
Pozivlje ih Relja na čardake, 

Ne će Marko, no Relji besjedi 
»Mi ne ćemo, pobro, na čardake. 
Ni na čardak, ni na tanku kulu.« 
Sve mu kaza, kud su pohodili: 
»Hajde Relja, hajde pobratime, 

Mi ćemo te malo počekati, 

Odjeni se, što se možeš ljepše, 
Nek ti sluge konje osedlaju.« 

Relja bio jedva dočekao. 

Ja da ti je okom pogledati, 

Kad s’ obuče jedan krilat junak 
No da vidiš divna đuveglije, 
Đuveglije Relje Krilatoga! 

Nije šala jedan krilat junak! 

Nije šala krila i okrilje! 
i jadan ti prema njemu Marko! 
I jadan ti Aliloš vojevoda! 

Vilovita konja pojahao; 

Udariše poljem širokijem 
Pokraj Raške, pokraj vode hladne 
Na brodove vodi udariše, 
Pnjeđoše vodu Jošanicu, 
Sedamdeset i sedam brodova, 
Hvatiše se sela Kolašina, 

Spustiše se ravnoj Metohiji, 

Na Senovca sela udariše," 

Na Senovca i pak Orahovca, 
Metohiju ravnu prijeđoše, 

Hvatiše se polja Prizrenskoga 
Ispod Šare visoke planine. 
Podaleko u polju bijahu, 

A vidje ih Leka kapetane, 


Rak dohvati dubin od biljura, 

Da pogledne, ko je i otkud je, 

Eli vidi Leka kapetane 
Valjane tu konje i junake; 

Kako durbin na oko turio, 

Pozna Leka tri srpske vojvode, 
Pozna Leka, za čudo mu bilo, 

I malo se Leka prepanuo. 

Viknu Leka iz bijela grla, 

Viknu Leka i prizivlje sluge: 
»Sluge moje, otvor’te kapiju! 
Sluge moje, polju pohitajte! 

Idu k meni tri srpske vojvode, 
Ništa ne znam, šta je i kako je, 
Ništa ne znam, je 1* nam zemlja 
/ mirna.« 

Brze sluge otvoriš’ kapiju, 
Podaleko polju izlaziše, 

Pokloniše s’ do zemljice crne, 

Al’ vojvode sluge ne gledaju, 

U kapiju konje ugoniše, 

Tada sluge njima đopanuše, 
Vitezove konje prihvatiše; 

A išeta Leka kapetane, 

U avliji tri vojvode srete, 

Ruke šire te s’ u lica ljube, 

Za junačko pitaju se zdravlje, 

Za bijele se ruke uhvatiše, 

Idu, brate, na tanke čardake. 

Kad dođoše vrhu na* čardake, 
Kudgođ Marko zemlju prohodio, 
Ni čemu se nije začudio, 

Ni se Marko od šta zastidio, 

Tu s’ začudi Marko i zastidje, 
Kad u Leke sagleda čardake, 

I Lekinu vidje gospoštinu. 

Od šta bješe na čardak’ prostirka? 
Bješe čoha čardaku do vrata, 

A po čosi lijepa kadifa. 

No kaki su u Leke dušeci! 

Kaki li su pod glavu jastuci! 

Sve od suha zlata ispleteni. 
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Po čardaku mnogi čiviluci, 

Gdje se vješa gospodsko oružje, 
Čiviluci od bijela srebra. 

Što bijahu na čardak’ stolovi? 
Stolovi su od bijela srebra, 

A jabuke od suhoga zlata. 

Na čardaku na lijevu stranu 
Tu bijaše sovra postavljena, 

Niza sovru vino natočeno, 

U zlaćene kupe napunjeno, 

Uvrh sovre jedna kupa sjedi, 
Kupa bere devet litar’ vina, 

Al’ je kupa od suhoga zlata. 

To je kupa Leke kapetana. 

Tome se je Marko začudio. 

Pozivlje ih Leka kapetane, 
Uvrh sovre mjesto načinio, 
Vojvode je jedva dočekao. 

Onda hitre dopađoše sluge, 

Te sa sovre kupe podigoše, 

U ruke ih daše vojvodama, 

A najprvom gospodaru svome, 
Gospodaru Leki kapetanu. 

Dosta bješe vina izdobila 
I u sovru svake gospoštine 
I od mnogo ruku đakonije. 

Piše vino pa i zacumaše 
Od nedjelje opet do nedjelje. 
Marko često okom pogleduje, 
Pogleduje oba pobratima, 

A koji će Leki pomenuti, 
Progovorit riječ za djevojku. 
Kako Marko u njih pogleduje, 
On’ preda se u zemljicu crnu; 
Nije lasno Leki pomenuti, 
Onakome glavnome junaku! 

Kad se f Marko vidje na nevolji, 
Za nevolju riječ progovori: 
»Poglavice, Leko kapetane, 

Mi sjedismo i mi pismo vino, 

0 svačemu, Leko. besjedismo 


Sve te gledam, sve osluškujem 
A kad ćeš me, Leko, priupitat, 

Što smo dalju zemlju prohodili, 

I mi naše konje umorili; 

A ti, Leko, ne ćeš da upitaš.« 

Udari se junak na junaka. 

Udari se pamet na pameću, 

Te mu Leka čudno odgovara: 

| »o vojvodo, Kraljeviću Marko! 
j Kako bih te, brate upitao, 

Kad si, Marko, davno ištetio, 

Što počešće k meni ne idete, 

Da s’ za lako zdravlje upitamo, 

I mi rujna vina napijeino, 

I vidimo, je 1’ nam zemlja mirna? 
Vi ste meni, ja ću sjutra vama.« 

S riječima dočekao Marka, 
Zadugo mu Marko progovara: 
»Sve je tako, Leko kapetane, 

Al’ ti drugu hoću besjediti, 
Besjediti, a dosta je stidno: 

Nama teški glasi dosadiše 
A u tebe čudo kazujući, 

Čudno čudo, ponositu Rosu. 

Što je zemlje na četiri strane, 
Butun Bosne i Urumenlije, 

Što je Sama i što je Misira, 

Aćolije i Anadolije, 

I vlaškijeh sedam kraljevina, 

Da joj druge u svu zemlju nije; 

A nju hvale, a i nas ne kude; 

Mi smo došli, Leko kapetane, 

Da u tebe prosimo djevojku. 

Sva trojica jesmo pobratimi, 

Sva trojica jutros neženjeni; 

Podaj sestru, za koga ti drago: 
Biraj zeta, koga tebe drago: 
Jedan da je hitar đuveglija, 

A dvojica da su dva djevera, 

S tobom jesmo glavni prijatelji.« 
Planu Leka, pa se namrdio: 
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»Prođi me se, vojevoda Marko, 
Nemoj prsten vadit na djevojku, 
Ni vaditi prosačku bukliju! 

Što sam junak u Boga želio, 

To sam danas jedva dočekao, 

Da ja stečem take prijatelje. 

AV da tebe jednu muku kažem: 
Što si čuo, ti vojvoda Marko, 

Da ljepote ne ima djevojci, 

Istina je baš što ljudi kažu. 

Al’ je sestra moja samovoljna, 

Ne boji se nikoga do Boga, 

A za brata ni habera nema: 
Sedamdeset i četiri prosca. 

Što su sestri doslen dohodila, 
Svakom sestra nahodi mahanu, 
Kod prosaca brata zastidila. 

Ne smijem ti prsten prihvatiti, 

Ni popiti prosačku bukliju, 

Ako sestra sjutra ne šćc poći, 
Kako ću ti onda odgovorit?« 
Grohotom se Marko nasmijao, 

Pa ti Leki riječ progovara: 
»Avaj Leka! vesela ti majka! 

A kakav bi bio starješina, 

Te suditi jednom zemljom ravnom, 
Pa se tebe sestra ne bojati! 
Kunem ti se i Bogom i vjerom, 

Da je «moja u Prilipu mome, 

Pa kad ona ne bi ppslušala, 

Ja bih njene ruke osjekao, 

II’ njezine oči izvadio. 

A čuješ li, Leka kapetane! 

Ako s’ bojiš mile seke tvoje, 
Molim ti se kao starijemu, 

Nu otiđi na bijelu kulu, 

Idi, Leka, gdje ti sjedi seka, 

Te se moli, dovedi je amo, 

Neka ona sagleda vojvode, 

Belći došle nije ni vidjela. 

Tvoju sestru, Leka, oslobodi, 


Neka pođe, za koga joj drago. 

A mi br^ća kavge ne imamo: 
Jedan da je đuveglija njezin, 

A dvojica da su dva djevera, 

S tobom da smo krasni prijatelji.« 

Skoči Leka, riječ ne poreče, 
Ode Leka na visoku kulu, 

Te .Rosandi sestri kazivaše: 
»Hajde, sele, ponosita Roso! 

Hajde sele, na tanke čardake, 
Zapalo ti u vijeku tvome, 

Da obiraš tri srpske vojvode, 

Što ih danas u svijetu nema, 

Da ti bratac steče prijatelje, 

A ti, sele, da s’ udomiš divno.« 
Sestra bratu riječ progovara: 
»Hajde, brate, na tanke čardake, 
Te pij s njima vino i nazdravljaj. 
Eto sestre na tanke čardake.« 

Ode Leka odmah k vojvodama, 
Te sjeđahu braća na čardaku; 
Stade zveka visoka čardaka, 
Zazvečaše sitni basamaci, 
Potkovice sitne na papučam’, 

Al’ eto ti buljuk djevojaka; 

Među njima Rosanda djevojka; 

A kad Rosa dođe na čardake, 

Sinu čardak na četiri strane 
Od njezina divna odijela, 

Od njezina stasa i obraza. 
Poglednuše tri srpske vojvode, 
Poglednuše, pa se zastidiše. 
Zaisto se Rosi začudiše. 

Mnogo Marko čuda ^agledao, 

I viđao vile na planini, 

I imao vile posestrime, 

Ni od šta se nije prepanuo, 

Ni s’ oda šta Marko zastidio; 

Baš se Rosi bješe začudio, 

I od Leke s’ malo zastidiše, 
Poglednuše u zemljicu crnu. 
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A to gleda Leka kapetane, 

Gleda sestru, pogleda vojvode, 

Ne će F koji junak progovorit 
Jali s njime, jal’ s tankom 

djevojkom. 

A kad vidje, gdje vojvode muče, 
On ti sestru razumljuje svoju: 
»Biraj, sele, koga tebe drago 
A od ove tri vojvode mlade: 

Ti ako si, sestro, naumila 
Uzet, seko, dobroga junaka, 

Koji će nam obraz osvjetlati, 
Osvjetlati na svakom megdanu, 

Na megdana svakog izlaziti, 

Uzmi, sele, Kraljevića Marka, 
Hajde s njime u Prilipa grada, 
Tamo tebe loše biti ne će! 

Ako li si, sele, naumila 
Uzet, sele, dilbera junaka, 

Kome snage i ljepote nema, 

Niti ima stasa i obraza 
U svoj zemlji na četiri strane, 
Uzmi, sele, vojvodu Miloša, 

Hajde s njime ka polju Kosovu, 

Ni tamo ti loše biti ne će; 

Ako li si, sestro, naumila, 

Da ti uzmeš krilata junaka, 

Da ga grliš, a da se ponosiš, 

Uzmi, sele, Relju Krilatoga, 

Hajde s njime ka Jenji Pazaru. 

Ni tamo ti loše biti ne će!« 

Ja kad začu Rosanda djevojka, 
Po dlanu se dlanom ošinula, 
Zveknu čardak na četiri strane 
Grdnu Rosa riječ započela: 
»Hvala Bogu, hvala istinome! 
Svakome se mogu dočuditi, 

I svakome jadu dosjetiti, 

A ne mogu svoj Prizrenskoj 

zemlji, 

Ja na kome drži kapetanstvo, 


Na mahnitom Leki kapetanu! 
Kamo pamet? ti je ne imao! 

A u što si, brate, preumio? 

Na što si se danas prevario? 
Voljela bih sijedu kosu plesti 
U Prizrenu, našoj carevini, 

No ja poći u Prilipa grada, 
Markova se nazivati ljuba; 

Jer je Marko turska pridvorica, 
Sa Turcima bije i siječe, 

Ni će imat groba ni ukopa, 

Ni će s’ Marku groba opojati. 

Što će mene kod ljepote moje, 
Budem ljuba turske pridvorice? 
Ni tu ti se ne bih razljutila, 

Gdje se varaš Marku rad’ 

junavštva, 

No se na te jesam razljutila, 

Šta s’ vidio, šta si smilovao 
A na tomu vojvodi Milošu, 

Gdje je viđen, gdje je snažan 

junak; 

Jesi 1’ čuo, gdje pričaju ljudi. 

Gdje j’ Miloša kobila rodila, 

A nekaka sura bedevija, 

Bedevija, što ždrijebi ždrale, 

Našli su ga jutru u erđcli, 

Kobila ga sisom odojila, 

Stoga snažan, stoga visok jeste? 
Ni tu ti se ne bih razljutila. 

No se jesam, brate, razljutila, 

Što mi kažeš Relju Krilatoga. 
Kamo pamet? ti je izgubio! 
Kamo jezik? njim ne govorio! 
Što ti, brate, Relju ne upita, 

Od koga je djela i koljena? 

Ko li otac, ko 1’ njegova majka? 

, Ja sam čula, gdje pričaju ljudi, 
Da je Relja pazarsko kopile, 
Našli su ga jutru na sokaku, 
i Jeđupkinja njega odojila, 
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Stoga ima krila i okrilje: 

Ne ću tome poći ni jednome.« 
To izreče, ode niz čardake. 

Zapali se obraz od obraza, 

A zastidi junak od junaka. 
Planu Marko kao oganj živi, 

Pa poskoči na noge lagane, 
Hvati britku sablju s čiviluka, 
Šćaše Leki glavu da ukine; 

Miloš skoči, te uhvati Marka. 

U ruke mu sablju uhvatio: 

»K sebi ruke, Kraljeviću Marko! 
Ostav’ sablju, da je Bog ubije! 

Bi F ovakog brata ištetio, 

Koji nas je krasno dočekao, 

A sa jedne grdne kopilice, 

I svu Leki zemlju rasplakao?« 

Ne da Miloš Leki kidisati. 

Vidje Marko, pa se dosjetio, 

Ne šće njemu sablju otimati. 

No poglednu pinjal za pojasom, 
Pa potrča niz tanke čardake; 

Kad se Marko zemlje dohvatio 
I na zemlji kamene kaldrme, 

Ali Rosa blizu kule bila, 

Opkolile Rosandu djevojke, 

Drže skute i drže rukave, 

Vidje Marko, pa iz grla viknu: 
»0 djevojko, ponosita Roso! 

A tako ti te mladosti tvoje! 

Nu odbaci od sebe djevojke, 

A obrni k meni tvoje lice, 

E se Roso jesam ^astidio 
Na čardaku od brata tvojega, 

Te te, Roso, dobro ne sagledah, 
A kad dođem u Prilipa grada, 
Hoće meni sestra dosaditi 
Pitajući: »»Kakva bješe Rosa?«« 
Obrni se, da ti vidim lice!« 

A djevojka odćušnu djevojke, 


Povrati se i obrnu lice: 

»Vidi, Marko, i sagledaj Rosu!« 
Ljutit Marko, pa se pridrnuo, 
Jednom korči i daleko skoči, 

I za ruku dohvati djevojku, 
Oštar pinjal vadi od pojasa, 

Te joj desnu osiječe ruku, 

Osiječe joj ruku do ramena, 

Desnu ruku dade u lijevu, 

A pinjalom oči izvadio, 

Pa ih savi u svileni jagluk, 

Pa joj turi u desno njedarce, 

Pa joj Marko riječ progovara: 
»Biraj sade, Rosanđa djevojko. 
Biraj sade, koga tebe drago: 

Ja ti drago tursku pridvoricu, 

Ja ti drago Kobilić-Miloša, 

Ja ti drago Relju kopilana!« 

Pišti Rosa, daleko se čuje, 
Svoga brata Leku pominjaše: 

»A njoj brate, Leka kapetane, 

Ta F ne vidiš, gdje pogiboh ludo 
Od silnoga Kraljeyića Marka?« 
Čuje Leka 11 a tanke čardake, 
M/uči Leka, kako kamen studen, 
Ne smijaše ništa progovorit, 

Jer i Leka može poginuti. 

Viknu Marko, ne Šće na čardake, 
Viknu Marko, oba pobratima: 
»Hajde, braćo, k zemlji niz 

čardake, 

Pones’te mi sablju u rukama, 
Zeman dođe, da mi putujemo!« 
Pobratimi Marka poslušaše, 
Dopadoše k zemlji i kaldrmi, 

Pod čardakom Marko sablju paše 
Na dobre se konje dohvatiše. 
Otidoše poljem širokijem; 

Osta Leka, kano kamen studen, 
Osta Rosa grdna kukajući. 
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8. Kraljević Marko u svatovima Serjanina Ive, 


Kad se ženi Senjanine Ive, 

Na daleko isprosi djevojku: 
Sedam dana preko polja ravna, 
A četiri preko gore crne, 

Čak daleko iz zemlje latinske, 

Od nekoga kralja Tokajskoga. 

Tri tovara potrošio blaga: 

Jedan tovar potrošio blaga, 

Dok je junak došo do djevojke; 
Drugi tovar potrošio blaga, 

Dokle junak isprosi djevojku; 
Treći tovar potrošio blaga, 

Dok je junak svate sakupio. 

I on kupi tri stotin’svatova: 

Bere kuma Relju od Budima, 

A prikumka Brankovića Vuka, 
Starog svata iz gore Novaka, 

A djevera Kraljevića Marka. 

A1 besjedi Kraljeviću Marko: 
»Draga braćo, kićeni svatovi, 
Znate F kakav jeste tamo adet? 
Ovakvi je braćo tamo adet: 

Kad dođemo u zemlju latinsku, 
Svi sjašite sa dobrih konjica, 
Pješke ajte, a konje vodajte, 
Poskidajte kape kubaklije, 

Neka vas gleda staro i mlado. 
Kad dođemo Tokaljevu dvoru, 
Išetat će sluge i sluškinje, 

Da poprime konje i oružje, 

Konje dajte, oružja ne dajte! 

Kad sjednemo u dvor za trpezu, 
Britke sablje preko krila vuc’te, 
Bojna koplja sebi pritežujte, 
Kalpačine na oči navuc'te 
Boga mol’te, nek se počne 

kavga!« 

Digoše se Bogom putovati: 

Kad su došli u zemlju latinsku, 


Svi sjašiše sa dobrih konjica, 
Poskidaše kape kubaklije, 

Pješke hode, a konje privode, 
Sve ih gleda i staro i mlado. 

Kad su došli Tokaljevu dvoru, 
Iešetaše sluge i sluškinje, 

Da pospreme konje i oružje, 
Konje daše, oružja ne daše. 

Kad sjedoše u dvor za trpezu, 
Kubaklije na oči navuku, 

Britke sabije preko krila vuku, 
Bojna koplja k sebi pritežuju, 
Boga mole, da se počne kavga, 
Da se pravi od svatova rajta. — 
Piše vino nešto malo vrijeme, 
Nešto malo, tri nedjelje dana, 

A1 besjedi Kraljeviću Marko: 

j 

»Aj Tokalju, novi prijatelju, 

Izvedi nam gospoju djevojku, 

I nosi nam gospodskoga dara. 
Jeste vrijeme Bogom putovati! 
Ako jesmo zimu zimovali, 

Ne moramo ljeto ljetovati, 

Nit moramo, nit mi baš hoćemo, 
Makar bilo krvi do koljena.« 

A1 besjedi od Tokalja kralju: 

»Oj djevere, Kraljeviću Mario, 
Kud si junak brže navalio? 

Pre ti bilo još malo vremena.« 

A1 besjedi Kraljeviću Marko: 
»Šut’, Tokalju, više ne besjedi, 
Da ne vadim sablje iz korica!« 
Ode Tokalj na najvišu kulu, 

Pa je svojoj kćerci besjedio, 

»Oj Katice, jedinice kćerco, 

Svilu svlači, a zlato oblači! 

Na se meći čudo i znamenje; 

Sitan biser-j drago kamenje; 

I Jeste vjijeme Bogom putovati 
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Od zuluma Kraljevića Marka 
Bijelu dvoru Senkoviea Ive.« 

To je ona jedva dočekala: 

Svilu svlači, a zlato oblači, 

Na se meće čudo i znamenje, 
Sitan biser i drago kamenje. 
Digoše se Bogom putovati, 

I odoše uprav bijeloj crkvi, 

Pa se vjenča momak i djevojka, 
I pođoše svomu bijelom dvoru. 

Kad su bili u gori zelenoj, 

A1 govori od Tokalja kralju: 
»Boga tebi, slugo Vilovnjašu, 
Evo danas devet godin’ dana, 
Kako branim tebe i konjica. 

Tri puta sam udavao kćercu, 
Sva tri puta jes’ je otimao, 

A ako je sad četvrti puta, 

Ljubi kćercu u mojemu dvoru, 
Tvoja ljuba, tvoja kraljevina.« 

Kad je sluga razumio riječi, 
To je sluga jedva dočekao, 

Na se meće čudo i znamenje, 
Sitan biser i drago kamenje, 

Te usjeda konja Vilovnjaša, 

Po imenu komu ime Barna, 

Koji nosi tri na sebi glave. 

Kad poskoči kleti Viloviijašu, 

Iz kopita kreinen vatru daje, 

Iz zuba mu tiha kiša pada, 

Iz nozdrva modar plamen liže, 

Iz očiju strašna munja sijeva 
Iz ušiju gromovi pucaju 
Na grivi mu bijeli liljan cvate. 
Kad je bio u gori zelenoj,' 

I svatovi čudo ugledaše, 

Svi se gosti gorom razbjegoše, 
Sam ostade Marko i djevojka. 

A1 besjedi Kraljeviću Marko: 
»Da je meni znati ko ne znati, 
Da od Boga jesu to strahote, 


I sam bih se kucjgod uklonio; 

Ja 1’ da znadem, tvoga mudrog 

babe 

Da velike jesu to mudrine, 
Višnjem bi se Bogu pomolio, 
Svetim bi se krstom prekrstio, 
Živa bi ga na sablju đočeko, 

Od jednog bi učinio dva ih.« 

A1 besjedi Katica djevojka: 

»Oj djevere, Kraljeviću Marko, 
Sada znadem, da si muška glava! 
To ti nisu od Boga strahote, 

Već mog babe velike mudrine, 
Po imenu sluge Vilovnjaša. 

Tri put me je balo udavao, 

Sva tri put me jeste otimao, 

A ako me sad četvrti puta, 

Ljubit će me u očinu dvoru, 
Njegva ljuba, njegva kraljevina. 
Ne mogu ga od gada gledati, 

A kamo li da mu ljubim lice.« 

Kad je Marko riječi razumio, 
To je Marko jedva dočekao, 
Višnjem se je Bogu pomolio, 
Svetim se je krstom prekrstio, 
Britku sablju iz korice vadi. 

Živa njega na sablje dočeka, 

Od jednoga učini dvojicu, 

Pa usjede konja Vidovnjaša, 

Po imenu kome ime Barna, 

Koji nosi tri na sebi glave, 

A svog Šarca vodi u povodu, 

A svatovske tjera u đelebu. 

A1 .besjedi Relja od Budima: 

»Oj prikumče, Brankoviću Vuče, 
Ded se Vuče uz jelu uzvuci, 

Pa pogledaj na drume careve, 
Gdje poginu Marko i djevojka!« 
Kad se Vuče uz jelu uzvuče, 

Sva se jela u temelju kreće; 

A1 besjedi Brankoviću Vuče: 
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»Dragi kume, Reljo od Budima, 

Ne poginu Marko ni djevojka, 

Jaši Marko konja Vilovnjaša, 

Po imenu kome ime Barna, 

Koji nosi tri na sebi glave, 

A svog Šarca vodi u povodu 
A svatovske tjera u delebu.« 

Al’ podviknu Relja od Budima: 
»Stan’, djevere, Kraljeviću Marko 
Evo idu i naši svatovi!« 

Svi se svati kog gore skupiše, 

9. Kraljevića Marka 

Sirotuje sirota djevojka: 

Kade ruča, ona ne večera, 

Kad sastavi ručak i večeru, 

Onda joj je ruha nedostalo; 

Al’ je zato dobre sreće bila: 
Isprosi je Kraljeviću Marko, 

A preprosi vojevoda Janko, 
Prsten dao Ustupčiću Pavle. 

Digoše se sva tri mladoženje, 
Svaki vodi hiljadu svatova, 

Pravo idu dvoru djevojačkom: 
Napred Marko, a za Markom 

Janko, 

A za Jaukom Ustupčiću Pavle. 

Osvrte se Kraljeviću Marko, 

Pa besjedi vojevodi Janku: 

»Kud si ini se podigao Janko, 

Što s’ tolike svate potrudio, 

I tolike konje pomorio, 

Kad to nije za tebe djevojka, 

Već za mene Kraljevića Marka?« 
Janko ćuti, ništa ne govori, 

Već s’ okrenu k Ustupčiću Pavlu, 
Pa je njemu tiho besjedio: 

»Kud si mi se podigao, Pavle, 

Što s’ tolike svate potrudio, 

I tolike konje pomorio? 


I odoše bijelomu dvoru, 

Bijelu dvoru Senkovića Ive. 

Kod dvora su činili veselje, 

Činili su nešta malo vrijeme, 
Jedno s drugim jedan mjesec dana 
Skupo Marko konje prodavao, 
Svakog konja za osam dukata, 
Tu je Marko zadobio blaga 
Svatujuči i djeverujući. 

Iz »Vile« II. teč. 

nadmudrila djevojka. 

Nit je tvoja, ni moja djevojka, 
Već sokola Kraljevića Marka!« 
Pavle ćuti, ništa ne govori, 

Veće jezdi napred pred svatovi. 

Kad su bili blizu bijela dvora, 
Daleko ih ugledala majka, 

Vesela je pred njih išetala, 

I gospodsko kolo izvodila. 

Po trojicu u dvor uvodila: 

Sadi kuma jednog do drugoga, 
Starog svata jednog do drugoga 
Mladoženju jednog do drugoga, 
Pa se onda svatom okrenula: 

»Vi ostali kićeni svatovi! 

Izvolite, dobri prijatelji!« 

Kad se svati malo odmoriše, 
Podiže se Kraljeviću Marko, 

Pa izvadi sablju dimišćiju. 

Pa. je metnu sebi na koljena, 

I Janku se onda okrenuo, 

Pa je njemu tiho govorio: 

»Čuješ li me, vojevoda Janko, 

I ti s njime Ustupčiću Pavle, 
Izvadimo tri zlatne jabuke, 
Položimo tri zlatna prstena, 

Nek izvedu ljepotu djevojku, 
Neka bira, čiju će jabuku, 

II’ jabuku, ili prsten zlatan: 


Mašila se za koju joj drago, 

Onoga je ljepota djevojka!« 

Tu su Marka odmah poslušali: 
Izvadiše tri zlatne jabuke, 

Položiše tri zlatna prstena, 
Izvedoše ljepotu djevojku, 

Pa govori Kraljeviću Marko: 
»Čuješ li me, ljepoto djevojko, 
Sade biraj, čiju ćeš jabuku, 

II* jabuku, ili prsten zlatan!« 

Kad djevojka riječi razabrala, 
Sirota je, aT je mudra bila, 
Besjedila Kraljeviću Marku: 
»Bogom kume, Kraljeviću Marko, 
Stari svate, vojvodo Janko, 

I ostali kićeni svatovi, 

Bogom braćo, dobri prijatelji, 
r Jabuka je dječina zabava, 

A prsten je junačka biljega: 


Ja ću poći za Ustupčić-Pavla! 

Kad je Marko riječi razabrao, 
Ciknu Marko kao gorsko zvijere, 
Udari se rukom po koljenu, 

Pa besjedi siroti djevojki: 

»Kučko jedna, siroto djevojko, 
Moro te je kogod naučiti, 

Veće kazuj, ko te naučio?« 
Odgovara sirota djevojka: 

»Mili kume, Kraljeviću Marko, 
Tvoja me je sablja naučila!« 

Tad se Marko na nju nasmijao, 
Pa je njojzi tiho govorio: 

»Sreća tvoja, ljepoto djevojko, 
Što se nisi jabuke mašila, 

II’ jabuke, ii’ prstena zlatna, 
Vjera moja tako mi pomogla! 
Obje bih'ti odsjekao ruke; 

Niti bi se nanosila glave. 

Ni na glavi zelenoga vijenca!« 


Cm 


10, Kralj evićđMarko i*clžidoyin 


Podranio Kraljeviću Marko 
A na svome Šarcu velikomu. 

Viče vila s visokih planina: 
»Bogom Brate, Kraljeviću 

Marko, 

Danas hoćeš biti svezan Marko; 
Sresti će te džidovine stari 
A na svomu velikomu vrancu, 

On će tebe savezati, Marko!« 

Al govori Kraljeviću Marko: 

»Od’ otalen, vilo čaratanko! 

Ko bi danas savezao Marka. 

Ko 1’ njegova Šarca zadobio, 

Taj se junak nije porodio, 

Ni taj konjic nije okotio, 

Nad mojega Šarca plemenitog!« 

Kad pojalia malo ponaprijeda, 
Ali srete džidovina starca. 


Govori mu džidovine stari: 

»Ukloni se, al’ pokloni Marko!« 
Govori mu Kraljeviću Marko: 
»Nisam ljuba, da ti se uklanjam, 
Nisam mlada, da ti se poklanjam, 
Već sam junak, mejdan ćemo 

dijelit!« 

Udara ga džidovine stari 
Udara ga rukom uz obraze; 

Pade Marko u zelenu travu. 
Skače džidov sa svojega vranca, 
i uhvati Kraljeviću Šarca, 

1 Marku je savezao ruke; 

Sporo veže, ali čvrsto steže. 

Kad je Marku savezao ruke, 
Meće Marka na svojega vranca 
Uzjahao na Markova Šarca, 

Pa ga tjera kroz goricu crnu. 


45 — 














Kad su došli nasrijed gore crne, 

Al’ je kuja ižednila stara, 

Pa govori Kraljeviću Marku. 

»0 junače, Kraljeviću Marko! 

Znaš za vodu, al’ za rujno vino? 
Već je meni žeđa dodijala, 

Da zakoljem tebe al’ Carina, 

Da se vaše krvi ponapijem!« 
Govori mu Kraljeviću Marko: 

»0 junače, džidovine stari, 

Ne kolj’ konja, a ne čini kvara j 
Ne pij krvi, a ne griješi duše, 

Već pojaši malo ponaprijed, 

Hoćeš naći rujanoga vina, 

Koga toči Mara krčmarica. 

Kod nje jesam junak pio vino, 

Pio jesam, al platio nijesam 
Kad bi Mare plaću zaiskala, 

Tuka bi je pletenom kandžijom. 
Tuka bi je, koliko mi drago. 

Bogom brate, džidovine stari, 

Ne vodi me k Mari krčmarici, 

Ja b’ volio, da me tu pogubiš. 
Neg’ da vodiš k Mari krčmarici; 
Ona hoće meti’ odsjeći glavu.« 
Kad je starac glase razumio, 

On mi bolje konje razljutio, 

Da on dođe prije krčmarici, 

Pa da siječe Kraljeviću glavu. 

’z daleka ih Mare ugledala,/ 

Još bliže ih Mare susretala, 

Pa govori Kraljeviću Marku. 
»Neka, neka, Kraljeviću Marko, 
Neka, neka, znati ćeš ti sada, 

Čije *š vino mukte piti Marko, 
Vino piti, a plaćati nikad, 

Već udarat pletenom kandžijom 
Mjesto Plaće za popito vino, 

Ja ću tvoju sad odsjeći glavu.« 

Marka vodi u gornje čardake. 
Džidov sjede, da s’ napije vina. 


On dozivlje jedan bukal vina; 

Nosi Mare jedan bukal vina, 

Nosi vina od sedam godina, 

I rakije tri put prežežene. 

Kad se stari vina ponapio, 

Pade starom glava bez uzglavlja, 
Zašlo vince u rumeno lišće, 

A rakija pamet mu zanijela, 

Sve jedno je, ko da je i umr’o. 

Kad vidjela Mara krčmarica, 

Da s’ opio džidovine stari, 

Ona leti Kraljeviću Marku: 

»Boga tebi, Kraljeviću Marko 
Pala j’ starom glava bez uzglavlja 
Stani Marko, da te sad odvežem. 
Pa staroga ćemo savezati.« 

Kada ga je posve odvezala, 

Oni pođu dolje do staroga, 

Pa staromu savezaše ruke. 

Sjede Marko rujno piti vino, 

Ne pije ga, čim se vino pije, 

Već bukalom od dvanaest oka. 

Kad se Marko vina ponapio, 

On izvede džidovskoga vranca 
I svojega plemenitog Šarca, 

Na njeg baci džidovina starca, 

Pa uzjaha na starčeva vranca, 

Pa hodaše kroz goricu crnu; 

Na jele je Šarca navodio. 

Ne bi li se stari rastrijeznio. 

Kad dođoše gore na raskrižje, 
Britku svoju sablju povalio, 

Pa zamahnu — odsiječe mu glavu. 
Kada džidu odsjekao glavu, 

Vješa njega o jelove grane. 

Ode Marko kući pjevajući, 

A na starom orle grak^ajući, 

Iz »Hrvatske narodne pjesme «. 
Od Stjepana Mažuranića, 


11. Marko ženi Relju Bošnjanina.* 




Vino pila do dva pobratima 
U Prilipu na bijeloj kuli: 

Jedno mi je Kraljeviću Marko. 
A drugo je Relja Bošnjanine.** 
Oni sjede, hladno piju vino, 

Dok im vince ugrijalo lice, 

A rakija sobet otvorila; 

Onda veli Kraljeviću Marko: 
»Pobratime, Relja Bošnjanine, 

Što sam čuo čudo na svijetu; 

Ti si išo svuda po svijetu; 

Jesi 1 ti čuo, jal’ vidio, 

Na Golubu visokoj planini, 

Gdje imade zelena livada, 

Po livadi trava djetelina, 

Po njoj pasu dva vrana 

* gavrana? 

To ne bila dva vrana gavrana, 
Već dva konja od jedne kobile, 
Zlatne su im grive do koljena, 

I lijepe kite do očiju. 

To su konji iz planine vila; 

To je polje dugo i Široko, 

U širinu dvanaest sahata, 

U duljinu dvadeset i četir. 

Posred polja zeleno jezero/ 

Kod njega su na sastanku vile, 
Svake evte tri bijela dana: 

Sve okreću kolo naokolo. 

Tu imade devet ses'trenica 
I pred njima vila najstarija, 

Po imenu vila Jerisavlja, 

Što okreće kolo naokolo. 

Već ču li mi, mio pobratime, 


Meni kažu, vidio nijesam, 

Da ne dadu kroz planinu proći, 
I nikakvu zapjevat junaku. 

Već ako ćeš mene poslušati, 

Da debele konje opremimo, 

Da idemo na Golub-planinu, 

Da vidimo zelenu livadu, 

Na livadi dva konja gavrana, 
Da vidimo kolo djevojaka, 
Djevojka iz planine vila; 

Volim njihe seir učiniti, 

Nego, brate, hiljadu dukata!« 
Onda veli Relja Bošnjanine: 
»Pobratime, Kraljeviću Marko, 
Ti se prođi iz planine vila, 

I Goluba visoke planine, 

Jer će one naške nagrditi, 

Jali naške, jali konje dobre; 
Žao mi je sebe i alata, 

Pa i tebe i konja Šarina.« 

A kad % začu Kraljeviću Marko, 
Ovako je njemu govorio: 

»Idi Relja, jedna strašivice, 

Kad se bojiš u planini vila, 

Ja kako bi na mejdan izišo! 

A bi li ti meni vjerovao: 

Koliko je u godini dana, 

Toliko sam dobio mejdana? 

Ja se vila prepanuti ne ću, 

I ja imam vilu posestrimu, 
Dosad mi je na pomoći bila, 

I od danas do vijeka svoga.« 

A kad začu Relja Bošnjanine, 
Onda njega izjede sramota, 


*Ova pjesma potječe po svoj prilici iz prastarih pretkršćanskih vre¬ 
mena samo, što su se izgubili stari junaci, pa su je pripjevali novijim: 
Relji i Kraljeviću Marku. 

** Relja ili H relja bit će neka uspomena na stare divove (egi¬ 
patske), ovdje pripjevana junaku Relji. Zove se i Krilati Hrelja 
prema Zmaj-Ognjenu Vuku. 
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Pa govori Marku Kraljeviću: 
»Pobratime, Kraljeviću Marko, 

Ja ću tebe i to poslušati, 

Al’ ni malo meni nije drago.« 

To rekoše, na noge skočiše, 

Pak debele konje pohvataše; 
Pritežu im na toke kolane, 

Pa debele konje opremiše, 
Opremiše, pak ih posjedoše, 
Otjeraše uz Uremeliju 
Do Goluba visoke planine. 

Kada biše na Golub-planinu, 

Na poljanu pod krivu omaru, 

Ondje dobre konje razjahaše, 

Te se hladna napojiše vina. 
Marko pije crveniku vino, 

Pa nazdravlja Relji Bošnjaninu, 

Ne pije ga čašom ni maštrafom, 
Već tulumom od dvanaest oka. 

Kad se pobre nakitiše vina, 

Od zemljice na noge skočiše, 

Pak debele konje posjedoše, 
Natjeraše drumom uz planinu, 
Redom gone jedan za drugijetn. 

Tadaj Marka osvojilo pivo. 
Progovara Relji Bošnjaninu: 
»Pobratime, Relja Bošnjanine, 
Nešto mene sanak nadvladao, 

Jel’ je sanak, jel’ je studen danak. 
Daj zapjevaj, te me razveseljuj!« 
Progovara Relja Bošnjanine: 
»Pobratime, Kraljeviću Marko, 

Ja ti danas zapjevat ne smijem. 
Kako ću ja danas zapjevati? 

Ako budu na sastanku vile, 

Iloće čuti pjesmu kroz planinu, 
Pa će pred nas izić u planinu, 

Te će naške nagrditi ljuto. 

# Kada god su 11 a sastanku vile, 
Sve otpašu zlaćena okrilja, 

Pak se mlade u kolo hvataju, 


Te okreću koio na okolo. 

Kako čuju pjesmu kroz planinu, 
Raskidaju kolo na planini, 

Onda idu drumu širokome, 

Te gledaju, tko je i kako je. 

I danas će naške opaziti. 

Da ti hoćeš mene poslušati, 

Da ne javljaš pjesme kroz planinu 
Dok poljani konje doćeramo; 

Jer pokraj nje gusta gora bješe, 
Kroz goru bi konje natjerali, 

U kraj gore konje razjahali, 
Privukli se od jele do jele, 

Te vidjeli konje i djevojke: 

Devet vila, devet sestrenica, 

I pred njima vila Jerisavlja, 

Što je njima starješina bila«. 

Da vi’š Marka, vesela mu 

majka V 

Ljuto ga je osvojilo pivo, 

Pa je voma srdit i nezgodan, 

Nije njega lako razumjeti, 

Jer je njega osvojilo pivo, 

Pak na Relju* oči iskolači: 

»Idi, Relja, jedna strašivice, 

Koga si se bolan prepanuo, 

Devet vila, devet djevojaka? 

Ja zapjevaj, ja ću zapjevati!« 

Kad ti danas zapjevat ne smiješ. 

A kad Relju izjede, sramota, 

On zapjeva tanko glasovito, 

Kako Relja tanko popijeva, 
Planina se planini odziva, 

A dolina dolini odziva, 

A sa gore polijeće lišće. 

To začule na planini vile, 

Jere su se sastanule bile, 

Na livadi kolo uhvatile, 

Pa okreću kolo naokolo. 

A kad začu devet djevojaka. 

I pred njima najstarija vila 
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Po imenu Jerisavlja mlada, 
Progovara Jerisavlja mlada: 

> Moje seke, devet sokolića, 

Neka malo kolo zastavite: 

Neko ima gorom i planinom, 

Pak zapijeva tanko glasovito, 

Čuje mu se pjesma kroz planinu, 
Da ga znajem i da ga poznajem.« 

Birdem seke kolo zastaviše, 
Pak slušaju pjesmu kroz planinu, 
Dok poznaše bijesna junaka, 

Po imenu Relju Bošnjanina. 

Pa govori vila Jerisavlja: 

»Čujete li, moje seke drage, 

Ono nam je Relja od Pazara: 

No slušajte, pa me poslušajte, 

Koja ćete mene poslušati? 

Nije T majka /od ii a junaka, 

Da obuče krila pozlaćena, 

Da izide 11 a drum u planinu, 

Da dočeka Relju Bošnjanina, 
Izvadi mu oba oka crna?* 

A ja odoli polju širokome, 

Da uklonim dva konja velika, 

Da ne vidi konja jahanlija. 

Oba vranca od jedne kobile, 
Pozlaćenih griva i perčitia.« 

A kad začu devet djevojka, 

Sve djevojke zamukoše mukom, 
A u crnu zemlju pogledaše, 

Kako trava pod odgojke raste, 
Kano dojke u dobre djevojke; 

AF ne šuti vila ponajmlađa, 

Po imenu vila Andelija, 

Već od zemlje 11 a noge dipila, 

Pa obuče krila pozlaćena, 
Pozlaćena krila i okrilje, 

Pak iziđe polju u širinu: 

Razvi krila, pa poletje vila, 

I odletje drumu u planinu, 

Kako dođe drumu na planinu, 

Filipovie: »Kraljević Marko* 


Ona pade na jelovu granu, 

Dok evo ti Marka Kraljevića: 

Niz Šarina noge oprostio, 

Pokraj njega oblijeće ćorda 
Opazi ga sa jelike vila, 

Gdje to vili milo ne bijaše s 
AV joj drugo biti ne mogaše, 

Pa za jelu zaklanjaše glavu, 

Dok propušta Marka na Šarinu. 
Kad propušta Marka Kraljevića, 
Dok evo ti Relie Bošnjanina, 

Niz alata noge oprostio: 

Dočeka ga sa jelike vila, 

Pak pod njime uhvati alata. 

Da vi’š vile, veselit joj majka! 
Kako pod njim uhvati alata, 
Birdem njemu oči pomračila, 
Pomračila, pa ih iskopala. 

Niz lice mu crna lije krvca, 

A salijeva krvcu u njedarca. 
Kako njemu oči iskopala, 

Birdem ode na jelovu granu. 
Stade plakat Relja Bošnjanine: 
»Avaj, Marko, Bogom pobratime. 
Avaj meni, do Boga miloga, 

Gdje pogiboli danas u planini. 
Pogubi me vila nagorkinja! 

Koliko sam tebi besjedio, 

Nemoj mene nagoniti, Marko, 

Da ja pjevam danas u planini, 

Vila će me nagrditi ljuto!« 

A kad začu Marko na Šarinu, 
Da vi'š Marka, vesela mu majka! 
Be na čarku povrati Šarina. 
Prodrije se sa konja Šarina: 

»Be ne luđuj, Relja Bošnjanine, 
Evo tebi tvrdu vjeru dajem, 

Ja ću tvoje izliječit lice: 

Ne bojim se sa planine vile. 

Dok su meni dva sokola siva, 

I dok su mi dva hrta bijesna; 
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Da pobjegne zemljom po ćenaru, i 
Dostići će dva hrta bijesna: 

Da pobjegne pod oblake vila, 
Dostići će dva sokola siva.« 

Pa pogleda po jelovu granju, 

Dok ugleda nagorkinju vilu, 

Ona sjedi na jelovoj grani, 

A sve gleda, kud će pobjegnu ti. 
Odmah Marko trže sokolove: 
Poletješe dva sokola siva, 

Uhvatiše nagorkinju vilu, 

Pak joj krila rasklopit ne dadu, 

Al’ ne mogu da povedu vilu. 

A kad vidje Kraljeviću Marko, 
On do jele dotjera Šarina, 

Pak podiže badžak od medjeđa, 

A i-zguli nadžak od čelika. 

Na kome je sedamdeset pera, 
Sedamdeset i četiri pera 
Pak udari tankovitu jelu. 

Koliko je lako udario, 

Sve sa jele poletješe grane, 

Dok obori nagorkinju vilu. 

Vila pade na zemljicu crnu, 

I sa njome dva sokola siva. 

Dvije tiče Kraljevića Marka, 

A dopade Kraljeviću Marko, 

Pak uhvati nagorkinju vilu. 

Za rusu je kosu uhvatio, 

Za njezinih dvanaest pletenica, 

A poteže paklenu kandžiju, 

Na kojoj je dvanaest šibala, 

A na svakom puce od pirinča, 

Kud je kuca, sve joj koža puca, 

A crna je polijeva krvca. . 

Stade piska nagorkinje vile: 
»Avaj, Marko, Bogom pobratime. 
Što je tebi? ti se pomamio!« 
»Stani, vilo, i gore ti bilo! 

Što nagrdi onakog junaka? 

Što izvadi oba'.oka crna? 


Živu ću te 11 a vatru složiti U 
A kad začu nagorkinja vila. 
Prepade se, žalosna joj majka! 
Jadovito odgovori Marku: 

»Ne udri me, Bogom pobratime! 
Ja ću tebi izvidat junaka, 

Izliječit Relju Bošnjanina: 

Pusti mene u planinu, Marko. 

Da saberem trave svakojake. 

Da izviđam oba oka crna.« 

A kad začu Marko -Kraljeviću, 
Srdit Marko, pa se razljutio. 

Pa na vilu oči iskolači: 
»Nagorkinjo, iz planine vilo, 

Svak se bije, da sebi dobije. 

Svako žaii pobratima svoga. 

Ni ja Relju preboljet ne mogu. 

Ne ćeš mene lasno prevariti. 

Skini, more, krila i okrilje. 

Pak ti hajde uz rosnu planinu. 
Te sabiraj travu svakojaku, 
Ponajviše cmilja i bosilja, 

Te izviđaj u janaka lice, 

U junaka pobratima moga: 

Posadi mu oba oka crna, 

Nek’ pogleda očim po svijetu.« 

A kad začu nagorkinja vila. 
Suze roni, a Marku govori: 
»Bogom brate, Kraljeviću Marko 
Skini meni krila i okrilja. 

Pa me pusti u planinu samu. 
Junaku ću rashoditi tamu. 

I njegovo izviđati lice, 

Crnijem će očim pogledati.. 
Marko skide krila i okrilja, 

Pak on pušta u planinu vilu, 

A pored nje dva sokola siva. 

A za njima dva hrta bijesna; 
Pak on sjede u zelenu travu. 
Malo sio, te se odmorio, 

I hladna- se vina napojio. 
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Malo sio, četiri sahata, 

A kad petog nasta polovina, 
Dade mu se nešto pogledati; 
Dok evo ti vile Andelije, 

A spored nje dva sokola siva, 

A za njima dva hrta bijesna. 
Vila ide, a suze proljeva, 

Ona nosi trave svakojake, 

Da izviđa oči u junaka. 

Marko pije, ni mukajet nije, 

Već "debele zasukuje brke, 

A pogleda nagorkinju vilu. 

Ja kako je odviše lijepa, 

Crne oči, a crnje obrve, 

Do dva oka, dva vrela studena, 
Dva obraza, dva đula rumena, 
Trepavice krila sokolova, 
Obrvice morske pijavice, 

Medna usta kutija šećera, 

Sitni zubi dizija bisera. 

Kako vila Marku dolazila, 
Poljubi ga u skut i u ruku, 
Srdit Marko pa se razljutio, 
Birdem na nju oči iskolači: 
»Trči, more. ranjenu junaku, 
Zaliječi lice nagrđeno, 

1 posadi oči usahnule!« 

Pak poletje nagorkinja vila, 

Te izviđa Relju Bošnjanina; 
Umiva ga studenom vodicom, 

A otire travom svakojakom, 

A kadi ga svakom mirodijom, 
Dok je Relja očirn pogledao, 

I njegovo lice izviđala; 

Pak je njega rukam’ zagrlila 
Zagrlila, pa ga poljubila, 

A Relja je rukom’ otiskuje: 
»Dalje stani, iz gore hajduče, 

A hajduče, nagorkinjo vilo!« 

A vila se natrag povratila, 
Pa eto je Kraljeviću Marku; 


: Pokloni se i dva i tri puta. 

Pak Markovu poljubila ruku, 
Poljubi mu ruku i koljeno, 

Te ovako njemu govorila: 

»Bogom brate. Kraljeviću Marko. 
Molim ti se, i smiluj se na me, 

Te me pusti u planinu mladu.« 
Progovara Kraljeviću Marko, 

1 »Stani malo, nagorkinjo vilo: 

Progovara Kraljeviću Marko, 

| »Stani malo, nagorkinjo vilo: 

Dok se hladna napijemo vina, 
Posluži nam vino i rakiju!« 

1 A kad doču nagorkinja vila, 

Od zemljice na noge skočila, 

Pa dohvati čauš i maštrafu. 

Te junacim’ hladno služi vino. 
Marko pije, a Relji nazdravlja: 
Relja pije, a Marku nazdravlja; 
Dok ispiše volje za dovolje, 

I hladna se napojiše vina, 

Te im vince udari u lice, 

A rakija sobet otvorila 
Onda veli Relja Bošnjanine: 
»Pobratime, Kraljeviću Marko, 
Ako ćeš ti mene poslušati, 

Da puštamo nagorkinju vilu. 
Neka ide seka u planinu: 

A mi ćemo konje pojahati. 

Da idemo zavičaju svome.« 
Onda Marko stane besjediti: 
»Sjedi, Relja, na zlo ne udrio, 
Zar ćeš pustit vilu nagorkinju? 
Zar je ne ćeš uzet za ljubovcu? 
Ja imadem u planini vilu, 

U planini vilu posestrimu. 

Dala mi je dva sokola siva, 

I dala mi dva hrta bijela, 

; I dala mi zlatnu amajliju, 

| Sa kojom sam dobio mejdana, 
Koliko je u godini dana; 
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Volim vili nego svojoj majci. 
Pak ako ćeš mene poslušati, 

Sad si i ti vilu zadobio, 

Uzmi vilu za bijelu ruku, 

Da vodimo kroz planinu vilu, 
Do lijepa Novoga Pazara, 

Ti je vjenčaj sebi za ljubovcu, 
Osobito bit ćeš junak bolji.« 

A kad začu Relja od Pazara, 
Marku više i ne odgovara, 

Već od zemlje na noge skočiše, 
1 debele konje opremiše, 
Opremiše pak ih posjedoše 
Marko svoga posjede Šarina, 
Relja svoga posjede alata, 

Pak na čarku okrene alata 


12. Kraljević Mari 

Ili grmi, ii’ se zemlja trese? 

Niti grmi, nit’ se zemlja trese. 

Već pucaju na gradu topovi, 

Na tvrdome gradu Varadinu: 
Senhik čini Vuča đenerale, 

Jer je Vuča šićar zadobio, 

Tri vojvode srpske uhvatio: 

Jedno jeste Miloš od Pocerja 
Drugo jeste T oplica Milane, 

A treće je Kosančić Ivane; 

Bacio ih na dno u tavnicu, 

Gdjeno leži voda do koljena, 

A junačke kosti do ramena. 

Cvili junak Miloš od Pqcerja, 
Cvili Miloš kako ljuta guja, 

Jer se Miloš nije naučio 
Podnositi muku i nevolju; 

Cvili Miloš kano ljuta guja, 
Privlači se na pendžer tavnici. 

Te on gleda junak po sokacih, 

Ne bi T koga znanca opazio, 


Te prihvati Nagorkinju vilu, 

Uze vilu za bijelu ruku 
Izvuče je za se na alata, 

Pak je tri put opasao pašom, 

A četvrti od sablje kajasom 
Pa povrati bijesna alata; 
Otjeraše konje kroz planinu, 

I odoše do Novog Pazara. 

Kad dođoše Novome Pazaru, 

A do kule Relje Bošnjanina, 
Dovedoše vilu Anđeliju, 
Privjenčaše vilu Anđeliju, 
Mladu Relji za vijernu ljubu. 

Iz » Srpskih nar. pjesama« 

Petranovića //. knj. br. 23. 


:o i Vuča đeneral. 

Al’ pripazi poštu knjigonošu, 

Pa dozivlje Miloš od Pocerja: 
»Bogom brate, pošta knjigonoša! 
Donesi mi jedan list hartije, 

Da ti gradim jednu sitnu knjigu!« 
To je pošta za Boga primio, 
Donese mu jedan list hartije: 
Sjede Miloš sitnu knjigu pisat 
U Prilipa u bijela grada 
Svome pobru Kraljeviću Marku: 
Bogom brate, Kraljeviću 

Marko, 

II’ ne čuješ, ii’ ne haješ za me? 
Teške sam ti muke dopanuo. 
Pobratime, u madžarske ruke. 
Uhvati me Vuča đenerale, 

I još moja dva pobratima; 

Bacio nas na dno u tavnicu, 
Gdjeno leži voda do koljena, 

I junačke kosti do ramena, 

Ležim, brate, tri bijela dana, 
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Ako budem, brate, još tri. dana, 
Nikada me više vidjet ne ćeš. 
Izbavljaj me, pobratime Marko. 

Jal’ za blago, jali za junaštvo!« 

Pa u lice perom udario. 

Od obraza krvi natočio, 

S krvi njemu knjigu zapečati. 

Pa je dade pošti knjigonoši, 

1 dade rnu dvanaest dukata: 

Pa je pošti Miloš govorio: 

»Nosi knjigu bijelu Prilipu, 

Na koljeno Kraljeviću Marku!« 

Ode pošta bijelu Prilipu, 

U njeg’ stiže u svetu nedjelju: 
Kada Srbiji u crkvi bijahu: 

Stade pošta pred bijelom crkvom, 
Dokle Marko iziđe iz crkve. 

Kad iziđe Kraljeviću Marko, 

Pošta kapu pod mišice baci, 
Poklanja se do zemljice' Marku, 

Pa mu dade list knjige tanane. | 
Kada Marko sitnu knjigu primi. 
Stojeći je knjigu proučio: 

Kada vidje, što mu knjiga kaže, 
Uđrišc mu suze od očiju, 

Pa je onda Marko besjedio: 

»Avaj meni, dragi pobratime. 

Tu li si mi, bolan, dopanuo! 

A1’ tako mi moje vjere tvrde, 
lioće tebe pobro izbaviti, 

Jal’ za blago, jali za junaštvo.« 

Pa on ode svojoj tankoj kuli, 
Sjede malo, te se napi vina, 

Pa pripasa sablju okovanu, 

1 prigrnu ću rak od kurjaka, 

Priveza je mrkom jemenijom: 

Pa uzimlje koplje ubojito. 

Pa se spušta u podrume Šarcu, • 
Te opremi Šarca od mejdana: 

Pri teže mu sedmore kolane, 

Zauzda ga uzdom pozlaćenom; • 


Pa natoči tuluminu vina. 

Objesi je o unkaš Šarmu, 

S desne strane tešku topuzinu, 

Da ne kriva ni tamo ni amo: 

Pa se Šarcu na ramena baci, 
Okrenu ga od Prilipa grada, 

Ode pravo stojnu Biogradu. 

Kad je bio pokraj Biograda. 
Uvrati se, te se napi vina: 

Pa odatle poklopi Šarina, 

Za Dunavom skela dogodi se; 
Dvaput Marko skeledžiju viknu. 
Pa ga više ni čekati ne šće, 

Već natjera Šarca na Dunavo, 
Ode pravo gradu Varadinu, 

Pod Varadin u polje zeleno. 

Tu ustavi Šarca od mejdana, 

Pa udari koplje u ledinu, 

Za koplje je privezao Šarina, 
Tuluminu skide sa unkaša, 

1 vrže je u zelenu travu, 

Pa on sjede piti mrko vino. 

Ne pije ga, čim se vino pije. 

Već ledenom od dvanaest oka. 
Pola pije, pola Šarcu daje. 

Kad m jutru jutro osvanulo, 
Pošetala Velimirovica, 

Mila snaha Vuče denerala. 

Po bedemu grada Varadina. 

Ona gleda niz polje zeleno, 

U polju je opazila Marka. 

Kad ugleda Kraljevića Marka 
Troljetna je uhvati groznica. 

Pa pobježe u bijele dvore. 

Nju mi pita Vuče denerale: 

»Što je tebi, moja snaho draga?« 
Kazuje mu Velimirovica: 

»0 moj svekre, Vuče denerale, 
Sjedi junak u polju široku, 

U ledinu koplje udario, 

Za koplje je konja privezao, 

A pred njime stoji tulum vina; 
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Ne pije ga, čim se pije vino, 

Već ledenom od dvanaest oka. 
Pola pije, pola konju daje. 

Konj mu nije, kakvino su konji, 
Veće šaren, kao i goveče; 

Junak nije, kakvi su junaci: 

Na plećima ćurak od kurjaka, 

Na glavi mu kapa od kurjaka, 
Pri-vezo je mrkom jemenijom: 
Nešto crno drži u zubima 
Kolik’ jagnje od pola godine.« 
Veli njojzi Vuča denerale: 

»Ne plaši se, moja snaho draga! 
Ja onakih imam u tavnici, 

I njega ću sada dobaviti.« 

Pa doziva sina Velimira: 
»Velimirc. moje čedo drago, 

Uzmi sine, za trista katana, 

Idi dolje u polje široko, 

Doveđi mi onoga junaka!« 

Velimir je na noge skočio, 

Pa uzima trista katanije, 

Od usjede vranca. pomamnoga, 

I izide gradu na kapiju. 

Školi Marka sa četiri strane. 
Marko sjedi, pije mrko vino, 

Al’ katane Šarac opazio, 

Poče nogom’ o zemljicu tući. 
Primiče se svomu gospodaru. 

Kad pogleda Kraljeviću Marko, 

; Al’ katane njega opkoliše: 

Popi M^rko ledenicu vina, 

Baci leden u zelenu travu, 

Pa se turi na ramena Šarcu, 

A katane na njeg’ udariše, 

Da je kome pogledati bilo, 

Kad udari u katane Marko 
Kako soko među golubove: 

Što pogubi sabljom okovanom, 
Što pogazi Šarcem od mejdana, 
Što podavi u tihom Dunavu: 
Pobježe mu Velimir dijete, 


Tjera njega na Šarinu Marko, 
Dostiže ga u polju široku, 

Dohvati ga malo topuzinom, 

Pade dijete u zelenu travu;, 

Odja Marko od konja Šarina, 
Saveza mu i noge i ruke, 

I Pa on ode svojoj tulumini, 

' Baci dijete u zelenu travu, 

A on opet sjede piti vino! 

To gledala Velimirovica, 

5 ‘a otide Vuči đeneralu: 

Zlo ti vino. Vuča denerale, 

Zlo ti vino, a gore ti bilo! 

Sve katane tebi izgiboše. 

Velimiru junak sveza ruke, 

Pa g’ objesi Šarcu o unkašu, 

Pa eno ga, pije rujno vino, 

A Velimir u travici leži.« 
Progovara Vuča denerale: 

»Ne boj mi se, moja snaho draga! 
Sad ćeš vidjet, dok* se starac 

krene.« 

Pa on drmnu na gradu topove, 
Tri hiljade sastavi katana, 
j Pa posjede svoju bedeviju, 

I I izide gradu na kapiju: 

On naredi niz polje katane, 

1 Opkoliše sa četiri strane; 

A to ništa i ne vidi Marko, 

Al’ pripazi Šarac od mejdana, 

Pa nogama o zemljicu tuče 
Primiče se svome gospodaru. 

Kad pogleda Kraljeviću Marko, 
Al’ katane njega opkolile. 

On poskoči na noge lagane, 

Pa se maši Šarcu na ramena. 

Da je kome sjesti i vidjeti, 

Kad potjera po polju katane! 
Sablja mu je u desnici ruci, 

U lijevoj koplje ubojito, 

U zubima dizgen od Šarina; 

Koga Marko sabljom udaraše, 














Po dvojicu od jednog grudaše; 
Koga Marko kopljem udaraše, 
Preko sebe njega preturaše; 

Dok s’ okrenu nekoliko puta. 

Ode k vragu mlada katanija: 
Pobježe mu Vuča đenerale 
Na njegovoj tankoj bedeviji. 
Potjera ga na Šarinu Marko; 

Brza mu je pusta bedevija, 

Šćaše uteć gradu Varadinu: 

Ljulju u Marko teškom topuzinom, 
Pa je pušta za njim preko polja, 
Udari ga sapom od topuza, 

Pade Vuča u zelenu travu, 

Tad dopade od Prilipa Marko, 
Sveza Vuči ruke naopako, 

Saveza mu i noge i ruke, 

Objesi ga Šarcu o unkašu, 

I uhvati tanku bedeviju, 

Pa on ode sinu Velimiru, 

Priveza ih jednog za drugoga, 

Pa prebaci preko bedevije, 
Bedeviju sveza za Šarina, 

Ode pravo bijelu Prilipu, 

Obojicu baci u tavnicu. 

Knjigu piše đeneralovica. 

Te je šalje bijelu Prilipu: 

»Bogom brate, Kraljeviću Marko, 
Ne gubi mi Vuče đenerala 
I mojega sina Velimira; 

Išti Marko, što je tebi drago.« 
Dođe knjiga Kraljeviću Marku. 
Kada vidje, što mu knjiga piše; 
Onda Marko drugu knjigu piše; 
»Vjerna ljubo Vuče đenerala! 
Pusti meni do tri pobratima, 

I podaj im tri tovara blaga; 


I pusti mi staroga Toplica*. 

I podaj mu tri tovara blaga. 

Jer je junak mnogo dangubio: 

I daj meni tri tovara blaga; 

Što sam moga mučio Šarina. 

Iza toga, đeneralovice, 

Eto tamo Miloš od Pocerja. 

Pa vi s njime kako načinite!« 

Ode knjiga gradu Varadinu: 
Kada dođe deneralovici. 

Knjigu gleda đeneralovica. 

Šalje blago od Prilipa Marku. 

Pa uzimlje od tavnice ključe. 

Te otvori prokletu tavnicu. 

I izvadi tri vojvode mlade. 

1 sa njima staroga Toplicu, 

Pa ih vodi na bijelu kulu: 
i Pa berbere hitre dobavila: 

Jedni miju, drugi kosu briju, 

A treći im nokte sarezuju. 

| Donese im vina i rakije, 
i I lijepe svake đakonije; 

Pokaza im, što učini Marko, 

Pa govori Milošu vojvodi: 
»Bogom brate, vojvoda Milošu. 

1 Pustite mi moga gospodara 
j I mojega sina Velimira!« 

Njoj govori Miloš od Pocerja: 

»Ne boj mi se, đeneralovice, 

Daj mi vranca Vuče đenerala, 
i Što ga jaše jednom u godini. 
Kada ide u Tekiju crkvi, 

Opremi ga, kako g’ Vuča sprema. 
Da poigram preko Njemadije; 
i daj. meni od zlata kartice, 

1 u njima dvanaest vranaca. 


* U drugoj se jednoj pjesmi pjeva, da je otac Toplice Milana od 
prije bio zatvoren u Varadinu, pa su ova trojica bili otišli, da ga otmu, 
te i njih, pošto su razbili kapiju i ušli u grad, nekako uhvatio Vuča 
đeneral. 
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Sto ih preže Vuča đenerale, 
Kada ide od Beča cesaru, 

Da m’ odnesu staroga Toplicu: 
Daj mi ruho Vuče đenerala, 

5to nosi o vaskrseniju, 

Da obučem mojega Toplicu.« . 
Sve mu daje đeneralovica, 

I svakomu hiljadu dukata, 

Što će piti vino do Prilipa, 

I odoše bijelu Prilipu. 


Lijepo ih je dočekao Marko; 
Pusti Marko Vuču đenerala, 

1 njegova sina Velimira 
I dade mu mnoge pratioce 
Do njegova grada Varadina. 

A vojvode dijeliše blago, 

I a se rujna nakitiše vina, 
f u bijelo izljubiše lice, 

Svaki Marka u bijelu ruku, 

Pa odoše svaki svome dvoru. 


1«. Marko Kraljević i nevjerna djevojka. 


Vino piju Turci janjičari, 

S njima pije Kraljeviću Marko. 
Služila ih prelijepa djevojka, 
Gologlava kano muška glava, 
Raspojasa kano i delija. 

Svima im je čašu dodavala, 

Nitko joj se za Čašu ne hvata, 
Već hvataju za bijelu ruku. 

A1 besjedi prelijepa djevojka: 

Ako mogu svima sluga biti, 

Ne mogu vam vjerna ljuba biti, 
Već junaka Kraljevića Marka!« 

Kad je čuo Kraljeviću Marko, /I 
Što besjedi prelijepa djevojka, 

Malo čuo, mnogo razumio, 

Mašio se u džep u dolame, 

Izvadio kliuče od podruma. 

Pa ih dade prelijepoj djevojci, 
Davajuć joj vako besjedio: 

Evo tebi ključi od podruma, 

Pa ti idi u donje podrume, 

I izvedi dva konjica vrana, 

Sebi vrana, a meni gavrana, 

Da jašinio kroz zelenu goru, 

Da jašiino, da se veselimo!« 

Učinila prelijepa djevojka, 

Učinila junaku po volji; 


A kad bješe usred gore crne, 
Besjedila prelijepa djevojka: 

»Ne smijem ti zapjevati, Marko, 
U gori je Mi jate hajđuče. 

Triput me je u majke prosio, 

A! me nije isprosit mogao, 

Pa, se bojim osvete hajdučke.« 
Besjedi joj Kraljeviću Marko: 

"Ne budali prelijepa djevojko, 

Već ti pjevaj sitno glasovito; 

Dok je Marka, ne boj se hajduka; 
Istom djeva sitno zapjevala, 

A1 eto ti Mijata hajduka: 

On se uze s Kraljevićem Markom, 
A kad vidje, da će poginuti. 

Mašio se u svilene džepove, 

Pa izvadi od zlata jabuku. 

Bacio ju prelijepoj djevojci, 

A bacajuć’ ovak’ govorio: 

»Pomozi mi pogubiti Marka, 

Pa na dar ti zlaćena jabuka!« 
Prevari se, ujede je guja, 

Pomogla je Mijatu hajduku, 

Njem’ pomogla, a sebi odmogla; 

Jer kad vidi Kraljeviću Marko/ 

Da će junak izgubiti glavu, 

Da zbog čega ne bi ni žalio, 


58 











































Već zbog ljube, da bi je ne bilo, 
Podviknuo gromovitim glasom: 
»Pomozi mi, posestrimo vilo!« 
Istom Marko riječ izustio, 

Ar eto ti posestrime vile, 

Pa ubiše Mijata hajduka, 

Njeg’ ubiše, djevojku pustiše. 


Ali Marko ni njoj nij’ prostio. 
Crne joj je oči izvadio, 

Pustio je u goru zelenu, 

Da s' prebija od drva do drva, 
Kano pčela od cvijeta do cvijeta, 
Nek’ se kaje za nevjeru crnu! 

Iz »Vile« 1865 . 


14. Kad se Marko prepanuo. 


Vino pije Kraljeviću Marko 
U svojemu dvoru bijelome, 

S njime pije ostarjela majka. 

Kad se hladna ponapiše vina, 
Majka Marku tako besjedaše: 

A moj sinko, Kraljeviću Marko! 
Otkako si na noge ustao, 

I britke se sablje dohvatao, 

I tvojega Šarca debeloga. 

Jesi li se ikad prepanuo?« 

A veli joj Kraljeviću Marko: 

> Jesam jednom, moja stara 

majko 

Kad s’ oženi vojevoda Janko 
Iz Rudima grada bijeloga, 

Milom kćerkom od Budima 

kralja. 

Janko silne svate sakupio, 

Sakupio svata tri stotine, 
xMene, majko, metnu za djevera, 
Đa mu budem djever uz 

djevojku. 

Pa s’ odatle svate pokupismo, 
Put Budima grada opravismo. 
-Dok smo, majko, došli u Budimu, 
Divno nas je kralju dočekao, 
Dočekao kralju i kraljica. 

Utome nas pute dopadoše, 

Đa je Arap pute presjekao, 

Da on čeka na drumu svatove, 


Da mu svati idu na megdanu, 

Ab mu dadu lijepu djevojku. 
Prepade se kralju i kraljica, 

A i nama milo ne bijaše. 

Lijepo nas kralju darivao. 
Svakomu svatu, što za koga 

bješe, 

Meni, majko, ništa ne dadoše, 

No za ruku lijepu djevojku. 

Iz dvora nas divno ispratiše, 
Otprati nas kralju i kraljica. 

Kralj mi dade sablju okovanu, 
Sakovanu od suhoga zlata. 

Pa je meni kralju govorio: 

»»Na ti sablju, Kraljeviću Marko 
Na amanet tebi ćercu davam, 

Ne pusti mi ćercu za Arapa!«« 

A kraljica od zlata jabuku, 

»»Na ti, Marko, od zlata jabuku, 

I čuvaj mi ćercu do Sibinja 
Do Sibinja, dok ujaku dođeš.«« 

Pa s’ otole, majko, podigosmo, 
Otidosmo drumom širokijem, 

Dok eto ti crna Arapina. 

Ukraj druma, puta širokoga, 

Na njegovu vrancu velikome. 
Koliko je Arap presilio, 

Golu sablju u oblake baca. 

A golu je u zube pričeka; 

Pa sve redom svate dozivaše. 
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Da mu oni idu na megdanu, 

Al’ ostave na drumu darove. 

Svi svatovi baciše darove, 
Pobjegoše svati u planinu, 

Dok na drumu niko ne bijaše, 
Poslije mene s 1’jepom djevojkom. 

Tada viče crni Arapine: 

»»A čuješ li, djevere s djevojkom, 
Jal’ ostavi dare i djevojku, 

Jali odi meni na megdanu!«« 

A kad začu lijepa djevojka, 
Objema me rukam’ zagrlila, 

A groznijem suzama zalila: 

»»Ne pusti me za Arapa, Marko, 

Nemoj, Marko, za Boga 

jednoga!«« 

Uto meni na um pade, majko, 
Kako me je kralju darovao. 
Darovao kralju i kraljica, 

I predali teška amaneta, 

1 djevojka suzam’ zalivala, 

1 kumi me Bogom velikijem, 

Pak od sebe oturih djevojku: 

»»A ne boj se, lijepa djevojko, 
Dok je moja na ramenu glava, 
Puštat tebe za Arapa ne ću.«« 

Pak okročih Šarca debeloga, 

1 navukoh samur na obrve, 

.Na Arapa zagon učinio 
Golom sabljom u bijelu ruku: 

A kad sam se, majko, primakao, 
Ja sam mojom sabljom zategao, 

1 obje sam oči zažmurio: 

A Kada sam oči otvorio, 

Arapa sam bio dohvatio, 

Na dvije ga pole presjekao, 

\ pod njime vranca debeloga, 

Ni Arapa, svoga gospodara. 

Da ne može nosit ni samara, 
Arapu sam glavu osjekao, 

Pa otidoh lijepoj djevojci: 


»Snašo moja, lijepa djevojko, 
Kupi, snašo, po drumu darove!«« 
Ja otidoh po gori svatove, 

Kad li svata nema ni jednoga. 

A djevojka skupila darove, 

Pa otole sa djevojkom pođoh. 

Dok smo došli do Sibinja Jauka, 
Bijasmo se noći prihvatili; 

Kad dođosmo dvoru Jankovome, 
Pak prislušaf. pod pendžer od 

kule, 

Kad svatovi piju vino ladno. 

Vino piju, razgovaraju se: 

»»A lud li je Kraljeviću Marko, 

Da s djevojkom on izgubi glavu!« 

A ka! začuli moja stara majko, 
Ja zadrmah alkom na vratima, 

A iz dvora Janko progovara: 

» »Ko to noćas drma na avliju?«« 
A ja viknuli iza svega glasa: 
»»Pobratime, vojevoda Janko, 
Otvori mi od avlije vrata, 

E to zove Marko pobratime, 

I vodi- ti lijepu djevojku, 

I nosi ti od Arapa glavu!«« 

A kad začu od Sibinja Janko, 
Mitro skoči, u avliju siđe, 

' I otvori od avlije vrata, 

Poljubi se s Markom i djevojkom. 
A Marko je .Tanku besjedio: 

»»Na ti glavu, pobratime Janko. 
Neka znadeš, mio pobratime, 
Kakva imaš dobra pobratima.«« 

Izađosmo na bijelu kulu: 

A kada me svati ugledaše, 

Ni malo im milo ne bijaše, 
Pomače se jedna do drugoga, 

Pa u sofri mjesta mi praviše. 

Tu stadosmo piti vino hladno. 
Dok se hladna napojismo vina, 

A ja zazvah lijepu djevojku: 
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»»Snašo moja, lijepa djevojko, 
Donesi mi svatovske darove!« 
Te darivah gospodu svatove. 
Janko mene darovao divno, 
Dade meni kolainu .zlatnu, 


A djevojka od zlata jabuku. — 
Tada sam se prepanuo, majko,. 
Već nijesam za života moga.« 

Iz » Kraljević Marko « 
braće Jovatiovića. 


15. Ženidba Kraljevića Marka. 


Sjede Marko za večeru s majkom, 
Stade mati Marku besjediti: 

»0 moj sinko. Kraljeviću Marko, 
Već je tvoja ostarjela majka. 

Ne može ti pripravljat večere, 

A ne može služit mrka vina, 

A ne može lučem svijetliti. 

Oženi se, moj premili sine, 

Da zamjenu stečem za života!« 
Veli Marko ostarjeloj majci: 

»Oj Boga mi, moja stara majko. 
Prošao sam devet kraljevina, 

I desetu tursku carevinu: 

Gdje ja nađoh za mene djevojku. 
Ondje nema za te prijatelja, 

Gdje ja nadoh za te prijatelja. 
Ondje nema za mene djevojke, 
Osim jednu, moja stara majko, 

A pod dvorom kralja Šišmanina, 
Mati moja, u zemlji Bugarskoj. 

Ja je nađoh na vodi Čatrnji: 

Kad je vidjeh, moja stara majko, 
Oko mene trava okrenu se! 

Eno, mati, za mene djevojke, 

Eno za te dobra prijatelja; 

Spremi mene tanke brasnjenice, 
Da ja idem prositi djevojku!« 
Stara mati jedva dočekala, 

Ta ne čeka dok jutro osvane, 

Već mu gradi šećerli koiače. 

Kad u jutro jutro osvanulo, 
Spremi Marko sebe i Šarina, 


Pa natoči tuluminu virra, 

Objesi je o sedlu Šarinu, 

S drugu stranu topuzinu tešku, 
Pa posjede pomamna Šarina, 

Ode pravo u zemlju Bugarsku, 
Bijelu dvoru kralja Šišmanina. 

Daleko ga kralju ugledao. 
Malo bliže pred njeg’ isetao: 
Ruke šire, u lice se ljube. 

Za junačko pitaju se zdravlje; 
Sluge vjerne konje prihvatiše, 
Odvedoše u podrume donje. 
Kralju Marka na bijelu kulu, 

Za gotovu sofru zasjedoše. 

Pa stadoše mrko piti vino. 

A kada se ponapiše vina, 

Marko skoči na noge lagane. 
Kapu skida, do zemlje se svija, 
On u kralja zaprosi djevojku. 
Kralj je dade, ne reče riječi. 

Dok postavi prsten i jabuku, 

I poreza ruho na djevojku, 

I dariva svasti i punice, 

Dade Marko tri tovara blaga. 
.Odgodio do mjeseca dana. 

Dok otide bijelu Prilipu, 

I pokupi kićene svatove. 

Besjedi mu djevojačka majka: 
»O moj zete, od Prilipa Marko, 
Nemoj vodit * tuđina djevera. 

Već jal' brata, jali bratučeda: 
Djevojka je odviše lijepa. 
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Bojilmo se goleme sramote.« 

Tu je noćcu prenoćio Marko, 

Pa u jutru opremi Šarina, 

Ode pravo bijelu Prilipu. 

Kad je bio do Prilipa grada, 
Daleko ga mati opazila, 

Malo bliže pred njeg’ išetala. 

Ruke širi, u lice ga ljubi, 

Marko majku u bijelu ruku. 

Pita majka Kraljevića Marka: 

»0 moj sine Kraljeviću Marko, 

Jesi T meni mirno putovao, 

Jesi V meni snahu isprosio, 

Meni snahu, tebi vjernu ljubu?« 
Reče Marko ostarjeloj majci: 
Jesam, mati, mirno putovao, 

I djevojku sebi isprosio. 

Potrošio tri tovara blaga, 
r kad pođoh dvoru bijelome, 

Reče meni djevojačka majka: 

»»0 moj zete, Kraljeviću Marko, 
Nemoj vodit tuđinca djevera, 

Već jal* brata, jali bratučeda: 
Djevojka je odviše lijepa, 

Bojimo se goleme sramote.«« 

A ja, mati, brata ne imađem, 
'Brata nemam, bratučeda nemam.« 
Veli mjernu ostarjela majka: 

»0 moj sine, od Prilipa Marko! 

Za to nemaj brige nikoliko, 

Već načini jednu sitnu knjigu. 

Te je pošlji duždu od Mletaka, 
Nek ti pode na kumstvo vjenčano, 
Nek povede pet stotina svata. 
Drugu šalji Zemljiću Stjepanu, 

Da ti bude djever kod djevojke. 
'Nek povede svata pet stotina; 

Pa se ne boj nikakve sramote.« 

Kada Marko razumio riječi, 
Onda svoju poslušao majku, • 
On načini knjige na koljenu, 


Jednu šalje duždu mletačkome, 
Drugu pobru Zemljiću Stjepanu. 

Malo vrijeme zatim postajalo. 
AE eto ti dužda od Mletaka, 

Sa mjim ide pet stotina svata: 
Dužde ode na tananu kulu, 

A svatovi u polje široko, 

Malo zatim eto i Stjepana. 

I on vodi pet stotina svata, 
Sastaše se na kuli tananoj, 

Te se mrka ponapiše vina. 

Odatle se svati podigoše, 
Otidoše u zemlju Bugarsku,' 
Pravo dvoru kralja Šišmanina. 
Lijepo ih kralju dočekao: 

Vode konje u podrume donje, 

A junake na bijele ku-le; 

Priđrža ih tri bijela dana, 
Počinuše konji i junaci. 

Kad četvrto jutro osvanulo, • 
Povikaše kićeni čauši: 

»Azurala, kita i svatovi, 

Kratki danci, a dugi konaci, 
Noće nam se doma zastarati!« 

Kralj iznese gospodske darove 
Kom jagluka, kome boščaluka, 
Kumu dade od zlata siniju, 

A djeveru od zlata košulju, 

1 dade mu konja i djevojku, 

Još djeveru kralju govoraše: 
»Eto tebi konja i djevojke 
Do Markova dvora bijeloga, 
Podaj Marku lijepu djevojku, 

Na čast tebi konjic od mejdana! 

Digoše se kićeni svatovi 
Putovati uz polje bugarsko. 
Gdje je sreća, ima i nesreće 
Dumu vjetar u polju široku, 

Te podiže duvak na djevojci. 
Ukaza se lice u djevojke: 

Vidje lice dužde od Mletaka, 
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Od muke ga glava zaboljela, 

Jedva čeka, kad će noćca doći. 

Kad svatovi na konak padoše, 
Tad’ pošeta dužde od Mletaka 
Do čadora Zemljića Stjepana, 

Pa Stjepanu tiho govoraše: 

»O djevere, Zeniljiću Stjepane, 

Daj ti meni tvoju milu snahu 
Jednu noćcu za vjernu ljubovcu, j 
Evo tebi jedna čizma blaga. 

Moj Stjepane, žutijeh dukata!« 

Veli njemu Zemljiću Stjepane: 

Šuti, dužde, okamenio se! 

Palo ti je na um poginuti?« 
Povrati se dužde od Mletaka. 

Kad su bili na'cTrugom konaku, 
Šeta dužde bijelu čadoru, 

Pa govori Zemljiću Stjepanu: 

»Dai, Stjepane, tvoju milu snahu 
Jednu noćcu. za vjernu ljubovcu, 
Evo tebi dvije čizme blaga. 

Moj Stjepane, žutijeh dukata!« 
Stjepan njemu gorko odgovara: 
»Idi, dužde. izgubio glavu! 

Kako će se obljubiti kuma!« 
Povrati se dužde pod čadora. 

Kad su bili na trećem konaku, 
Ide flužde djeveru Stjepanu: 

»Daj, djevere, tvoju malu snahu 
Jednu noćcu za vjernu ljubovcu. 
Evo tebi tri čizme dukata!« 
Prevari se Zemljiću Stjepane 
Na tri čizme žutijeh dukata, 

Dade d-uždu svoju snahu milu,- 
Uze njemu tri čizme dukata, 

A dužđ kumu za bijelu ruku 
Odvede je pod čadore svoje, 

Pa je kumi tiho besjedio: 

> Sjedi dolje, moja mila kumo, 

Da s’ grlimo i da s’ milujemo! 
Veli njemu Bugarska djevojka: 


»Bolan kume, dužde od Mletaka. 
Pod nam’ će se zemlja provaliti, 
A više nas nebo prolomiti, 

Kako će se kuma milovati?« 

Reče riječ dužde od Mletaka: 

»0 ne luđuj, moja mila kumo! 

Ja sam dosad devet obljubio 
Kumo moja, kuma krštenijen, 

A vjenčane dvadeset i četiri: 

Ni jednom se zemlja ne provali, 
Nit’ se nebo više nas prolomi: 

Već ti sjedi, da se milujemo!« 

A djevojka kumu govoraše: 

»A moj kume, dužde od Mletaka, 
Mene stara proklinjala majka, 

Da ne ljubim bradata junaka. 

Već junaka mlada, golobrada. 

Kao što je Kraljeviću Marko!« 

Kad to čuo dužde od Mletaka? 

| On berbere hitre dobavio. 

I Jedan mije, drugi bradu brije; 

' Poklanja se lijepa djevojka. 

Kupi bradu, u jagluk zavija: 

Pa berbere dužde izgonio, 

Svojoj kumi tiho besjedio: 

»Sjedi dolje, moja mila kumo! 

A Bugarka njemu besjedaše: 

»A moj kume, dužde od Mletaka, 
Ako čuje Kraljeviću Marko, 

Oboje ćem’ izgubiti glave!« 

Veli dužde lijepoj djevojci: 

»Sjedi dolje, nemoj ludovati, 

Eno Marka na srijedi svatova, 
Gdje je bijel čador razapeo, 

Na čadoru jabuka od zlata, 

| u jabuci dva kamena draga, 

1 Te se vidi do polu svatova; 

Već ti sjedi, da se milujemo!« 
Reče njemu lijepa djevojka: 
»Stani malo, moj predragi kume. 
Dok iziđem pred čadore bijele. 
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Da pogledam nebu pod oblake, 
II’ je vedro, ili je oblačno.« 

Kad iziđe mlada pred čadore, 
Vidje čador Kraljevića Marka, 
Zaigra se mlada niz svatove, 
Kano jelen od godine dana, 

Do čadora Kraljevića Marka. 

Marko Iego sanak boraviti, 

A djevojka stade više njega, 
Roni suze od bijela lica. 

Kak se prenu Marko Kraljeviću, 
Onda reče Bugarci djevojci: 
»Horjatkinjo, Bugarska djevojko, 
Zar ne može mene pričekati, 

Dok dođemo do bijela dvora, 

I hrišćanski zakon savršimo!?« 
Prihvati se sablje okovane. 
Pokloni se lijepa djevojka, 

Pa govori Kraljeviću Marku: 
»Gospodaru, Kraljeviću Marko! 
Ja nijesam roda horjatskoga, 

Već jednoga roda gospodskoga, 
Ti sa sobom vodiš horjatine: 
Horjatina kuma i djevera; 
Prodade me Zemljiću Stjepane 
Duždu kumu za tri čizme blaga; 
Ako mi se, Marko ne vjeruješ, 
Evo brate dužda od Mletaka!« 
Pa prisipa bradu iz jagluka. 
Kada vidje Kraljeviću Marko, 

On djevojci bješe govorio: 

»Sjedi dolje, lijepa djevojko, 


U jutru će potražiti Marko.« 

Pa on leže sanak boraviti. 

Kada svanu i ogranu sunce, 
Usta Marko na noge lagane, 

I prigrnu ćurak naopako, 

A u ruku topuzinu tešku, 

Ode pravo kumu i djeveru, 

Te on njima dobro jutro daje: 
»Dobro jutro, kume i djevere! 

Oj djevere! kamo tvoja snaša? 

A ti kume! kamo tvoja kuma?« 
Žuti djever, ništa ne govori, 
Progovori dužde od Mletaka: 

»0 moj kume, Kraljeviću Marko, 
Sad su ljudi svakojake ćudi, 

Sad se nije ni našalit s mirom.« 
Veli njemu Kraljeviću Marko: 
»Zla ti šala, dužde od Mletaka! 
Nije šala obrijana brada! 

Kamo tebi brada jučerašnja?« 

Još mu šćaše dužde govoriti, 

Al’ ne dade Kraljeviću Marko, 
Mahnu sabljom, otkine mu glavu. 
Pobježe mu Zemljiću Stjepane, 
Stiže njega Kraljeviću Marko, 

I njega je sabljom udario, 

Od jednoga dvojicu ogradi. 

Pa se vrati natrag do čadora, 

Te opremi sebe i Šarina; 

Podiže se kita i svatovi, 

Zdrav’ odoše bijelu Prilipu. 
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16. Oklada Kraljevića Marka 


S večera se oženio Marko, 

Dopis Marku tri knjige dođoše; 
Knjige štije Kraljeviću Marko, 
Knjige štije, grozne suze lije. 

K njemu dolazi stara mila majka: 
»Otkud knjige, od kog’ li su 

grada?« 

»Nisu knjige ni od jednog grada, 
Već su knjige od tri pobratima. 
Jedna knjiga meni zapovijeda, 

Da sam brže u bijelu Sibinju 
I da krstim.dva Jankova sina, 

Do dva sina, do dva pobratima. 

A druga mi knjiga zapovijeda, 

Da sam brže u bijelom Budimu, 

I da vjenčam kralja i kraljicu. 

A treća mi knjiga zapovijeda, 

Da sam brže za cara na vojski; 
Vojevat ću pet godina dana, 

A ja sam se skoro oženio, 

Pa još nisam ljube obljubio.« 

Pa besjedi Kraljeviću Marko: 

»Oj starice, moja mila majko, 
Nauči me, štogod bolje znadeš, 
Kako bih ja brže izvršio, 

Izvršio i kući došao.« 

Besjedila stara mila majka: 

»A ti idi, drago dijete moje, 

A ti idi u bijeli Sibinj, 

I ti krsti dva Jankova sina, 

Do dva sina, do dva pobratima; 

I tu, sine, dane ne potroši, 

Pa ti idi u bijeli Budim, 
i ti vjenčaj kralja i kraljicu. 

Pa ti dođi dvoru bijelomu, 

Pa ti svjetuj ljubu Anđeliju, 

Pa ti idi za cara na vojsku; 

Tud će biti svakakve oklade, 

Da ti ne bi ljube prevarili!« 


Kad je Marko majku razumio. 
On se sjede na Šarca konjica, 

Pa on ide u bijeli Sibinj, 

Pa on krsti dva Jankova sina, 

Do dva sina, do dva pobratima, 

I tu nije danka dangubio. 

Pa on ide u bijeli Budim, 

Pa on vjenča kralja i kraljicu, 

I tu dnije danka dangubio. 

Pa on dođe dvoru bijelomu, 

Pa svjetuje %voju vjernu ljubu. 

Da je Turci ne bi prevarili, 

Pa on ode za cara na vojsku; 
Vojevao pet godina dana. 

Kad je bio petoj oko poiak. 
Okladi se Kraljeviću Marko, 
Okladi se s Turci janjičari. 
Okladi se Ture Nazđraija, 

Da će otić dvoru bijelomu, 

I prevarit ljubu Kraljevića, 

Da će donijet burmu pozlaćenu, 

1 odrezat lijevu pletenicu. 

Pa besjedi Ture Nazđraija, 

Pa besjedi Kraljeviću Marku: 

»Ako toga junak ne učinim. 

Evo tebi dara od mejdana; 

Ako junak ja ljubu prevarim. 

Pa donesem lijevu pletenicu, 

I donesem burmu pozlaćenu, 

Dat ćeš meni Šarca konja svoga.« 
Besjedio Kraljeviću Marko, 
Besjedio ’holom Nazdraiji: 

»Bre Boga ti, Ture Nazđraija. 

Šta b’ s’ kladili o tursku večeru. 
Već o moju jal’ o tvoju glavu.« 

A besjedi Ture Nazđraija: 

»Daj ti meni sve tvoje odijelo, 

I još k tomu sablju demeškinju, 

A i svoga laka buzdovana, 
i I daj meni Šarca konja svoga. 
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Da ja idem dvoru bijelome, 
Prevarit ću ljubu Anđeliju, 

I donijet ću burmu pozlaćenu, 

I od glave lijepu pletenicu.« 

Dade njemu Kraljeviću Marko, 
Dade njemu sve svoje odijelo, 

I dade mu sablju demeškinju, 

I još svoga laka buzdovana, 

I dade mu Šarca konja svoga, 

Pa on ide preko polja ravna. 

Daleko ga ljuba opazila, 

Ona zove slugu Mihoila: 

»Bre Boga ti, slugo Mihoile, 

Evo ide Kraljeviću Marko, 

I sablja je Kraljevića Marka, 
Buzdovan je Kraljevića Marka 
I šarac je Kraljevića Marka 
A po licu Ture Nazđraija, 

Nazđraija, da bi ga ne bilo!« 

Al* besjedi Mihoile sluga: 

»Bre Boga ti, ljubo Kraljevića, 

Ako bude Kraljeviću Marko, 

On će vezat konja, gdje i do sad. 
Ja ću metat stole nuz trpezu 
1 metat ću čaše po trpezi. 

Ako bude Kraljeviću Marko, 

On će sjedat ka svojemu stolu, 

On će piti svoju čašu vina, 

Svoju čašu zlatom izvezenu.« 

Dok je Ture u dvor dojezdilo, 

I odmah je mlado pofalilo: 

On ne veže konja gdje ga Marko, 
Pa on ide gore u čardake; 

On ne sjeda ka Markovu stolu, 

Niti pije Čašu Kraljevića, 

Pa besjedi ljubi Apđeliji: 

»Anđelija, vjerna ljubo moja, 

Steri nama mekanu ložnicu, 

Da idemo pospavati mladi, 

Ta mnogo je nedjeljica dana, 

Da kam’ nije pet godina dana, [ 
Kako nisam junak s tobom bio.« j 


Al’ besjedi ljuba Anđelija: 

»Draga dušo, Kraljeviću Marko, 
Kakva te je ložnica napala, 

Kad je istom podne prolazilo.« 

Još ne stoji ljuba Anđelija, 
Ona ide u tajne čardake, 

Pa dozivlje robinjicu svoju: 
»Robinjice, po Bogu sestrice, 

Do sad si mi robinjica bila, 

A od danas po Bogu sestrica; 
Evo tebi sve moje odijelo, 

Pa ti hajde s njime u ložnicu, 
Bojat se je da prijevare nije.« 
Posluhne je robinjica mlada, 

Ode s njime mlada u ložnicu. 

Kad je bilo noći po pol noći. 
Usta jauk mlade robinjice, 

Usta jauk kano ljute guje. 

Jer joj nema burme pozlaćene. 
Ni na glavi lijepe pletenice. 

Nato skoči ljuba Anđelija, 

Ona zove Mihoila slugu: 
»Mihoile, vjerna slugo moja. 
Sedlaj meni sivu bedeviju: 

A sebika doru od mejdana, 

Pa hajdemo u carevu vojsku, 
Pogubit će Kraljevića Marka.« 
Kad to čuo Mihoile sluga, 

Još ne stoji Mihoile sluga, 

Već joj sedla sivu bedeviju 
A sebika doru od mejdana. 

Pa se žure u carevu vojsku. 

Ali joj je Bog i sreća bila,. 
Nanese ju siva bedevija 
Na djevera vojevodu Jauka, 

Pa mu veli ljepo umiljato: 

»Kaži pravo, tako bio zdravo, 
Kaži pravo, vojevoda Janko, 

Koje j’ šator Kraljevića Marka, 
Da ja idem njega pohoditi?« 

[ Besjedio vojevoda Janko, 
j Besjedio ljubi Kraljevića, 
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Anđelijo, ljubo Kraljevića, 

Lasno ćeš mu šator poznavati, 
Carev šator od svile zelene, 

A Markov je od svile crvene, 
Bog bi dao, da bi ga sastala, 

Jer je s Turci jako u inatu, 
Izgubit će rusu svoju glavu, 
Izgubit će, žalosna mu majka!« 

Kad to čula ljuba Anđelija, 

Ne će ljuba ni da sluša Janka, 
Veće ide kroz carevu vojsku. 

Kad je prošla oko polak vojske, 
Al’ su Marka na mejdan izveli, 
Zavezali oba crna oka, 

Obje ruke užem naopako, 

A na vratu lanac od tri hvata, 
Kod njeg stoje do dva ćelenćefa, 
Da mu mladom osijeku glavu. 

Kad to vidje ljuba Anđelija, 
Progovara sivoj bedeviji: 

»Ta mi višti siva bedevijo, 

Da te čuje Kraljeviću Marko, 

Ali Marko, ali njegov Šarac, 
Kojino je u turskijeh ruku.« 

Ona visnu. Šarac se odvisnu. 

Da se ori kroz svu tursku vojsku. 

Kad to čuo Kraljeviću Marko, 
Al’ besjedi Kraljeviću Marko: 
»Stan’ čekajet, paše i veziri, 

I još do dva ćelenćefa mlada, 

Ne sjec’te mi mladom rusu glavu, 
Konjic višti u carevoj vojski, 

Čini mi se, roda je mojega, 

U mojoj se štali nahranio.« 

Istom oni u riječi bili, 

A1‘ eto ti sive bedevije, 

I na njojzi ljuba Anđelija. 

Al besjedi Kraljeviću Marko, 

Al’ besjedi ljubi Anđeliji: 

»Ta Boga ti, ljubo Anđelija, 

Ta skini ini kapu kubakliju, 

Da ti vidim tvoje pletenice.« 


Ona skide kapu kubakliju, 
Padoše joj do dvije pletenice, 

I dosižu do crne zemljice, 

Ko dvije ptice, dva gavrana. 

Kad to vidje Kraljeviću Marko, 
Al’ besjedi Kraljeviću Marko: 
»Još mi skini s ruku rukavice, 
Da ja vidim, što na ruku imaš.« 
Kad to čula ljuba Anđelija, 

Ona skide s ruku rukavice, 

Al’ na ruci burma pozlaćena. 

Kad to vidje Kraljeviću Marko, 
On besjedi caru gospodinu, 

On besjedi ’holo, glasovito: 

»Je 1’ istina, care gospodine. 

Da si meni burmu poklonio, 

Kad sam tebi Koštur osvojio, 

I sve ravno oko njega polje?« 

Al’ besjedi care gospodine, 

Al’ besjedi Kraljeviću Marku: 

Jest vjere mi, burma poklonita.« 

Kad razumje Kraljeviću Marko. 
Da svjedoči care gospodine, 

On rastrga na ruku konopac 
1 sadrobi lanac od tri hvata, 

Pa on jaši šaru konja svoga, 

I pripasa svoju britku sablju, 

Pa on siječe po majdanu Turke, 

* 

I posiječe dva careva sina 
Pa on ide caru u šatore, 

Pa on tjera cara do duvara. 

Al’ besjedi care gospodine: 

»Što to činiš, Kraljeviću Marko? 
Što me turaš po mome šatoru?« 
Al’ besjedi Kraljeviću Marko, 

Al’ besjedi ’holo, gromovito: 

»Ta turam te, care gospodine, 

Ta turam te, da t’ osiječem 

glavu. 

Kad je čuo care gospodine, 

Kad je čuo, što besjedi Marko, 
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Odgovara tiho umiljato: 

»Pusti mene, Kraljeviću Marko, 
Pusti mene, ja ti nisam krivac, 
Što si s’ ludo okladio s Turci. 
Ta Boga ti, Kraljeviću Marko, 
Pa ti hajde dvoru bijelomu, 


17. liOv Kraljevića 

U lov rani Kraljeviću Marko, 

Pivo sunca na svetoga Đurđa, 
Sveti Đurađ u nedjelju mladu; 

Nit* s umio nit’ Bogu molio, 

Britku svoju sablju povadio. 

Uze Marko hrte i obgare, 

I ponese sive sokolove. 

Kad je doša do gorice crne, 

Hrte šalje ispod gore crne; 

A sokole povrh gore crne; 

Hrti laju i obgari viču, 

Stoji klika sivih sokolova. 

Kad to čuo Kraljeviću Marko, 

On uzimlje tešku topuzinu, 

A zagrće mrku medjedinu, 

Na Šarcu se zaokreta Marko, 

Misli Marko, žalosna mu majka, 

Da tjeraju hrti mrka vuka. 

Ne tjeraju hrti mrka vuka, 

No tjeraju zmiju krilašicu 
Od šet krila, od četiri glave. 

Pod konja je doletjela Marku, 

Pa prionu Marku uz koljeno, 

Sve utrnu Markovo koljeno. 

Da obrani zmiju krilašicu: 

On se hvati za britku tu ćordu 
Utrnu mu ruka do ramena. 

Ona s’ savi oko vrata Marku, 

Pa mu gleda među oči crne. 

Teška zmija, još je teži Marko. 


Pa obali dvore i timare. 

Da ti nije oko njiju kvara; 

A ja idem mom Stambulu gradu, 
Da tugujem, jer, m’ isiječe 

vojsku!« 

Iz » Nevena « II. tečaj . 


Marka na Đurđevo. 

Leti Marko dvoru bijelome, 
Pred dvorom je Vukašine kralju, 
Pa govori Kraljeviću Marko: 

»O moj babo, Vukašine kralju, 
Pogledajde sina Marka svoga, 
Kakav ti je lovak ulovio, 

Prvo sunca na svetoga Đurđa, 
Sveti Đurađ u nedjelju mladu, 

Nit’ s umio nit’ s Bogu molio, 

Od bedrice ćordu povadio.« 

Kralj priskoči i otvori vrata. 

Kad mu vidje zmiju oko vrata, 
Kralj pobježe u bijelu kulu, 

Jer ne može gledat od žalosti 
Svoga sina Kraljevića Marka. 

Marko veli svojoj staroj majci: 
»0 starice, stara moja majko, 
Otvori mi bijeloj kuli vrata, 

I otvori kane i dućane, 

I otvori zelenu avliju!« 

Majka skoči i otvori vrata. 

Kad mu vidje zmiju oko vrata. 
Brže bolje zatvorila vrata, 

Jer ne more gledat od žalosti 
Svoga sina Kraljevića Marka. 

On dozivlje sestru Jerosimu: 

»Oj bora ti, sestro Jerosima, 
Otvor’de mi bijeloj kuli vrata, 

T otvori kane i dućane, 

I otvori zelenu avliju, 
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Pa ’š vidjeti Marka brata svoga, 
Kakav ti je lovak ulovio', 

Prvo sunca na svetoga Đurđa, 
Sveti Đurađ u mladu nedjelju 
Nit’ s’ umio nit’ Bogu molio, 

Od bedrice ćordu povadio!« 

Skoči seka i otvori vrata. 

Kad mu vidje zmiju oko vrata, 
Brže bolje zatvorila vrata, 

Jer ne može gledat od žalosti, 
Svoga brata Kraljevića Marka. 

A kad vidje Kraljeviću Marko, 
Da on nema već od roda svoga, 
Tko bi njemu otvorio vrata, 
Grozne suze Marko prolijeva, 

I dozivlje ljubu Anđeliju: 

»Anđelija, moja ljubo vjerna, 
Iznes’de mi dva nejaka sina, 

Da ih vidim za života svoga!« 

Kad ga čula ljuba Anđelija, 

Iznese mu dva nejaka sina, 

Pa govori zmiji krilašici: 

»O zmijice, po Bogu sestrice, 

O sestrim te mladom neljelicom, 
Pusti, zmijo, mog junaka Marka. 
Što će njegva dva nejaka sina!« 
Sade zmija u travu zelenu, 

Pa iz trave zmija progovara: . 


»Anđelija, o ljubo Markova, 

Ja nijesam zmija krilašica, 

Već ja jesam mlada nedjeljica. 
Svjetuj, ljubo, svog junaka 

Marka, 

Da ne rani u lov u nedjelju 
Prije neg s’ umije i Bogu pomoli. 
Da ti vidiš mojih grdnih rana, 

Što je mene Marko izgrdio 
Sve raneći u lov u nedjelju.« 
Bijelo joj je lice pokazala, 

Sve joj bijelo lice izgrđeno, 

»Ovo j’ mene Marko izgrdio, 

Kad podrani u lov u nedjelju, 

Nit’ s’ umije nit’ Bogu pomoli, 

Van potegne ćordu od bedrice, 

I bijelo meni grdi lice. 

Da me nisi, ljubo, posestrila, 

Ja bih bila Marka pogubila.« 

Ode zmija u travu zelenu; 

Nije zmija, van mlada nedjelja. 

Dotada je Kraljeviću Marko 
On slavio svetoga Nikolu, 

A otada Kraljeviću Marko 
On ne slavi svetoga Nikole, 

Već on slavi svetitelja Đurđa.* 

Iz zbirke Luke Marjanovića. 

U » Dragoljubu « VI. teč. 







18. Ženidba Zmaj-Ognjenog Tuka 


Podiže se Zmaj-Ognjeni Vuče 
Od Srijema bijeloga grada, 

Pak on traži za sebe djevojku, 
Pokraj mora niz morske lugove; 
Gdje god nađe za sebe djevojku, 
Tu za njega prijatelja nema, 

Gdje bi bilo za njeg prijatelja, 

Tu ne ima za njega djevojke; 

Dok on dođe do Mletaka grada, 
Do onoga kralja od Mletaka, 

Po imenu dužde Latinina. 

Tu je Vuka sreća namjerila, 

I u kralja curu zaprosio, 

Zaprosio, pak je isprosio; 

Kralju dade.prsten i jabuku, 

Na jabuci svadbu odgodiše: 
»Svadba naša za petnaest dana, 
Dok ja dođem Srijem-zemlji 

ravnoj, 

I pokupim na kitu svatove.« 

Dok je Vuče curu isprosio, 

I dok reče: »Moja je djevojka«, 
Mnogo pusto blago potrošio, 
Potrošio na tovare blaga. 

Pak otalen Vuče polazio, 

I za njime kralju pristanuo 
I kraljica stara gospođica, 

Te ovako njemu govoraše: 

»() naš zete, Zmaj od ognja Vuče, 
Ako Bog da, te nam budeš suđen, 
Kada staneš kupiti svatove, 

Ti pokupi gospodu svatove, 

Sve plemiće i gospodičiće, ^ 

A ne vodi Kraljevića Marka: 

U pivu je teška pijanica, 

A u kavzi ljuta kavgadžija. 

On će tebi zametnuti kavgu, 


I svatove zabun učiniti.« 

Pak otalen Vuče polazio 
I za njime svasti pristanule. 

Mlade svasti i stare punice 
Daruju mu zlatne bošćaluke 
A on njima rušpe mletačkinje 
Pak otalen otište vrančića, 

Kud god ide, do Srijema siđe. 

A kad dode svojoj tankoj kuli 
Daleko ga mati opazila, 

A malo ga bliže susretala. 

Ruke šire, u lice se ljube, 

Za junačko ispituju zdravlje. 

Uzeše se za bijele ruke, 

Pak odoše na bijelu kulu. 

Sjede majka uz koljeno sinka. 
Objema ga .rukam’ zagrlila, 
Zagrlila pa ga poljubila: 

»0 moj sine, Zmaj od ognja Vuče! 
Jesi li se umorio, sine? 

Jesi I’ nama curu isprosio, 

Sebi zlato, meni zamjenika?« 
Odgovara Zmaj od ognja Vuče: 
»Moja majko, moja milosnice, 
Nijesam se vrlo umorio, 

Ali jesam curu isprosio 
U ponosnu bijelu Mletaka. 

U onoga kralja od Mletaka, 

Po imenu dužde Latinina. 

Veće valja kupiti svatove. 

Ovako su mene svjetovali, 
Svjetovao punac i punica: 

»0 nas zete, Zmaj od ognja Vuče. 
Kada staneš kupiti svatove, 

A ne vodi Kraljevića Marka, 

U pivu je teška pijanica, 

A u kavzi ljuta kavgadžija.« 


* Ovoj pjesmi slična ima u 2. tečaju bivšega tzjednika »Dragoljuba« 
u 30. br. pod naslovom: »Kraljević i ban Svilatin«, priopćena Lukom 
Marjanovićem. 


— 72 - 


Progovara ostarjela majka: 

»0 moj sine, Zmaj od Ognja Vuče, 
Kad ne zoveš Kraljevića Marka, 
Onda ne ćeš ni imat junaka.« 

Pak starica na noge đipila, 

Te dohvati divit i kalema 
I hartije knjige nešarane, 

Svomu sinu podade u ruke, 

Pa svjetuje mila sina svoga, 

Te rastura knjige šarovite. 

Najprije Vuče knjigu napravio, 
Te je šalje svome djedu milom, 

Po imenu Smederevac-Đuro: 

»0 moj djede, Smederevac-Đuro, 
Da si brže Srijem-zemlji ravnoj. 
Evo ti se ženim u dobri čas, 
Daleko sam curu zaprosio, 

U Mletaku bijelomu gradu, 

Pak i tebe zovem u svatove. 
Povedi mi stotinu svatova!« 

Onu šalje, drugu napravio, . 

Pak je šalje Toplici Milanu: 

»0 Milane, mio pobratime, 

Da si brže Srijem-zemlji ravnoj. 
Evo ti se ženim u dobri čas. 
Daleko sam curu zaprosio. 

U Mletaku bijelome gradu, 

U onoga dtižda od Mletaka.« 

Onu šalje, drugu sitnu piše, 

Pa je šalje Obi!ić-Milošu, 
»Pobratime, vojvoda Miloše, 

Da si brže Srijem-zemlji ravnoj. 
Evo ti se' ženim u dobri čas. 
Daleko sam curu isprosio, 

U Mletaka bijelome gradu, 

U onoga đužđa od Mletaka 
Pak i tebe zovem u svatove.« 

Onu šalje, drugu sitnu piše, 

Pak je šalje do Prilipa grada, 

A na ruke Kraljeviću Marku: 
»Pobratime, Kraljeviću Marko; 

Da si brže Srijem-zemlji ravnoj, ~ 


Evo ti se ženim u dobri čas. 
Daleko sam curu isprosio, 

U Mletaku bijelome gradu, 

U onoga dužda od Mletaka, 

Pak i tebe zovem u svatove, 
Nek imadem od boja junaka. 
Ako bude do nevolje ljute, 

Da se meni u nevolji nađeš.««- 
Kad je take knjige raskitio. 
Sitne knjige na četiri strane, 
Malo vrijeme za dugo ne bilo. 
Dok eto ti Smederevac-Đura, 

I za njime stotinu svatova. 
Taman svati tabor učinili, 

Po livadi popeše čadore, 

Dobre konje u tople podrume. 
A vojvode na bijelu kulu. — 
Taman sjeli, te se odmorili. 
Dok eto ti Ljutice Bogdana, 

! I on vodi stotinu svatova, 

| Svate vodi na rosnu livadu, 

: A vojvode na bijelu kulu. 

, Taman sjeli, te se odmorili. 

| Za junačko ispitali zdravlje 
J I hladna se napojili vina, 

Dok eto ti Toplice Milana, 
i I on vodi stotinu svatova, 
Svate vodi na rosnu livadu: 

A vojvode na bijelu kulu. 
Taman sjeli, tc se odmorili,' 

I hladna se napojili vina, 

Dok evo ti vojvoda Miloša. 

I on vodi stotinu svatova. 
Svate vode na rosnu livadu. 

A vojvode na bijelu kulu. 
Taman sjeli, te se odmorili. 

I hiadna se napojili vina, 

Dok evo ti Kraljevića Marka, 
Za njim svata ni jednoga nema 
; Niz Šarina noge oprostio, 

; Niz bedricu objesio ćordu, 
i Kucuka mu po mermer-kamem 
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Daleko ga Vuče opazio, 

Sobom ide u sretanje Marku, 

I. pod njime Šarca prihvatio, 
Odvede ga pod bijelu kulu, 

I pod kulom razjaha Šarina, 

Ruke šire, u lice se ljube, 

Za junačko ispituju zdravlje, 
Uzeše se pod bijele ruke, 

Pak odoše na bijelu kulu, 

Gdjeno sjede sve srpske vojvode. 
Kad iziđe Kraljeviću Markg^ 
Vojvodama Božju ponfoćT daje, 
Vojvode mu prihvatiše zdravlje 
Ispred njega na noge skočile, 

Ruke šire, u lice se ljube, 

Za junačko ispituju zdravlje, 

Pak sjedoše piti hladno vino. 

Kad svatovi takum učinili, 
Prebrojiše hiljadu svatova. 

Tu je njihe danak ostavio, 

A tavna je noćca prihvatila. 

Kad ujutru jutro osvanulo, 
Udariše bubnji i svirale, 

Zavikaše kićeni čauši: 

»Hazurala, kićeni svatovi!« 

Ko je konjik, priteže kolane, 

Ko je pješac, 11 a noge opanke; 
Razviše se crveni barjaci, 

I pođoše kićeni svatovi, 

Taman svati konak odmakoše 
I tu jedan danak učiniše, 

Pak otalen svati pojezdiše, 

Pa i drugi konak izmakoše, 

Kad su bili na trećem konaku, 
Dok evq ti knjige šarovite 
Od kraljice djevojačke majke: 

»0 moj zete, Zmaj od ognja Vuče. 
Ni se mori ni vodi svatove, 

Drugi ti je curu preprosio, 
Preprosio Gojko Madžarine, 

Tri tovara blaga naturio, 

Prije tebe đošo po djevojku. 


Jesi I' čuo, Zmaj-Ognjeni Vuče! 
Koji prije do djevojke dođe, 
Njegova je lijepa djevojka.« 

Kad svatima taka knjiga dođe, 
Progovara Zmaj-Ognjeni Vuče: 
»Sad što ćemo, moja braćo draga. 
Kako ćemo vratiti svatove? 

Drugi mi je curu ugrabio!« 

Kad začuše sve srpske vojvode. 
Za muku im svijem bilo ljutu. 
Progovara Smederevac Đuro: 
»Braćo moja, hiljadu svatova, .* 
Ako ćete mene poslušati, 
Barjaktari savijte barjake, 

A vojvode konje povratite. 

Drugi nam je curu ugrabio.« 

Kad začuo Marko Kraljeviću, 

On na Đuru oči iskolači: 

»Sjedi dolje, Smederevac Đuro, 
Đa ja znadem i da sam vidio, 

Đa su tvoju posijekli glavu, 

Ni opet se Marko vratit ne će, 
Bez djevojke jal’ grdnijeh rana.« 
Pak zavika Marko Kraljeviću: 
»Na noge se, moja braćo draga!« 
Pak otalen konje posjedoše, 

Kud god išli, do Mletaka sišli. 

Kad dođoše gradu mletačkome, 
Kad to došo Gojko Madžarine, 

I dovede tri hiljade svata, 

Ugrabio lijepu djevojku. 

Kad to vidje Kraljeviću Marko. 
On ne ide do kraljeve kule, 

Već on ide polju u širine, 

Pa na polju konje razjahaše, 

Sve popeše bijele čadore, 
v A pobiše crvene barjake, 

^Pak vojvode hladno piju vino. 

Tako stalo dva bijela dana, 

Kad je treće jutro osvanulo, 

Dok pukoše 11 a gradu topovi, 
Sedamdeset jedan za drugijem. 
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Otvori se na gradu kapija, 

Dok evo ti Gojka Madžarina, 

I on vodi tri hiljade svata, 

Među njima dilber-Jefimiju, 

Milu šćercu Dužda Latinina, 

Na sramotu Zmaj-Ognjenom Vuku. 
. Kad bijahu polju u širine, 

Onda veli Smederevac Đuro: 

»0 vojvode, moja braćo draga, 
Prođite se đavola i vraga, 

Nije lako jedan na trojicu: 

Dva lješnika orahu su vojska, 
Dvije ruke jedne se ne boje; 

Kako ćemo na njih udariti!« 

Kad to začu Kraljeviću Marko, 
Na njeg Marko oči iskolači: 

»Sjedi dolje, Smederevac-Đuro, 
Kad si taki junak od mejdana, 

Ti otpaši krivu ćemerliju, 

A pripaši žensku oprežinu, 

Ljepše će te biti pogledati, 

I bolje će tebi uisati. 

Ja se cure ostaviti ne ću, 

Dok je svoje ne krvavim ćorde, 
Jer imade tri bijela dana, 

Otkako mi sablja poigrava, 

I iz kora polijeće sama; 

A danas je vakat i vrijeme 
Kada ću je krvi napojiti.« 

Kad to reče, na noge đipio. 

Na svatove skrlet učinio. 

Dok svatovi kpnje posjedoše, 
Odmakoše Gojkovi svatovi 
Preko polja dva puna sahata. 

Kad svatovi konje natjeraše, 

U četvrtom njihe dostigoše. 

Kad stigoše kićene svatove, 

Da vi’š Marka rodila ga majka! 
On doziva Relju i Miloša: 
»Pobratime Relja i Miloše, 
Potjerajte dva konja velika, 

I eto vam Ljutice Bogdana, 


Prestignite Gojkove svatove, 
Zauzbijte tri hiljade svata. 

Ja ću svoga natjerat Šarina, 

I sa mnom je Zmaj-Ognjeni Vuče; 
Ja se prije okaniti ne ću, 

Neg’ potjeram stražnje mimo 

prve.« 

To rekoše, konje natjeraše, 

Pak se stade krvca prolijevati. 
Potjeraše tri srpske vojvode, 
Zauzbiše tri hiljade svata, 

Marko stražnje natjera svatove, 

I sa njime Zmaj-Ognjeni Vuče, 
Sve progone stražnje mimo prve. 
Kud prolazi Zmaj-Ognjeni Vuče, 
Dobra biše kola prolazila; 

Kud prolazi Kraljeviću Marko, 

I troja bi kola prolazila. 

Dok dođoše oba do djevojke, 

Kod djevojke Gojka Madžarine, 

I kod njega dva mlada djevera, 
Dva bratića Gojka Madžarina, 

U rukam’ im dvije oštre ćorde. 
Onda veli Zmaj-Ognjeni Vuče: 
»Pobratime, Kraljeviću Marko, 

Ti pričuvaj lijepu djevojku, 

I pogubi dva djevera mlada, 

Ja ću Gojku na mejdan izaći.« 
Progovara Kraljeviću Marko: 
»Sjedi, Vuče, na zlo udario, 

More tebe Gojko pogubiti, 

Pa ostati cura udovica, 

Kuda ću je onda udomiti?« 

Pak poteže sablju okovanu, 

Te pogubi dva mlada djevera, 

I ugrabi lijepu djevojku, 

Pak je dade Zmaj-Ognjenu Vuku. 

A da vidiš Gojka Madžarina, 
On pograbi bijesna zekama, 

Te na Marka juriš učinio, 

Pa zavika Marku Kraljeviću: 
»Kopilanc, Kraljeviću Marko, 
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Drži mi se na konju Šarinu!« 

Pa otište džidu tankovitu, 

Da pogubi Marka na Šarinu, 

A u Marka šarac binjedžija, 

Njemu pade na prva koljena, 

I na stražnje pokleknuo ključe, 

Po njemu se položio Marko, 

Iznad njega džida naletjela 
A Marko je rukom uhvatio, 
Salomi je na dvoje na troje, 

Pa je baci u zelenu travu, 

A zavika Gojku Mađžarinu: 
»Kopilane, Gojko Madžarine, 

Drži mi-se na konju zckanu!« 

Da vi’š Marka, rodila ga majka! 
Srdito je džidu otisnuo, 

Da pogodi njega 11 a zekanu. 

Al’ je junak Gojko Madžarine, 
Položi se po konju zekanu, 

Iznad njega džida naletjela, 

A Gojko je rukom uhvatio, 
Prelomi je na dvoje na troje, 

Pa je baci u zelenu travu. 

Dok debele konje povratiše, 
Potegoše perne buzdovane, 
Buzdovanim’ pera oblomiše, 

A balčake u travu baciše. 

Za britke se sabije prihvatiše, 
Sijekuć se sablje salomiše, 

Do balčaka i do desne ruke, 

Pak balčake u travu baciše. 

Konji im se prsim* udariše, 

A junaci po plećim’ uzeše, 

S dobrijern se konj’ma rasta više, 
Nazadice u travu padošć, 

Obojica na noge skočiše, 

Namjeri se junak na junaka. 

Sve to gleda Zmaj-Ognjeni Vuče, 
On se bliže k njima primicaše, 
Na sablju je naslonio ruku, 

Da pomože Kraljeviću Marku. 

A ne dade Kraljeviću iVlarko, 


Već na Vuka oči iskolači: 

»Neka malo, Zmaj-Ognjeni Vuče 
Da vidimo, ko je junak bolji!« 

Pa je srcu gajret učinio. 

Te je Gojkom 0 tle udario. 

Kad je Marko Gojka oborio, 

On se hvati niz bedricu rukom, 
Da izvadi krivu ćemerliju, 

I Gojkovu posiječe glavu. 

Kad mu sablje u rukama nema, 
Pak zavika Zmaj od ognja Vuka: 
»Pobratime, Zmaj od ognja Vuče, 
Dohvati mi krivu ćemerliju!« 

A Vuče mu sablju dohvatio, 

I Gojkovu posiječe glavu. 

Sjede Marko u zelenu travu 
; Te se malo Marko odmorio, 

| Odmorio i otpočinuo. 

Pak otalen na noge skočiše, 

I debele konje posjedoše, 

U svatove konje natjeraše. 

Te gledaju kićene svatove, 

Ko je osto, ko 1* je poginuo. 

Od vojvoda nigdje nikog nema. 
Osim jedna lijepa djevojka, 

: Ustavila visoka labuda, 

I I prolijeva suze niz obraze. 

| Moleći se Bogu istinome: 

.Daj mi. Bože, vjetar sa planike. 
Da ukine tamu u planini, 

Da ja vidim kićene svatove, 

Ko li gine, ko li predobiva?« 

U to doja Marko Kraljeviću 
I sa njime Zmaj-Ognjeni Vuče. 
Pod djevojkom konja uhvatiše, 
Ijpvedoše polju u širine, 

Gdjeno nije krvca proljevena. 

Kad iziđe Marko Kraljeviću 
Iz velike krvce proljevene, 

On odjaha bijesna Šarina. 

A odjaha lijepu djevojku. 














Pak razape svilena čadora, 
Prestade se krvca proljevati. 

Kad pogibe Gojko Mađžarine, 

Ko mu bješe zdravo od svatova, 
Sve pobježe lugom zelenijem, 

Ko pogibe, ni tražit ga ne će, 

A Vukovi svati zadobiše. 

Onda veli Kraljeviću Marko: 
»Pobratime, Zmaj-Ognjeni Vuče, 

Ti povrati debela gavrana, 

Te mi traži do dva pobratima, 
Pobratima Relju i Miloša.« 

A kad začu Zmaj od ognja Vuče, 
On pojaha debela gavrana, 

Pak natjera poljem širokijem, 

Sve preskače konje i junake, 
Izginute pak i izranjene, 

A sve traži Relju i Miloša, 

Dok on srete vojvodu Miloša, 
Krvava mu do balčaka ćoTda 
I bijele do ramena ruke, 

1 ždralina krvlju obojio, 

Pak on Vuku Božju pomoć viče, 
A Vuče mu Boga prihvatio, 

Onda veli Zmaj-Ognjeni Vuče: 
»Pobratime, vojvoda Miloše, 

Što si tako sebe umorio, 

Ćemerliju krvlju obojio 
1 bijele do ramena ruke?« 

Njemu veli vojvoda Miloše: 

Jadan brate, Zmaj od ognja Vuče, 
Nije šala tri hiljade svata! 

I kad budu prebijeli janjci, 

Pak s’ uplježu iz planine vuci, 

Kad osvoje na buljuke janjce, 

Be ne znaju kud s’ obrću vuci, 

A nekmo li u boju junaci; 

Tako smo se danas umorili. 

U Gojka je tri hiljade svata, 

A u naške hiljada junaka, 

Sve udari jedan na trojicu, 


Ja i Relja ni esaba nema.« 

Kada srete vojvodu Miloša. 

Dok evo ti Relje od Pazara, 

Na paripu noge prekrstio, 

Krvava mu sablja u rukama, 

A sve viče na konju golemu: 
»Gdje si brate, Kraljeviću Marko, 
Jesi li nam sačuvao Vuka, 

Da nam nije dopanuo rana?« 

Uto doja Zmaj-Ognjeni Vuče, 
Pak on Relji Božju pomoć viče. 

A Relja mu prihvatio zdravlje: 
Ruke šire, u lice se ljube, 

Za junačko ispituju zdravlje, 
Taman Relja protjera paripa, 
Dok evo ti Toplice Milana 
Na doratu ko na gorskoj vili, 

U ruci se crven barjak vije. 
Njemu Vuče Božju pomoć viče, 
A Milan mu prihvatio zdravlje, 
Ruke šire. u lice se ljube, 

Za junačko ispituju zdravlje. 

Taman Milan protjera dorata, 
Dok evo ti Smederevac-Đure 
Na labudu ko na gorskoj vili. 

A kakav je Smederevac-Đuro! 
Na s glavi mu kape ne imade, 
Izgubio kalpak i čelenku, 

Izgubio ćurka velikoga, 

Izgubio krivu ćemerliju, 

Samo drži na dizgin đogina. 

I tu njega dočekao Vuče. 

Svi odoše Markovu čadoru, 
Iskupiše kićene svatove, 
Izbrojiše kićene svatove, 
Nabrojiše tri stotine svata. 

Dok otalen curu povedoše, 
Od\Woše do Srijema grada, 

A do kule Zmaj-Ognjena Vuka 
Kad se malo svati odmorili, 
DovedoŠe i popa i kuma, 
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Privjenčaše djevojku za Vuka, 
Svadbovali za petnaest dana, 
Svadba bila, pa se rastanula. 

Kad pođoše sve srpske vojvode 
Sve po redu zavičaju svome, . 
Svakog prati kićena Latinka, 

I dariva gospodu svatove 


Sve po redu konje i junake, 

Oni njojzi rušpe mletačkinje. 
Svaki ode zavičaju svome, 

Osta Vuče sa vijemom ljubom. 

»Srp. nar. pjesme « ođ 
Petranovića //. dio. 

? 


19. Marko Kraljević poznaje očevu sablju. 


Rano rani Turkinja djevojka 
Prije zore i bijela dana 
Na Maricu bijeliti platno. 

Do sunca joj bistra voda bila. 

Od sunca se voda zamutila, 
Udarila mutna i krvava, 

Pa pronosi konje i kalpake; 

Ispred podne ranjene junake; 

Pa nanese jednoga junaka, 

Uzela ga voda na maticu, 

Okreće se niz vodu Maricu.* 

Vidje junak kod vođe djevojku, 
Pa je poče Bogom sestrimiti: 
»Bogom sestro, lijepa djevojko, 
Baci meni jednu krpu platna, 
Izvadi me iz vode Marice, 

Čestitu ću tebe ostaviti!« 
Djevojka je za Boga primila, 

Baci njemu jedan kraj od platna, 
Izvadi ga vodi na obalu. 

Na junaku rana sedamdeset; 

Na junaku čudno odijelo: 

0 bedri mu sablja okovana, 

Na sablji mu tri balčaka zlatna, 
U balčacim’ tri kamena draga; 
Valja sablja tri careva grada. 


Veli junak Turkinji djevojci: 

»Sestro moja, Turkinja djevojko. 
Koga imaš kod bijela dvora?« 
Reče njemu Turkinja djevojka: 
»Imam jednu ostarjelu majku, 

I imadem brata Mustaf-agu.« 
Progovara dobar ranjen junak: 
»Sestro moja, Turkinja djevojko 
Idi kaži bratu Mustaf-agi, 

Da me nosi dvoru bijelome: 

Kod mene su tri čemera blaga, 

U svakome po trista dukata. 

Ja ću jedan tebi pokloniti, 

Drugi tvome bratu Mustaf^agL 
A treći ću sebi ostaviti, 

Da ja viđam moje grdne rane; 
Ako Bog da, te rane izviđam, 
Čestitu ću tebe ostaviti 
I tvojega brata Mustaf-agu.« 

Ode cura dvoru bijelome, 

Te kazuje bratu Mustaf-agi. 

»O moj brate, aga Mustaf-aga! 
Dobila sam ranjena junaka 
Na Marici na vodi studenoj; 

Kod njega su tri ćemera dukata. 
Jedan hoće meni pokloniti, 


* Bitka, na koju se ovdje misli, i za koje jeo^^esta^Crmona 
kašin, sam zaglavio, zbila se je na rijeci ^zinulif oba VukaSinova 
26. rujna (po star.) g. 1371 U toj su od Turaka uzmicali, 

brata, Ugiješa i Gojko: utopili su se u Marici, kad su oa 
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A drugi će tebi, Mustaf-aga, 

A treći će sebi ostaviti, 

Da on vida svoje grdne rane. 
Nemoj mi se, brate, prevariti. 

Da pogubiš ranjena junaka, 
Donesi ga dvoru bijelome'.« 

Ode Ture na vodu Maricu; 

A kad vidje ranjena junaka, 1$ 
Uze gledat’ sablju okovanu, 

Manu njome, odsiječe mu glavu, 
Skide s njega divno odijelo, 

Pa on ode dvoru bijelome. 

Pred njega je. sestra izlazila; 

A kad vidje, što je učinio, 

Ona reče bratu Mustaf-agi: 

»Zašto, brate, da od Boga nađeš, 
Zašto zgubi moga pobratima? 

Na Što si se, bolan, prevario? 

A na jednu sablju okovanu, 

Eda Bog da, odsjekla ti glavu! 

To mu reče, uz kulu uteče. 

Malo vrijeme zatim potrajalo, 
Dođe ferman od cara turskoga 
Mustaf-agi, da ide na vojsku. 

Ode Mujo na carevu vojsku, 
Pripasao sablju okovanu. 

A kad dođe u carevu vojsku, 

Gleda sablju malo i veliko. 

Nikome se izvaditi ne da: 

Ode sablja od ruke do. ruke, 

Dođ’ u ruke Kraljeviću Marku, 
Sama mu se sablja izvadila. 

Kad je Marko sablju zagledao, 

A1 na sablji tri slova hrišćanska: 
Jedno slovo Novaka kovača, 

Drugo slovo Vukašina kralja, 

Treće slovo Kraljeva Marka. 

Pita Marko Ture Mustaf-agu: 

»Oj Boga ti, tursko momče mlado, 
Otkud tebi ova britka sablja? 

Ili si je za blago kupio? 


Ili si je u boju dobio? 

Ili ti je od baba ostala? 

Ili ti je ljuba donijela, 

Donijela ljuba od miraza?« 

Veli njemu Ture Mustaf-aga: 

»Oj Boga ti, kaurine Marko, 

Kad me pitaš, pravo ću ti kazat.< 

\ Sve mu kaza, kakono je bilo. 

Veli njemu Kraljeviću Marko: 
»Zašto, 1 ure, da od Boga nađeš, 
Nljesi mu rane izviđao? 

Danas bih ti dao agaluke 
Kod našega’cara čestitoga.« 

Veli njemu Ture Mustaf-aga: 

»Be ne luduj, kaurine Marko, 

Da ti možeš dobit agaluke, 

Najprije bi sebe izvadio; 

Već daj amo sablju okovanu!«. 
Manu sablju od Prilipa Marko, 
Skine glavu Turčin-Mustaf-agi 
Otidoše caru kazivati, 

Car po Marka opravio sluge; 

Kako koji Marku dolažaše, 

Marka zove, Marko ne govori, 

Već on sjedi, pije mrko vino. 

Kad se Marku veće dosadilo, 

On prigrnu ćurak naopakq, 

A uzima tešku topuzinu, 

. Pa otide caru pod čadora. 

Koliko se razljutio Marko, 

U čizmama sjede na serdžadu, 

Pa pogleda cara poprijeko, 

Krvave mu suze iz očiju. 

Kad je care sagledao Marka, 

I pred njime tešku topuzinu, 

Car s’ odmiče, a Marko primiče, a 
Dok dotjera cara do duvara; 

Car se maši u džepove rukom, 

Te izvadi stotinu dukata, 

Pa ih daje Kraljeviću Marku: 

»Idi, Marko, napij mi se vina. 
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Što su mi te tako razljutili?« 
»Ne pitaj me, care poočine, 
Poznao, sam sablju babe moga; 


Da sam Bog do u tvojim rukama, 
I ti bi me ’vako razljutio.« 

Pa on usta i ode čadoru.* 


20. Kraljević Marko i nevjerna ljuba. 


Konja jaši Kraljeviću Marko 
Sa svojijem starijem babajkom.* 
Kad su bili na drugom konaku. 
Stiže knjiga Kraljevića Marka; 
Knjigu štije Kraljeviću Marko, 
Bijelu knjigu suzama oblijeva. 
Pita njega starina babajko: 

»0 moj sinko. Kraljeviću 

Marko, 

Koja j’ tebi golema nevolja, 

Te ti knjigu suzama oblijevaš?« 
Ar govori Kraljeviću Marko: 
»Boram’ tebi,' starina babajko, 
Bijeli su mi dvori poharani, 

Moja mi je ljuba odvedena, 

Odveo je care u Stambulc. 

Daj ti meni Sekulu Todora, 

1 podaj mi na konja oružje, 

Da idemo caru u Stambule, 

Ne bismo li mi dobili ljubu.« 

Al’ besjedi starina babajko: 

»Ja ne dajem Sekulu Todora, 
Sekula je još luđano dijete, 

Uludo će izgubiti glavu.« 

Na to Marku vrlo žao bilo. 
Sedla Marko svoga konja Šarca, 
Pak on ide u Stambula grada. 

Kad je došo blizu Carigrada, 
Ugleda ga Anđelija ljuba, 

Pa besjedi Anđelija ljuba, 


Pa besjedi caru gospodinu: 

»Na milosti, care gospodine, 

Evo ide Kraljeviću Marko, 

On će tvoju teb’ odsjeći glavu.« 
Al’ eto ti Kraljevića Marka. 
Zazva Marko cara na mejdane: 
»Odi, care, ako s’ dobar junak!« 

Izide mu care na mejdane: 
Uzeše se za pleća junačka, 

Marka mi je znojak podudrio, 
Cara mi je pjena uhvatila. 

Al’ govori Kraljeviću Marko: 
»Ovo jesi, Anđelija ljubo, 

Daj pomozi jal’ caru jal’ meni!« 
Al’ je ona bre nevjerna bila, 

Trže sablju Marku od pojasa, 

Ter osiječe za kalpakom perje. 
Ciknu Marko kanda se pomami, 
Ter on lupa carem gospodinom 
Ter on lupa o ’nu crnu zemlju. 
Tisnu s’ kuja Kraljevića ljuba, 
Ona s’ tisnu niz to polje ravno, 
Al’ za njome Kraljeviću Marko: 
»Bre po Bogu ljubo Anđelija, 
Zadajem ti i vjeru i zdravlje, 

I dajem ti tvog brata Todora, 
Pomozi mi konje pohvatati, 
Pohvatati ove konje vrane, 
Sakupiti i srebro i zlato, 

Da idemo k našem bijelom dvoru!« 


* U Vukovoj zbirci ima još jedna pjesma o tom: nu budući da se 
u njoj čin zbiva posve drugdje, nego li se je u istinu zbio, to je ispu¬ 
štamo. 

Ovdje znači babajko ne otac nego tast (punac), kako se to 
dalje iz same pjesme vidi. 
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Prevari se ljuba Anđelija, 
Pomože mu pohvatati konje, 
Sakupiti i srebro i zlato; 

A kada su poso dovršili, 

Postavi je za se na konjica. 

Kad je došo u babine dvore, 

AP govori starina babajko: 
»Boram’ tebi, Kraljeviću Marko, 

I to se je dobar junak našo, 

Koj t’ osiječe za kal pakom perje.« 
AP govori Kraljeviću Marko: 

»Da je junak, ne bih ni žalio, 

Već je junak jedna ženska glava, 


Tvoja kćerca, a moja ljubovca.« 
AP govori starina babajko: 
»ZaŠf je nisi na sablje raznio, 
JaP na sablje jali na handžare?« 
Odgovara Kraljeviću Marko, 
Odgovara ’holo i srdito: 

»Zašto bi je, starino babajko, 
Zašto bi je na sablje raznio, 

JaP na sablje jali na handžare, 

Ta ti znadeš, što je ženska glava: 
Dugih kosa, a pameti kratke: 

Tko je bolji, onog ona voli.« 

Iz »Običaja slav .« od Ilića. 


21. Marko sveti 

Podiže se Murate vezire 
Lov loviti zelenom planinom, 
Sobom vodi trideset Turaka 
I suviše Kraljevića Marka 
I Markova sivoga sokola. 

Dok izašli u,planinu Turci, 

Tu nađoše studeno jezero, 

U jezeru utvu zlatokrilu, 

Gdje mućaše vodu u jezeru. 

Marko pusti svojega sokola, 

Da uhvati .utvu u jezeru. 

Ali Turci strijele zapeše, 

Da gađaju utvu u jezeru; 

Ne gađaju utvu šestokrilu, 

Neg' gađaju Markova sokola, 

Dok mu desno krilo salomiše. 

Stade cika Markova sokola, 

Stade cika, kako guje ljute. 

Ranjen soko iz vode iskoči, 

Pa dolazi krilom slomljenijem 
Na ramenu Kraljevića Marka, 

Pa se vrti oko vrata Marku, • 

Sve cičući i ne prestajući. 


sokolovo krilo. 

A tješi ga Kraljeviću Marko: 

»A ne boj se, moj sokole sivi, 

Ako ti je krilo salomljeno, 

Marko će ti krilo izviđati!« 

S otijem se soko utješio. 

Šćaše Marko da zametne kavgu, 
AP ne može s Murata vezira, 

No sokola u njedra metnuo, 

Pa se Šarca svoga dohvatio, 

Pa otide Marko niz planinu, 
Pravo ide Prilipu svojemu, 
Sokolom se svojim razgovara: 
»Kako ti je bez krila, sokole?« 
Nato soko Marku odgovara: 

»Tako mi je bez krila mojega, 
Kako bratu, koji brata nema. 

Da ja imam brata rođenoga, 

Ne bih krila ni žalio moga, 

Jerbo bi me bratac osveti' 1 *; 

Nego nemam brata rođenoga, 

Zato žalim ja krila mojega.« 

A veli mu Kraljeviću Marko. 

»A ne boj se, moj sivi sokole, 


Ako nemaš brata rođenoga, 

A ti imaš Kraljevića Marka, 

Što od brata gori biti ne će.« 

Dokle Marko u Prilipa dođe 
I donese sivoga sokola, 

Brže Marko na hećima pođe, 

Te sokolu krila liječaše; 

Viđao ga, dok ga izviđao. 

Na pendžer se s njime razgovara, 
Gladeći ga rukama niz perje* 

»Moj sokole, kako ti je krilo?« 
»Dobro mi je, aP ne ka* i prije.« 

U to doja momče na avliju, 
Zadrma mu alkom na vratima. 

A s pendžera Marko progovara: 
»Ko udara alkom na vratima? 
Avlija ti nije zatvorena. 

Nego uprij, ajde u avliju!« 

Tada momče otvorilo vrata, 

Pa uljeze u mermer-avliju, 

A pita ga Kraljeviću Marko: 

»Što si, momče, tako uranio?« 

A momče mu s plačem odgovara 
»A za Boga, Marko gospodare, 
Sinoć dođe u selu našemu 
Sedamdeset turskih jaramara, 
Koju su nam noćas muku dali, 
Da nikako živjet ne možemo, 

Pa su mene tebi opravili, 


Ne ćeš li nam Turke istjerati!« 

A Marko mu tada progovara: 
»Ajde s Bogom, sad ću i ja doći, 
Jošt i jedan sa sokolom Marko.« 
Brže sade u mermer-avliju, 

Pa uljeze Šarcu u podrume, 

Te izvede Šarca debeloga, 

Pa g’ okroči u avliji Marko, 

Pa sa Šarcem do sela otide. 

A kad Turci Marka opazili, 

Svi iz sela brže pobjegoše, 

AP im Marko bježati ne dade, 

No im viče grlom iza glasa: 
»Stan’te, Turci, evo vama Marka, 
Jošt sokolu krilo ne zaraslo, 

A vi Marka u Prilip tražite.« 

Pa je sablju svoju dohvatio, 

Te isiječe oko sela Turke, 

Ni jednoga živa ne pustio. 

Pa se Marko u Prilipu vrati, 
Sokolom se poče razgovarat: 
»Sad se ne boj, moj sivi sokole, 
Neka znadeš, da brata imadeš; 
Dokle teče Marka i Turaka, 
Krila tvoga zaboravit ne će!« 

»Kraljević Marko « Braće 
Jovanovića. 
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— • Kraljević Marko i dvanaest Arapa 


Šator penje Kraljeviću Marko 
Na arapskoj pokrajini ljutoj, 

Pod šatorom sjede piti vino. 
Jošte Marko čaše ne popio, 

Al’ dopade robinja djevojka 
Pod šatora Kraljevića Marka, 
Stade Marka Bogom bratimiti: 
»Bogom brate, Kraljeviću Marko, 
Višnjim Bogom i svetim Jovanom, 
Oprosti me danas od Arapa! 

U troje sam dopanula ruke, 

Evo danas, brate, u četvore, 

Med’ dvanaest braće Arapčadi; 
Ne drže me, ko se drži roblje, 

Već me biju trostrukom 

kandžijom, 

Nagone me, da im lice ljubim. 

Ne mogu ih jadna ni gledati, 

A kamo li, da im lice ljubim.« 

A Marko je prihvati za ruku, 
Posadi je do desna koljena, 

Ogrte je kolastom azdijom, 

A u ruke dade čašu vina: 

»Na, djevojko, te se napij vina, 
Danas te je ogrijalo sunce, 

Kad si došla k meni pod šatora.« 

Tek djevojka čašu prihvatila, 

I primiče, da s’ napije vina, 

Al’ dopade dvanaest Arapa, 

Na dvanaest ata arapskijeh, 

Stase Marka nazivati kurvom: 
»Kurvo jedna, Kraljeviću Marko, 

1 i li posta drugi car na zemlji, 

Da otimlješ roba od Arapa?« 

A smije se Kraljeviću Marko?« 
»ld’f odatle, djeco Arapčadi, 

Da ja o vas ne ogriješim duše!« 

Al’ srditi dvanaest Arapa, 

Svih dvanaest sablje potrgoše, 

Te nad Markom šator oboriše, 


Na šatoru isjekli konopce, 

Pade šator na sokola Marka 
I na njegov krstaš alaj-barjak 
I na Šarca konja velikoga. 

Kada vidje Kraljeviću Marko 
Oborena svilena šatora, 

Planu Marko kao vatra živa, 

Pa on skoči na noge lagane, 
Dohvati se Šarca velikoga, 

Za se baci Bogom posestrimu. 
Tri puta je opasa pojasom, 

A četvrtom od sablje kajasom, 
Pak potrže sablju okovanu, 

Te potjera dvanaest Arapa; 

Ne siječe ih po grlu bijelu, 

Već ih siječe po svilenu pasu; 

Od jednoga dvojica padaju: 

Od dvanaest Marko načinio, 

Od dvanaest dvadeset i četiri. 

Pak se manu preko polja ravna 
Kano zvijezda preko vedra neba, 
Ode pravo ka Prilipu gradu, 

Ka . svojemu dvoru bijelomu, 

Pak dozivlje Jevrosimu majku: 
»Jevrosima, moja stara majko! 
Moja majko, moja slatka rano! 
Evo, mati, Bogom posestrime, 
iiran’ je, majko, mene kakono si, 
Udomi je kano čedo svoje, 

Da bi, majko, stekli prijatelje!« 
Hranila je Jevrosima stara, 
Hranila je, i udomila je 
U Rudnika grada bijeloga 
U veliku kuću Dizdarića 
Među milih devet bratjenaca. 

Otud Marko steče prijatelje; 
Odlazio često posestrimi 
Kao svojoj sestrici rođenoj, 

I često se vina napijao. 
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23. Marko ukida svadbarinu. 


Poranio Kraljeviću Marko, 
Poranio niz Kosovo ravno; 

Kad je bio na vodi Servani, 
Sukobi ga Kosovka djevojka; 
Božju pomoć naziva joj Marko: 
»Božja pomoć, Kosovko 

djevojko!« 

Djevojka se do zemlje poklanja: 
»Zdravo da si, delijo neznana!« 
Ar joj Marko poče besjediti: 
»Draga sestro, Kosovko djevojko, 
Lijepa ti si, seko, mlađa bila! 
Krasna ti si stasa i uzrasta, 
Rumenila, gospodska pogleda, 

AV te, seko, kosa pokvarila; 

Jer si tako, seko, osijedila? 

S kog si mlada sreću izgubila? 

II’ sa sebe ii’ sa svoje majke 
Ili sa svog stara roditelja?« 

Proli suze Kosovka djevojka, 
Pa govori Kraljeviću Marku: 
»Dragi brate, Kraljeviću Marko: 
S’ sebe sreću izgubila nisam, 

Ni sa sebe ni sa svoje majke 
Ni sa svoga stara roditelja; 

Već sam jadna sreću izgubila: 
Evo ima devet gođin’ dana, 

Kako dođe Arap prekomorac, 

Pa od cara Kosovo zakupi, 

I nametnu zulum na Kosovo: 
Kosovo ga i poji i hrani; 

Pa je drugi zulum nametnuo: 

Ko s’ udaje, trideset dukata, 

Ko se ženi, trideset i četiri; 

Koji ima, te toliko dade, 

Taj se junak može oženiti, 

I djevojka mlada udomiti; 

A u mene braća siromašna, 

Nema blaga, da Arapu dadu. 

U tome sam jadna zaostala, 


Te se nisam mlada udomila, 

Sa toga sam sreću izgubila. 

Pa još zato ne bih ni žalila, 

Što nam s’ ne da mladim udavati, 
I junakom mladim oženiti; 

Nego evo i veće nevolje, 

Još je veći zulum nametnuo: 

Na noć ište mladu i djevojku. 

Pa djevojku Arapine ljubi, 

A nevjestu sluge Arapove. 

Obredi se sve Kosovo redom, 
Davaše mu mlade i djevojke, 

Evo meni tužnoj redak dođe. 

Da do veče idem Arapinu, 

Da mu noćcu jednu budem ljuba; 
Pa ja mislim i razmišljam misli: 
Mili Bože, što ću i kako ću? 

IP ću jadna u vodu skočiti. 

Ili ću se mlada objesiti; 

Volim, brate, izgubiti glavu, 

Neg’ ljubiti svoj zemlji dušmana. 
AP besjedi Kraljeviću Marko: 
»Draga seko, Kosovko djevojko! 
Ne šali se, u vodu ne skači, 

Nemoj sebi smrti učiniti, 

Nemoj, seko, duše ogriješiti! 

Već mi kaži Arapove dvore, 

Gdje su dvori Arapina crna? 
Imam riječi besjediti s njime.« 
Djevojka -mu poče besjediti: 

»Dragi brate, neznana delijo, 

A što pitaš? ostali mu pusti! 
Može da si. našao djevojku, 

Pak mu ideš nosit svadbarinu; 

A možda si jedinac u majke, 

Pa ćeš, brate, tamo poginuti, 

Pa što će ti samorana majka?« 
Marko s’ maši rukom u džepove, 
Te izvadi trideset dukata. 

Pa ih daje Kosovki djevojki: 
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»Na ti, seko, trideset dukata, 

Pa ti idi svome bijelom dvoru, 
Pak se hrani, dok ti s’ sreća 

javi, 

Samo kaži Arapove dvore, 

Ja ću platit svadbarinu za te, 
Zašto bi me Arap pogubio, 

Kad ja imam, sestro, dosta blaga, 
Mogo b’ platit sve Kosovo ravno, 
KamoP ne bi za te svadbarinu?« 
Djevojka mu poče besjediti: 

»Nisu dvori, već šatori pusti. 
Pogledajte dolje niz Kosovo, 

Gdje se onaj svilen barjak vije, 
Ondje j’ šator crnog Arapina. 

Oko njega zelena avlija, 

Sva avlija glavam’ nakićena. 

Evo nema još nedjelja dana, 

Kako j’ proklet Arap isjekao 
Sedamdeset i sedam junaka 
Kosovaca, tužnih đuvegija; 

Arap ima četrdeset slugu. 

Što čuvaju stražu oko njega.« 

A kad Marko saslušao riječi, 
Krenu Šarca, ode niz Kosovo. 
Dobra Šarca vrlo rasrdio, 

Iz kopita živa, vatra sijeva, 

Iz nozdrva modar plamen liže. 
Srdit Marko niz Kosovo jezdi, 
Roni suze niz junačko lice, 

A kroz suze gnjevno progovara: 
»Oj davori, ti Kosovo ravno! 

Što si danas dočekalo tužno, 
Poslije našeg kneza čestitoga, 

Da Arapi sad po tebi sude! 

Ja sramote podnijeti ne mogu, 

Ni žalosti velike trpjeti, 

Da Arapi taki zulum čine, 

I da ljube mlade i djevojke; 

Danas ću vas, braćo, osvetiti, 
Osvetiti ili poginuti.« 


Ode Marko pravo pred šatore 
Ugleda ga Arapova straža 
Pa kazuje crnu Arapinu: 
»Gospodine, Arap-prekomorče! 
Čudan junak jezdi niz Kosovo 
Na vitezu konju šarenome, 

Dobra konja vrlo rasrdio, 

Iz kopita živa vatra sijeva, 

Iz nozdrva modar plamen liže; 
Hoće junak na nas udariti.« 

Al’ besjedi Arapine crni: 

»Djeco moja, četrdeset slugu, 

Ne sm’je junak na nas udariti, 
Valja da je našao djevojku, 

Pa nam ide nosi svadbarinu, 

Zao mu je, što će dati blago; 

Sa toga se vrlo rasrdio. 

Već iziđ’te pred našu avliju, 

Pa junaka dočekajte lijepo, 

Pred njime se smjerno poklonite. 
Pod njim dobra konja prihvatite 
Primite mu konja i oružje, 

Pustite ga meni pod šatore, 

Ne ću blaga, uzet ću mu glavu, 
Da dobijem konja prema sebi.« 

Ispadoše Arapove sluge, 

Da pod Markom dobra konja 

prime, 

A kad blizu ugledaše Marka, 

Ne smjedoše pred Marka izići, 
Bježe sluge pod šator Arapu, 

Pa se kriju za Arapa sluge, 
Pokrivaju sablje japundžeti, 

Da im Marko ne vidi sabalja. 

I sam Marko u avliju uđe, 

Pred šatorom odsjednuo Šarca, 
Svome Šarcu tako besjedio: 
»Hodaj, Šarče, i sam po avliji, 

A ja idem pod šator Arapu, 
Nahodi se šatoru na vratili, 

Ako b’ meni do nevolje bilo.« 
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Pak se Marko pod šatora šeće, 
Arap sjedi, pije vino hladno, 

Služi mu ga mlada i djevojka. 
Božju pomoć nazivao Marko: 
»Božja pomoć, dragi gospodine!« 
Arap njemu ljepše odgovara: 
»Zdrav junače, delijo neznana, 

Od* junače, da pijemo vina, 

Pa mi kaži, što si mi došao.« 

AV besjedi Kraljeviću Marko: 
»Nemam kada s tobom piti vina; 
A dobro sam do tebe došao. 

Vrlo dobro, bolje bit ne može: 

Ja isprosih ljepotu djevojku, 
Ostaše mi na drumu svatovi, 
Došao sam, don’o svadbarinu, 

Da dam blago, da vodim djevojku 
Da mi niko na putu ne st^ie; 

Kaži meni, šta je svadbarine?« 
Arap lijepo Marku progovara: 

»Ta ti za to i odavno znadeš: 

Ko s’ udaje, trideset dukata, 

Ko se ženi, trideset i četiri. 

Ti se vidiš junak od mejdana, 

Nije kvara da stotinu dadeš!« 
Marko s’ maši rukom u džepove, 
Pred Arapa tri dukata baci: 

»Vjeruj meni, više nemam blaga, 
Već kad bi me htio pričekati, 

Dok se vratim s ljepotom 

djevojkom, 

Tamo će me darivat lijepo, 

Sve ću tebi pokloniti dare, 

Tebi dare, a meni djevojku.« 

Ciknu Arap kao ljuta guja: 

»U men\ kurvo, veresije nema! 

Ne daš blaga, sa mnom se 

pods mijevaš.« 

Pa potrže teška buzdovana. 

Te udara Kraljevića Marka, 

Udari ga tri četiri puta. 


Nasmija se Kraljeviću Marko: 

»0 junače, Arapine crni, 

II’ se šališ ii’ od zbilje biješ?« 

Ciči Arap kao zmija ljuta: 

»Ne šalim se, već od zbilje 

bijem.« 

Ali Marko poče besjediti: 

»A ja mislim, da se šališ tužan; 
A kad, more, ti od zbilje biješ, 

I ja imam nešto buzdovana, 

Da te kucnem tri četiri puta; 
Koliko si mene udario, 

Toliko ću tebe udariti, 

Pa ćem’ onda na polje izići, 

I iznova mejdan započeti.« 

Trže Marko buzdovana svoga, 

Pa udari Arapina crna, 

Kako ga je lako udario, 

Iskide mu iz ramena glavu. 
Nasmija se Kraljeviću Marko: 
»Bože mili, na svemu ti hvala, 

Kad brž’ ode sa junaka glava, 
Kanda nije na njemu ni bila!« 

Trže Marko sablju od pojasa, 

Pak zareda Arapove sluge, 

Isiječe mu četrdeset slugu; 

A četiri ne htje pogubiti, 

Već ih Marko ostavi za pravdu, 
Koj’ će svakom pravo kazivati, 
Kako j’ bilo Arapu i Marku. 

Sve s avlije poskidao glave, 

Pa je glave sahranio lijepo, 

Da j’ ne kljuju orli i gavrani, 

Pa avliju pustu nakitio, 

Nakiti je arapskim glavama. 

Arapovo blago pokupio; 

A četiri sluge Arapove, 

Koje nije htio pogubiti, 

Opravi ih po Kosovu Marko, 

Opravi ih na četiri strane, 

Te telale po Kosovu sluge: 
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»Gdje djevojka ima za udaju, 
Neka traži sebi gospodara, 

Nek s* udaje, dok je za mladosti; 
A gdje junak ima za ženidbu, 

Nek se ženi, neka ljubu traži. 
Odsad vise nema svađbarine, 


Marko za sve svadbarinu plati.« 
Sve povika malo i veliko: 

»Bog da živi Kraljevića Marka, 
Koji zemlju od zla izbavio, 

Koji satr’o zemlji zulumćara; 
Prosta m’ bila i duša i tijelo!«' 


24. Kraljević Marko i Domo Brđanin. 


Slavu slavi’ Kraljeviću Marko, 
Slavu slavi svetoga Đorđija. 

U Marka su mnoge uzavnice: 
Dvjesta popa, trista kaluđera 
I dvanaest srpskijeh vladika, 

I četiri stare patrijare, 

Od ostalog ni broja ne ima. 
Svemu dosta piva i jestiva; 

Ar govori stari kaluđere: 

»Hvala tebi, Kraljeviću Marko, 
Svega imaš u bijelu dvoru, 

Još da imaš ribe dd Ohrida!« 
Mučno bješe Kraljeviću Marku 
Pa doziva slugu Bogosava, 
Dodaje mu čašu i mataru: 

»Toči vino, Bogosave slugo, 
Redom čaše oko sovre daji, 
Nemoj koga preskočiti, slugo!« 
Pa on ode niz bijelu kulu 
Te oprema Šarca od mejdana, 

Za njim stara pritisnula majka, 

Pa je jVJarku tiho besjedila: 

»Ja moj sinko, Kraljeviću Marko, 
Nemoj nosit ništa od oružja, 

Ti se jesi krvi naučio, 

Učinit ćeš krvcu o prazniku!« 

Nuto Marku velike nevolje! 
Mučno mu je ići bez oružja, 


A još gore ne poslušat majke 
Ne htje uzet ništa od oružja, 

Već posjede Šarca od mejdana. 
Okrenu ga niz polje zeleno, 

Ode pravo bijelu Ohridu. 

Kad je bio vodi na ćupriji, 

Al’ eto ti jednoga junaka, 

Na doratu noge prekrstio, 
Topuzinu baca u oblake, 
Dočekuje u bijele ruke; 

Božju pomoć nazivaše Marku, 
Lijepo mu Marko prihvatio. 

Veli junak od Prilipa Marku: 

»Oj Boga ti, neznana delijo, 

Nijesi li otud od Prilipa, 

Od odžaka Kraljevića Marka? 

Je li Marko kod bijela dvora? 
Ima I’ Marko dosta uzavnica?« 
Veli njemu Kraljeviću Marko: 

»Oj Boga mi, neznani junače, 

Ja sam jutros od Prilipa bijela, 
Kod dvora je Kraljeviću Marko, 
Slavi Marko svoga svetitelja; 

Ima Marko dosta uzavnica.« 

Veli njema neznan dobar junak: 
»Neka ima, neznana delijo; 

Ako Boga i sreća junačka, 

Sovra će mu u krv ogreznuti, 


* U 4. broju »Zore dalmatinske« od god. 1846. ima varijant ovoj 
pjesmi sa otoka Hvara, ali mnogo kraći. 
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Bogami ću njega objesiti 
Baš o vratim bijela Prilipa; 
Davno mi je brata pogubio, 
Pogubio M.usu kesedžiju.« 

Pa okrenu konja doratasta. 

Osta jadan Marko gledajući, 
Svakojako misli i premišlja; 

Da bi mu se kazivao Marko, 
Hoće njega Ture pogubiti, 

Jer ne ima ništa od oružja; 

Da ga pusti bijelu Prilipu, 

Hoće isjeć mnoge uzavnice, 

A tražeći po odžaku Marka. 

Sve mislio, na jednu smislio, 

Kud ćeš tamo, Đemo Brđanine? 
Evo, more, Kraljevića Marka!« 
Povrati se Đemo Brđanine, 
Pouzda se Kraljeviću Marko, 

Da će uteć na svome Šarinu, 
Pak pobježe poljem širokijem. 

Za njime se Đemo naturio; 

Brz je Šarac, utjeći mu šćaše, 
Al’ poteže Đemo topuzinu, 

Pa zaljulja pokraj sebe njome, 
Jadna Marka medu pleći žive, 
Pade Marko u zelenu travu, 
Marko pade, a Đemo dopade, 
Sveza Marka naopako ruke, 

Pa izvadi sindžir iz egbeta, 
Okova ga sve u gvožđe ljuto 
A na noge dvoje bukagije, 

A na ruke dvoje bezenluke, 

A na grlo sindžir-gvožđe teško; 
Pa posjede njegova Šarina, 

A dorata vodi u povodu, 
Privezao Marka za dorata, 

Ode pravo bijelu Oridu, 

Pod Oridom vješala ogradi, 

Da objesi Kraljevića Marka. 

Mole mu se gospoda hrišćanska: 
»Bogom brate, Đemo Brđanine, 
Tu nam nemoj objesiti Marka, 


Ne će rodit vino ni šenica, 

Evo tebi tri tovara blaga!« 

Uze Đemo tri tovara blaga, 

Vodi Marka gradu Vučitinu, 

Pa pod gradom vješala ogradi, 
Hoće Đemo da objesi Marka. 
Mole mu se gospoda hrišćanska: 
»Bogom brate, Đemo Brđanine, 
Tu nam nemoj objesiti Marka, 

Ne će rodit vino ni šenica, 

Evo tebi tri tovara blaga, 

Uze Đemo tri tovara blaga, 

Goni Marka bijelu Zvečanu, 

I tu Đemo vješala ogradi, 

Đa objesi Kraljevića Marka. 

Mole mu se gospoda zvečanska: 
»Bogom brate, Đema Brđanine, 
Tu nam nemoj objesiti Marka, 

Ne će rodit vino ni šenica, 

Evo tebi tri -tovara blaga!« 

Uze Đemo tri tovara blaga. 

Otale se Đemo podigao 
Kroz nekakvu Janjinu planinu; 
Teško Đemo ožednio bješe, 
Deli-Marku tiho govoraše: 

»Znaš li, Marko, vode ja mehane? 
Teško me je osvojila žeđa.« 

Veli njemu Kraljeviću Marko: 
»Tako, Đemo, ne rade junaci, 

Već zakolju konja ja sokola, 
Napiju se krvi od gr’oca.« 

Veli njemu Đemo Brđanine: 

»Nit ću klati konja ni sokola, 

Već ću zaklat tebe Kraljeviću, 

Pa se napit krvi od gr’oca.« 

Pa poteže sablju okovanu, 

Da zakolje Kraljevića Marka. 

Veli njemu Kraljeviću Marko: 
»Ima, Đemo, bijela mehana, 

I prokleta krčmarica Janja, 

Sad će mi se osvetiti Janja; 

I Dosta sam ja vina potrošio, 
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A nijesam dao ni dinara.« 

To je Đemo jedva dočekao. 

U to doba pali pred mehanu, 

A ispade krčmarica Janja, 

Kad sagleda savezana Marka, 
Marko na nju očim prevaljuje. 
Nasmija se krčmarica Janja: 

»Be aferim, junak od junaka! 

Bože mili na svemu ti hvala, 

Kad ja vidjeh savezana Marka! 
Pojit ću te, Brđanine Đemo. 

Bez bijele pare i dinara, 

Baš ako ćeš tri bijela dana.« 

Pa pod Đemom konja uhvatila, 
Odvede ga u mehanu bijelu, 
Donese mu vina i rakije. 

Pije vino Brđanine Đemo, 

A nazdravlja Kraljeviću Marku, 
Nazdravlja mu, ali mu ne daje. 
Kad se Đemo nakitio vina 
Donese mu krčmarica Janja 
Rujna vina od sedam godina, 
Meće u njeg bilje svakojako, 
Pade Đemo glavom bez uzglavlja 
Skoči Janja 11 a noge lagane, 

Pa svom pobri gvožđe otvoraše, 
A na Đema Marko udaraše; 

Kad udari sindžir-gvožđe teško, 
Pa zasjede piti rujno vino, 

Udari ga čizmom i mamuzom: 
»Ustan’, Đemo, da pijemo vino!« 

Kad pogleda Đemo Brđanine 
Više sebe Marka Kraljevića, 

A na vratu sindžir-gvožđe teško, 
Skoči Đemo na noge lagane, 
Sindžir-gvožđe zemlji pritezaše, 
On poteže rukam’ i nogama, 


Popucnju ruke iz ramena, 
Popucuju noge iz koljena; 

Al’ je tvrdo gvožđe uhvatilo. 
Sjede Đemo na zemljicu crnu, 
Marko sjede piti mrko vino, 

A nazdravlja Đemu Brđaninu, 
Nazdravlja mu, ali mu ne daje. 

Kad se Marko nakitio vina, 
Onda Šarca sveza za dorata, 

A za Šarca Đema Brđanina, 

Pa usjede Đemova dorata, 

Ode pravo gradu Vučitrnu. 

Izilaze gospoda hrišćanska: 
»Bogom brate, Kraljeviću Marko, 
Objesi nam Đemu Brđanina, 

Evo tebi tri tovara blaga.« 

Marko njima tri tovara vrati, 

Što su dali Đemu Brđaninu, 

Pa on ode bijelu Zvečanu. 

Tu gospoda srpska izlazila: 
»Bogom brate, Kraljeviću Marko! 
Objesi nam Đemu Brđanina. 

Evo tebi tri tovara blaga.« 

Marko njima tri tovara vrati, 

Što su dali Đemu Brđaninu, 

Ode Marko bijelu Oridu. 

Tu izlaze gospoda hrišćanska: 
»Bogom brate, Kraljeviću Marko! 
Objesi nam Đemu Brđanina, 

Evo tebi tri tovara blaga.« 

Marko ne će da uzima blaga: 

Već on njima tri tovara vrati, 

Što su dali Đemu Brđaninu. 

Kod prida načini vješala, 

I objesi Đemu Brđanina, 

Pa on uze ribe od Oriđa, 

Ode pravo bijelu Prilipu, 

Te on slavi svoga svetitelja. 
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35. Marko pije «, ramazan vino 


Car Suleman jasak učinio 
Da s’ ne pije uz ramazan vino, 
Da s’ ne nose zelene dolame, 

Da s’ ne pašu sablje okovane, 
a s’ ne igr a kolom uz kadune; 
Marko igra kolom uz kadune, 
Marko paše sablju okovanu, 

Marko nosi zelenu dolamu, 

Marko pije uz ramazan vino, 

Jos nagoni hodže i hadžije, 

Da i oni piju s njime vino. 

Idu Turci caru na parnicu: j 

»Car Suleman, i otac i majko! 
Nijesi Ii jasak učinio, 

Da s' ne pije uz ramazan vino, 
ua s’ ne nose zelene dolame, 

Da s’ ne pašu sablje okovane, 

Da s’ ne igra kolom uz kadune, 
Marko igra kolom uz kadune, 

Marko paše sablju okovanu, 

Marko nosi zelenu dolamu, 

Marko pije uz ramazan vino* 

Pa rnu prosto, da sam pije vino, 

Vec nagoni hodže i hadžije. 

Da i oni s njime piju vino.« 

Kad je care razumio riječi. 

On pošilje dva svoja čauša:' 

»Otiđite, dva čauša mlada, 

Pak kažite Kraljeviću Marku, I 

Da ga care na divan naziva.« 

Otiđoše dva čauša mlada, ! 

Kad dođoše Kraljeviću Marku, 

Ali Marko pod šatorom pije, 

Pred njim kupa od dvanaest oka. 
Besjede mu dva čauša mlada I 
»Da čuješ li, Kraljeviću Marko, 
lebe care na divan saziva, 

Da ti ideš caru na đivana.« 

Kasrđi se Kraljeviću Marko, 


I Pak dohvati onu kupu s vinom, 
udara careva čauša, 

Prste kupa, a pršte i glava, 

I Proli se i krvca i vino. 

Ode Marko caru na divana, 
-jede caru do desna koljena, 
Samur-kalpak na oči namiče, 

A buzdovan uza se privlači, 
Britku sablju na krilo namiče. 
m eđl mu care Sulemane: 

»Moj posinko. Kraljeviću Marko 
<a ja jesam jasak učinio, 
a s’ ne pije uz ramazan vino 
Da s ne nose zelene dolame, 

Da s ne pašu sablje okovane, 

Da s ne igra kolom uz kadune. 
Dobri ljudi o zlu govoriše, 

Na jadnoga Marka potvoriše, 

Da ti igraš kolom uz kadune, 

I Da ti pašeš sablju okovanu,’ 

I n *' n0S l Š ZeIenu doI amu, 

| ~ a p, j eS uz ramazan vino; 

Još nagoniš hodže i hadžije, 

Da i oni s tobom piju vino, 

Zašto kalpak na oči namičeš? 

|to 1 buzdovan uza se privlačiš? 
»to li sablju na krilo namičeš?« 

Al’ besjedi Kraljeviću Marko- 
»Poočine, care Sulemane! 

Ako pijem uz ramazan vino, 

Ako pijem, vjera mi donosi;’ 

Ak nagonim hodže i hadžije, 

Ne može mi obraz podnijeti, 

Da ,a pijem, oni da gledaju, 

Nek ne idu meni u mehanu; 

Ako 1’ nosim zelenu dolamu, 

Mlad sam junak i dolikuje mi; 

Ako 1 pašem sablju okovanu, 

Ja Sam sab, J' u za blago kupio; 


I 
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Ako igram kolo uz kadune, 

Ja se, care, nisam oženio, 

I ti s’ care, bio neoženjen; 

Ako kalpak na oči namičem, 
Čelo gori, s carem se govori; 
Što buzdovan uza se privlačim, 

I što sablju na krilo namičem, 
Ja se bojim, da ne bude kavge, 
Ako bi se zametnula kavga, 
Teško onom. tko j’ najbliže 

Marka!« 


Gledi care na četiri strane, 

Ne ima li tko bližb do Marka; 

Al’ kod Marka nigdje nikog nema, 
Već najbliže care Sulemane, 

Car s’ odmiče, Marko se primiče, 
Dok dotjera cara do duvara; 

Car se masa rukom u džepove, 

On izvadi stotinu dukata, 

Pa ih daje Kraljeviću Marku: 

»Idi, Marko, te se napij vina.« 


26. Loi Markov § Turcima. 


Lov lovio Murate vezire. 

Lov lovio po gori zelenoj, 

Sa svojijeh dvanaest delija 
I trinaestim Kraljevićem Markom; 
Lov lovili tri bijela dana, 

I ne mogli ništa uloviti. 

Namjera ili namjerila bila 
Na zeleno u gori jezero, 

Po kom plove utve zlatokrile; 
Pusti vezir svojega sokola, 

Da uhvati utvu zlatokrilu, 

Ona mu se ne da ni gledati, 

Već se diže nebu pod oblake, 
Soko pade na jelu zelenu. 

Tad govori Kraljeviću Marko: 

»Je li testir, Murate vezire, 

Da ja pustim mojega sokola. 

Da uhvati utvu zlatokrilu?« 

Veli njemu Murate vezire: 

»Jeste testir, zašto nije, Marko.« 
Pusti Marko svojega sokola, 

On odletje nebu pod oblake, 
l uhvati utvu zlatokrilu, 

Pak s njom pade pod zelenu jelu. 

Kad to soko ugleda vezirov, 
Vrlo mu se teško učinilo, 


A navadu lošu naučio, 

Otimati lovak od drugoga; 
Zaletje se k Markovu sokolu, 
Da mu otme utvu zlatokrilu, 

Ali Markov soko jogunica, 

Kao što je i njegov gospodar: 
On ne dade utve zlatokrile. 

Već sokola šćepa vezireva, 

Pa mu prosu ono sivo perje. 

Kad to vidje Murate vezire, 
Vrlo mu se žao učinilo, 

Pa on uze Markova sokola, 

Te ga udri o jelu zelenu, 

I prebi mu ono desno krilo, 

Pa obrnu kroz goru zelenu 
Sa svojijeh dvanaest delija. 

Stade piska Markova sokola, 
Kao ljute u kamenu guje; 
Marko uze svojega sokola, 

Pak mu stade zavijati krilo, 

I Ijutitim glasom govoriti: 
»Teško meni i tebi, sokole, 

Lov loveći s Turci bez Srbalja, 
Lov loveći, krivo dijeleći!« . 

Kad sokolu on zavio krilo, 
Tada skoči Šarcu na ramena, 
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Pak potjera preko gore čame, 
Šarac ide, kao gorska vila, 

Brzo ide, daleko odmiče, 

Odmah bješe nakraj gore čarne, 

I uglaše u polju vezira 
S njegovi jeli dvanaest delija. 
Obazre se Murate vezire, 

Pa kad vidje Kraljevića Marka, 
On govori svojim delijama: 

»Djeco moja, dvanaest delija, 
Vidite li onaj pramen magle, 
Pramen magle ispod gore čarne? 
U magli je Kraljeviću Marko, 

Gle kako je naljutio Šarca, 

Neka Bog zna, dobra biti ne će!« 

Utom stiže Kraljeviću Marko, 
Pak potrže sablju od bedrice, 

I okupi Murata vezira; 

Pobjegoše po polju delije 
Kano vrapci od kopca po trnju. 
Stiže Marko Murata vezira, 

I rusu mu odsiječe glavu; 

A od mladih dvanaest delija 
On načini dvadeset i četiri. 

Stade Marko misli razmišljati: 
II’ će ići caru u Jedrene, 

U’ u Prilip svomu bijelom dvoru. 
Sve mislio, pa je govorio: 

»Bolje ići caru u Jedrene, 

Da mu kažem, što sam učinio, 
Nego da me Turci njemu tuže.« 


Kada Marko u Jedrene dođe,. 

I na % divan pred cara iziđe, 

Oči mu se bjehu uzmutile, 

Ko u gladna u gori kurjaka: 

Kad pogleda, kanda munja sine. 
Pita njega care gospodine: 

»Moj posinko, Kraljeviću Marko, 
Što si mi se tako razljutio? 

Da ti nije nestanulo blaga? 

Stade Marko caru kazivati; 

Sve mu kaza, kakono je bilo. 

Kad je care saslušao Marka, 

Tad se care grotom nasmijao, 
Pak je Marku bio besjedio: 

»Be aferim, moj posinko Marko! 
Da nijesi tako učinio, 

Ja te ne bih više sinom zvao: 
Svako Ture može vezir biti. 

A junaka nema kao Marka.« 

Pak se maši u džepe svilene. 

I izvadi hiljadu dukata, 

Te ih daje Kraljeviću Marku: 

>Na to tebi, moj posinko Marko, 
Pak ti idi, te se napij vina.« 

Marko uze hiljadu dukata, 

[ otide s careva divana: 

Al’ car Marku dukate ne daje. 

Da on ide piti rujno vino, 

Već da mu se kine sa očiju: 

Jer se Marko vrlo razljutio. 
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27 . Kraljević Marko 

Sunce zađe, a mjesec izađe. 

Viknu vila s visokih planina 
Baš u dvore Kraljevića Marka, 

Pa mu viče tanko, glasovito. 
Glasovito, ali ponosito: 

»Davor brate, Kraljeviću Marko, 
Što si sio, zlo vino popio! 

Eto ide đo trideset Turaka, 

Da t’ ubiju al’ uhvate živa, 

I dovedu caru čestitomu. 

Ne šali se, Kraljeviću Marko, 

Ne šali se, ako Boga znadeš! 

Već ti skači na noge lagane, 

I osedlaj tvoga brzog Šarca, 

Pa ti zovi slugu Manojila, 

Nek oblači sve svoje odijelo, 

Dok ti, Marko, konjica nahraniš. 
Daj mu, Marko, deset oka zobi, 

Daj mu vina od dvadest godina, 

Što junaci na divanu piju, 

Na divanu kod Kraljević-Marka; 

Pa ga sedlaj sedlom i sersamom, 
Koje ti je babo ostavio, 

A od cara na dar zadobio; 

Pak ih čekaj na velikih vratili. 

Kud prolaze konji i junaci. 

Kada dođe do trideset Turaka, 

A ti kopljem najprije udari; 

A kad ti se polomilo bude, 

A ti hvataj perjati buzdovan; 

Kad buzdovan pofalio bude, 

A ti trgaj sa bedrice sablju; 

Ak’ i sablja zulum ne učini, 

A ti uzmi nože od pojasa, 

Koje sam ti, Kraljeviću Marko, 

Koje sam ti u potaji dala.« 

Kad je Marko vilu razumio, 
Odmah skače na noge junačke, 

Pa on zove slugu Manojila, 

Da oblači njegovo odijelo 


i trideset Turaka. 

Pa ga šalje Tur kom u susrete, 

Nek im pute u gori zatvori, 

Dokle Marko konjica nahrani; 
Pak on ide konjicu u štalu, 

Pak mu daje deset oka zobi,. 

Daje vina od dvadest godina. 

Što junaci na divanu piju, 

Na divanu kod Kraljević-Marka; 
Pak ga sedla sedlom i sersamom. 
Koje mu je babo ostavio, 

A od cara na dar zadobio, 

Kadano je kod cara dvorio; 

Pak ih čeka na velikih vratili, 

Kud prolaze konji i junaci. 

Kad je malo postojalo vrijeme. 
Ali ide do trideset Turaka. 

Kad se Turci Marku približiše. 
Marko trže svoje dugo koplje: 

Al’ se brzo koplje polomilo, 

A Turaka istom deset palo. 

Pa on hvata perjati buzdovan. 

Pa udara uzduž i poprijeko; 

Nit’ on pazi konja ni junaka, 

Ni junačkih bogatih odora. 

Kad je deset Turak’ obalio, 
Buzdovan se onda pocijepao. 

Trže Marko sablju od bedrice, 
Koju mu je babo ostavio. 

Rak naganja Turke oko vrata. 
Kao djeca u pol dana sovu; 

Al’ mu sablja pofaliti ne će, 

Nego siječe do devet Turaka, 
Devet Turak’. a i deset konja. 
Sam’ ostade jedno mlado momče. 
Mlado momče jedini u majke. 

Pak ga stade umiljato molit: 
»Nemoj mene mlada pogubiti, 
Mezimac sam u starice majke. 
Jer će majka od žalosti pući. 

Ako čuje, da sam poginuo.« 
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Zato Marko haje i ne haje., 

Pak ga hvata za grkljan pod 

vratom, 

Pak ga hita na crnu zemljicu; 
Kako ga je lako zahitio, 

Crnu zemlju njime je razbio. 

A cipelu u zemlju ubio: 

AT se Ture ne pomiče više, 

Već uzdahnu i dušicu pusti! 

Kad je Marko Turke povaljao, 
Podvikuje slugu Manojila, 

Tcr mu veli tanko, glasovito: 
»Vjerna slugo, mladi Manojile, 
Pohvataj mi sve turske konjice. 
Koji ovdje nijesu poginuli. 

I pokupi sve mrtve junake 


| Pak ih veži na svoje konjice, 

! Nek ih nose konji u dvorove, 

1 Nek ih Vide bule i kadije, 

Pa nek vide, kako Marko siječe, 
Pa nek uče svoju sitnu djecu, 

. Nek ne idu s kršćani na mejdan.« 

Sjto je Marko Manojilu reko, 
To učini sluga Mariojiio: 

On pohvata sve žive konjice, 

1 poveza ubijene Turke, 

Nek ih nose konji u dvorove, 

Nek ih gleđu bule i kadije, 

Nek gledaju, kako Marko siječe, 
Jer je Marko junak od komada. 

»Neven« V. teč. 


28. Kraljević Marko 

Divan čini Otmanović care 
Po imenu Mehmede sultane, 

Na divanu okupio Turke, 

Janjičare, svoje lale prave. 

Sve mu lale na divanu stale, 

A pred njima sultan progovara: 
»Čujete li, moje lale prave, 

Ne čujete ili ne hajete, 

Gdje je moja bazna pokradena, 

Ha zna dar i jadni izginuli?« 

Turci viču: Niko nego Marko! 

A kauri: Nije nikad Marko! 

Nema li u .Stambolu Turčina, 

Kojega je bula porodila, 

I turskijem mlijekom zadojila. 

Da otide u Priljpu Marku, 

Da dovede meni živa Marka, 

Jal’ od Marka da donese glavu? 
Čestita ću njega učiniti. 

Dat ću njemu na Bosni vezirstvo 
Bez- promjene za devet godina. 

Da ne tražim pare ni dinara.« 


2 Mi siri i.i a f)/ano. 

Ko čujaše, on se gluh činjaše, 

Ko gledaše, oči zatvaraše, 

Do Turčina Misirlije Džana. 
Džano caru ’vako odgovara: 

»Ja ću poći, naš čestiti care, 
l dovesti tebi živa Marka.« 

Veli care: »Ne vidu prilike, 

No se bojim, svezat će te Marko.« 
A veli mu Misirlija Džano: 

»Od šta si se, care, prepanuo? 

A tako mi dina i amana 
1 turskoga posta ramazana, 

Eto kažu tri srpske vojvode: 
Prvo kažu Kraljevića Marka, 

A drugoga OJbilić-Miloša, 

A trećega Relju bosanskoga; 

Svoj trojici bili svezao ruke, 

Da me ne bi moje zaboljele, 

A nekmo li sam Kraljević-Marku! 
No mi podaj pletena gajtana, 

1 nu daj mi paklenu kandžiju, 

Da gajtanom vežem Marku ruke. 
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A kandžijom da ti gonim Marka, 
Da ti prije u Stambolu dođe. 

Kad je care Džana razumio, 

Pa mu dade pletena gajtana, 

I dade mu paklenu kandžiju, 

Ode Džano pravo u Prilipu; 

Ali noću u Prilipu dođe, 

Među akšam i među jaciju. 

Kada Marko na večeri bješe. 
Zadrma mu alkom na vratima, 

A iz kule Marko progovara: 

»Koji noćas drma na avliju?« 

A veli mu Misirlija Džano: 

»Nemoj tako, Kraljeviću Marko, 
No otvori od avlije vrata, 

Tebe zove Misirlija Džano.« 

A kad začu Kraljeviću Marko, 
Pa on skoči na noge lagane, 

Od valije otvori mu vrata, 

Pa uljeze u avliju Džano; 

Za zdravlje se oni upitaše, 

Pa zajedno na kulu odoše. 

Sjede Marko sofri večerati, 

Pa govori Misirliji Džanu: 

»Sjedi, Džano, ako piješ vina, 

Jer u kući mnogo nemam vina, 
Čaša tanka, a malo duboka, 
Nema u njoj do dvanaest oka, 

Za nevolju da je dijelimo, 

Dokle sutra drugo nabavimo.« 

A veli mu Misirlija Džano: 
»Nemam kade piti vino, Marko, 
Jer je mene care opravio, 

Da ti vežem ruke naopako.« 

A veli mu Kraljeviću Marko: 
»Kameno ti u cara uzdanje, 

Nego sjedi, da pijemo vina!« 

A veli mu Misirlija Džano: 

»Ustaj Marko, da ti vežem ruke!« 
Pa poteže paklenu kandžiju, 

Te udari Kraljevića Marka, 


Po plećima Marka udario: 

Al’ pogleda poprijeko Marko, 

U ruci mu puna čaša vina, 

Žao mu je punom udariti. 

Nego namah popi vino Marko, 

Pa ga praznom čašom udario, 
Dok mu pršte čelo na četvero; 
Džano pade glavom na tavanu. 
Skoči Marko pa izvuče Džana, 

Pa otiđe u svoje podrume, 

Pa izvede Šarca debeloga, 

Goni Šarca pravo u Stambolu. 

Dokle Marko u Stambolu dođe, 
Careve ga sluge opaziše, 

Otrčaše caru muštuluci: 

»Muštuluk ti, naš čestiti care, 

Evo nama Kraljevića Marka!« 
Veli care: »A ide li Džano?« — 
»Marko ide, a ne ima Džana.« 

Uto Marko caru pred saraje. 
Pa odjaha svojega Šarina, 

Pa priveza Šarca o direku, 

Pa otiđe caru na divana. 

Pa kad dođe caru na divana, 
Poljubi ga u skut i u ruku, 
Izmače se, stade ga dvoriti 1 . 

A veli mu Otmanović care: 

»Sinko Marko, a kamo ti Džano?« 
Nato caru odgovara Marko: 
»Čudim vam se, care gospodare. 
Što pitate, gdje su poturice. 

Koji piju uz ramazan vino, 

A Vlahinje na sramotu ljube, 

Štono turska vjera ne podnosi?« 
A car Marku nato odgovara: 

»Ne govori, ja ti ne vjerujem, 

Ti si Džana pogubio moga; 

No izvadi tvoju sablju britku, 

Da ja vidu, je li ti krvava?« 
Marko caru tako progovara: 

»Ne mogu je, care, izvaditi, 
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Što je ne ću krvi napojiti, 

Jere sam se Bogu zaklinjao, 

Da je ne ću nikad izvaditi, 

Što je ne ću krvi napojiti.« 

A car Marku tako odgovara: 
»Nemoj, Marko, Boga prevariti, 
No izvadi tvoju sablju britku 
I poreži jedno Ture mlado, 

Sinko Marko, po ruci lijevoj, 

Da'ti ne bi Boga prevario.« 

A kad Marko cara razumio, 

Hitro Marko sablju izvadio, 

I omahnu oko sebe njome, 

Dok isiječe oko cara Turke: 

Dvije hodže, četiri kadije 
I četiri ućtugli vezira, 

Pak i ćaju caru uz koljeno; 

A car skoči na noge lagane, 

Pa govori Kraljeviću Marku: 
»Neka, Marko, da te Bog ubije! 
Ne rekoh ti, da siječeš Turke.« 
Marko caru nato odgovara: 
»Neka, care, šućur Bogu hvala, 
Kad ostade tvoja glava zdrava!« 


Car s' od Marka bješe uplašio, 
Pa izvadi stotinu dukata: 

»Na ti, Marko, pa se napij vina; 
Ne mogu te očima gledati!« 

Marko caru tako progovara: 

»A što će mi, care gospodare, 

Da ih brojim, brojiti ih ne znam; 
Da ih mjerim, mjeriti ne umijem. 
No mi nu daj tvojega fermana, 
Gdjegod dođem, da ja pijem vina, 
Marko piti, a car će platiti, 

Sve u zdravlje cara čestitoga!« 

Car mu brže napravi fermana, 
Pa ga dade Kraljeviću Marku: 
Marko cara poljubi u ruku, 

Pa uljeze po Stambolu Marko: 
Gdjegod nađe od vina mehane, 
Svud on svrće, te on pije vina, 
Vrh fermana cara čestitoga. 

Stoja Marko za petnaest dana, 
Dok u Stambol nestanulo vina. 

»Kralj Marko « od braće 
Jovanovića . 


29. Turci u Marka na slavi. 


Boga moli Kraljeviću Marko 
Od godine opet do godine, 

Da proslavi krsno ime krasno, 
Krsno ime svetog ljetnog Đurđa, f 
Da mu Turci na sveto ne dođu. 

A kad Marku sveti Đurađ dođe, 
Svu gospodu na sveto zaziva. 

U dvoru mu tri sofre bijahu: 

Prva sofra dvanaest vladika, 

Druga sofra gospoda hrišćanska, 
Treća sofra ništi i ubogi. 

Marko služi vino sveštenikom 
I ubavoj gospodi hrišćanskoj, 

Majka služi nište i uboge, 


A Jelica nosi đakonije. 

Vaistinu poslao na stražu. 

Da mu čuva stražu od Turaka, 

Da mu Turci na sveto ne dođu. 

Otud idu tri age careve 
I za njima tridest janjičara, 

U glas viču tri age careve 
I za njima tridest janjičara:. 
»Kaurine, otvori kapiju, 

Da vidimo, ludi kaurine, 

Kako Marko krsno ime služi!« 
Sluga lijepo turski odgovara: 
»Man’te me se, Turci janjičari, v 
Ja vam ne smijem otvoriti vrata, 
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Ja se bojim gospodara moga.« 

Al' to Turci ništa i ne mare, 
Potrgoše tridest buzdovana, 

Na kapiji otvoriše vrata, 

Na slugina pleća nabrojiše 
Tridest i šest zlatnih buzdovana. 
Dobro slugi leđa namekšaše. 

Kad junaku bojak dosadio, 

1 junačka pleća utrnula, 

Ode Marku u dvore plačući: 
Besjedi mu Kraljeviću Marko: 
»Vaistina, moje čedo drago, 

Što je, sine, te suze prolijevaš? 
II’ si gladan, ii’ si žedan sine? 

Ako s* gladan, eto đakonije, 

Ako s’ žedan, eto vina hladna: 
Nemoj grozne suze prolijevati, 

Ne skrvi mi moje ime krsno.« 

Al 5 besjedi sluga Vaistina: 
»Gospodaru, Kraljeviću Marko, 
Nit* sam gladan pa niti sam 

žedan; 

Zlo je mene izjelo iz hljeba, 

A gore me iz vina popilo, 

A u tvome dvoru gospodskome. 
Ti me posla, da ti čuvam stražu; 
Tko bi tebi sačuvao stražu? 

Otud idu tri age careve: 

I za njima tridest janjičara, 

U glas viču tri age careve: 
»»Kaurine, otvori kapiju, 

Da vidimo, ludi kaurine, 

Kako Marko krsno ime služi!«« 

Ja im lijepo turski odgovaram: 
»»Man'te me se, Turci janjičar^! 
Ja vain ne smijem otvoriti vrata, 
Ja se bojim gospodara moga.«« 
Zato Turci ništa i ne mare, 
Potrgoše tridest buzdovana, 

Na kapiji oboriše vrata, 

I na moja pleća nabrojiše 
Tridest i šest zlatnih buzdovana.« 


Kad je Marko saslušao riječi, 
Uze Marko sablju i buzdovan, 

Pa se stade sofri zaklinjati: 

Čujete li, sofre i gospodo! 

Tako mene ne rodila majka, 
Plemenita gospoda kraljica: 

Ne mogu vam Prilip nakititi 
Ni bosiljkom ni rumenom ružom, 
Već sve redom turskijem 

glavama!« 

A stade ga zaklinjati majka, 
Plemenita gospoda kraljica: 
»Nemoj, Marko, moje čedo drago! 
Majka vadi dojke iz njedara: 

»Ne ubila t’ hrana materina! 
Nemoj danas krvi učiniti, 

Danas ti je krsno ime krasno: 

Tko ti danas u dvorove dode, 
Napoj žedna, a nahrani gladna 
Za dušicu tvojih roditelja 
I za zdravlje tvoje i Jelino!« 

To je Marko poslušao majku, 
Sablj' ostavi, buzdovan ne htjede: 
U dvor idu za nevolju Turci, ' 
Pa ih sjeda za trpezu redom: 
»Vaistina, donesi im vina, 

Dušo Jelo, nosi dakoniju.« 

Sluga nosi vino i rakiju, 

A Jelica carsku dakoniju: 

Užinaše, napiše se vina. 

Kad se Turci ponapiše vina, 
Turci turski med sobom besjede: 
»More, društvo, ajd' da putujemo. 
Misle Turci, nezna turski Marko, 
Al’ je Marko u cara dvorio 
Preko mora u Samu turskome, 
Dvorio ga za sedam godina, 

Pa je čisto turski naučio, 

Kanda ga je Turkinja rodila; 

Pa je Marko Turkom besjedio: 
»More, Turci, sjed’te, pijte vino. 
Dok nam nije prispjela užina«. 
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Plaćajte mi slugi melemašće! 

Baš ako li i tako ne ćete. 

Vi stanite, da vam odudarim 
Po jedared mojim buzdovanom: 

U mom više buzdovanu nema, 
Četrdeset oka hladna gvožđa, 
Dvadest oka lijepa čista srebra, 

I šest oka žeženoga zlata: 

Jedno s drugim šeset i šest oka; 

To vidite, da ste zaslužili, * 

Poklem ste mi vrata oborili, 

Na mog sluge pleća nabrojili 
Tridest i šest zlatnih buzdovana.« I 
Ai’ sve Turke pohvata groznica 
Od Markova strašna buzdovana; 
Age vade po tridest dukata, 

Age vade po trideset dukata, 

Meću Marku na skut na dolamu, 

Ne bi li se bijeda ostavila; 

AT se bijeda ostaviti ne će; 

Kaurin se vina ponapio, 

Rad je s Turci da zametne kavgu: 
»More, Turci, djed’te, pijte vino, I 
Darujdete vašu kravajnošu, 

Nije moja Jela robinjica, 


Na sebi je svilu pomrčala, 

Dok je vama užinu donijela.« 

AT je Turkom golema nevolja: 

Već u jednih ponestalo blaga, 

Uzajima jedan od drugoga, 

Svaki vadi po deset dukata, 

Age vade do dvadest dukata, 

Meću Marku na skut na dolamu; 

Grče Marko u džepove rukom. 

Ode Marko u dvor pjevajući 
Jevrosimi svojoj staroj majci: 
»Jevrosima, moja stara majko! 

Ne uzimam blaga od Turaka, 

Ne uzimam, što ja blaga nemam, 

Već uzimam blaga od Turaka, 

Nek se pjeva i nek pripovjeda, 

Što j’ činio Marko od Turaka.« 

Odoš* Turci iz dvora plačući, 1 
Turci turski med sobom besjede: 
»Bog ubio svakoga Turčina, 

Koji više kaurinu dođe, 

Kad kaurin krsno ime služi! 

Što dadosmo za jednu užinu, 

Bila b’ hrana za godinu dana.« 



Oranje Kraljevića 


31 arka. 


Vino pije Kraljeviću Marko 
Sa staricom Jevrosimom majkom, | 
A kad su se ponapili vina, 

Majka Marku stane besjediti: 

»0 moj sinko, Kraljeviću Marko! 
Ostavi se, sinko, četovanja, 

Jer zlo dobra donijeti ne će, 

A staroj se dosadilo majci 
Sve perući krvave haljine; 

Već ti uzmi ralo i volove, 

Pak ti ori brda i doline, 


Te sij, sinko. pšenicu bjelicu, 

Te ti hrani i mene i sebe.« 

To je Maiko poslušao majku; 
On uzima ralo i volove, 

Al, ne ore brda i doline, 

Već on ore careve drumov^e, 
Otud idu Turci janjičari, 

Oni nose tri tovara blaga, 

Pa govore Kraljeviću Marku: 
More, Marko, ne ori drumove!« 
»More, Turci, ne gaz’te oranja!« 
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»More, Marko, ne ori drumove! 
»More, Turci, ne gaz’te oranja!« 

A kada se Marku dosadilo, 
Diže Marko ralo i volove, 


Te on pobi Turke janjičare, 
Pak uzima tri tovara blaga, 
Odnese ih svojoj staroj majci 
»To sam tebi danas izorao.« 



More, Turci 


Konja jaše Kraljeviću Marko 
Preko one gore Romanije, 

Njega srete pedeset Turaka 
f pred njima Tošiču Stojane. 

Al’ govori Tošiću Stojane: 

»Draga četo, pedeset Turaka, 

Ako gdjegod susretnemo Marka, 
Nemojte mu ružno govoriti, 

Jer je momče Kraljeviću Marko, 
Jer tako mi dina i zakona, 

Ako s’ med nas gdje umiješa 

Marko, 

On će s nama dijeliti perje, 

Kano vuci s lijevljeni janjci.« 

U to doja Kraljeviću Marko, 

Kako ide i lulu izvadi, 

Mala lula od osamdeset oka; 

Pa govori Kraljeviću Marko: 
»More, Turci, lulu napunite!« 

Svili pedeset kesa povadiše, 

Svih pedeset kesa ispraztiiše, 

Još Markovu lulu ne napuniše. 

Ah ne vadi Tošiću Stojane, 

On ne vadi žalosna mu majka! 

Već on stade govoriti Marku: 
»Dajde, Marko, carevinu plati, 

A ti ideš po zemlji carevoj, 


* 


lulu napunite! 

A ti gaziš careve drumove, 

Treba, Marko, da ti harač dadeš.« 
AJ’ govori Kraljeviću Marko: 

»Baš ako je i to spalo na me, 

Ja ću platit, da koga ću vraga! 
Odi amo, da ti harač dadem.« 
Primaknu se Tošiću Stojane, 
Primaknu se, žalosna mu majka! 
Kako s’ više odmaknuti ne će. 

Da mu harač, lulu i duhana. 

U zlo ga je mjesto pogodio, 

U zlo mjesto, u čelo junačko. 

Gdje mu ništa škode ne učini. 

Čelo puče, oči iskočiše, 

Puče lula na devet komada, 

Puče glava na tridest komada. 
Turci žale Tošića Stojana, 

Marko žali lulu i duhana. 

Al’ govori Kraljeviću Marko: 
»Bezer tebi. Ture, s glavom bilo! 
Ja se jesam s tobom našalio, 

A ti, Ture, za šalu ne primaš; 
More, Ture, ti si slabe glave, 

Ja se ne bih s tobom našalio. 

Mili Bože, čudnoga junaka, 

Gdje poginu od lule zemljane, 
Kamo!’ ne bi cd mog buzdovana!« 


82. Marko se Kraljević pričešća 


Još zorica nije zabijelila, 

Ni danica pomolila lica, 

A od danka nema ni spomena. 
Poranio u Kosovo Marko, 

U nedjelju na vaskresenije, 

Da on ide prebijeloj crkvi, 

I đa uzme zakon i pričešće. 

Ma mu stara besjedila majka: 
»Misliš, sinko, u Kosovo, Marko, 
Da ti uzmeš zakon i pričešće, 

Ti poslušaj svoju staru majku: 

Ti si zala dosta učinio, 

I Bogu si, sinko, sagriješio, 

Nemoj nosit svijetlo oružje, 

Ne ćeš li se grijeha oprostiti, 

Dok nijesi puteni sagriješio, 

Dokle dođeš do bijele crkve«. 

A Marko je majci besjedio: 
»Staru, ću te poslušati, majko!« 
Pa Jelenu ljutu dozivaše, 

Pa joj Marko tako besjedaše: 

»O Jeiice, moja ljubo draga, 
Azuraj mi Šarca debeloga. 

Ma ne meći sablju od megdana«. 

Jelica je Marka poslušala, 

Pa mu Šarca konja naredila,. 
Objesi mu sablju o unkašu, 

Pa dohvati sivu međedinu, 

Te pokrije Šarca, debeloga, 

I pokri mu sablju od megdana, 
Pa dozivlje Marka gospodara: 
»Gospodaru, Kraljeviću Marko, 
Evo sam ti Šarca naredila. 

Možeš jati, kada ti je drago«. 

Tada Marko na noge skočio, 

Pa on dode do svoga Šarina, 

Pa svojega iskočio Šarca, 

A za njime ljuba pristajala, 
Gospodaru Marku besjedila: 

»Ako tebi do nevolje bude, 


Možeš metnut ruku na nauku. 
Moglo bi ti valjat u nevolji«. 

Zato Marko haje i ne haje. 

Tek Kosovo sunce ogrijalo, 

A Marko se u Kosovu nađe, 

Kad eto ti trideset Turaka, 

Gdje mi vode tri sitidžira robija, 
U to roblje posestrima Marku, 
Kad ugleda Marka pobratima, 
Trostruke je suze propadoše. 

A kad vidje Kraljeviću Marko, 
Uzmuči se Marko bez oružja, 
Stade molit trideset Turaka: 

Da mu dadu roblje na otkuplje. 

A vele mu trideset Turaka: 

»Od* odatle, jedna đrvišino, 

Ne moliš se ni za svoju glavu, 
Nego roblje na otkuplje tražiš«. 

A jadan se uzmučio Marko, 

E mu žao svoje posestrime, 

Dok mu dockan na um palo bilo, 
Pa nasloni ruku na nauku, 

Dok napipa sablju od megdana, 
Pa zavrnu sivu međedinu, 

I poteže sablju od megdana, 

A nasrdi debela Šarina, 

Pa povika, što mu grlo dava: 
»Stan’te, Turci, poklali vas vuci! 
Vi ne ćete robija na otkuplje, 

Sad ćete ga dati bez otkuplja.« 
Pa rastjera po Kosovu Turke, 

Dok posiječe trideset Turaka, 

I oprosti tri sindžira robija. 

Pak otale otide u crkvu, 
Krvavijeh ruku do ramena, . 

Pa pred crkvom igumana nade. 

A veli mu stari igumane: 

»Zar bez krvi ni u crkvu ne ćeš?« 
A Marko se njemu ispovijeda. 

I kaže mu sve, kako je bilo. 
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A veli mu igumane stari: 

»Da je prosto, Kraljeviću Marko. 
Kad si jadno roblje oprostio!« 

Pa g’ -uvede u bijelu crkvu, 

1 dade mu zakon i pričešće. 


Mark’ igumana poljubi u ruku, 

1 otide zdravo u Prilipu. 

»Kralj Marko« od braće 
Jovanovića. 


33. Smrt Kraljevića Marka 


Poranio Kraljeviću Marko 
U nedjelju prije jarkog sunca, 

Pokraj mora Urvinom planinom. 
Kada Marko bio uz Urvinn, 

Poče njemu Šarac posrtati, 

Posrtati i suze roniti. 

To je Marku vrlo mučno bilo, 

Pa je Marko Šarcu govorio: 

»Davor, Šaro, davor, dobro moje! 
Pvo ima sto i šeset ljeta, 

Kako sam se s tobom sastanuo, 

Još mi nikad posrtao nisi, 

A danas mi poče posrtati, 

Posrtati i suze roniti; 

Neka Bog zna, dobro biti ne će, 
Hoće jednom biti prema glavi, 

Jali mojoj, jaH prema tvojoj.« 

To je Marko u riječi bio, 

Kliče vila s Urvine planine, 

Te doziva Kraljevića Marka: 
»Pobratime, Kraljeviću Marko! 
Znadeš, brate, što ti konj posrče? j 
Žali Šarai> tebe gospodara. 

Jer ćete se brzo rastanuti.« 

Ali Marko vili progovara: 

»Bijela vilo, grlo te boljelo! 

Kako bih se sa Šarcem rastao, 

Kad sam proso zemlju i gradove, 

I obišo istok do zapada, 

Ta od Šarca boljeg konja? nema, 
Nit’ nada mnom boljega junaka? 

Ne mislim se sa Šarcem rastat. 
Dok je moje na ramenu glave,« j 


Al’ mu bijela odgovara vila: 
»Pobratime, Kraljeviću Marko! 
Tebi nitko Šarca otet ne će. 

Nit’ ti možeš umrijeti, Marko, 

Od junaka ni od oštre sablje. 

Od topuza ni od bojna koplja. 

Ti s' ne bojiš na zemlji junaka, 
Već ćeš, bolan, umrijeti. Marko, 

Ja od Boga od starog krvnika. 

Ako 1’ mi se vjerovati ne ćeš. 

Kada budeš visu na planini, 
Pogledat ćeš zdesna nalijevo, 
Opazit ćeš dvije tanke jele, 

Svu su goru vrhom nadvisile, 
Zelenijem listom začinile, 

Među njima bunar vode ima. 
Ondje hoćeš Šarca okrenuti, 

S konja sjaši, za jelu ga svezi. 
Nadnesi se nad bunar nad vodu, 
Ti ćeš svoje ogledati lice, 

Pak ćeš vidjet, kad ćeš umrijeti.« 
Pogledao zdesna nalijevo, 

Opazio dvije tanke jele, 

To je Marko poslušao vilu. 

Kad je bio visu na planini, 

Svu su goru vrhom nadvisile, 
Zelenijem listom začinile. 

Ondje Marko okrenuo Šarca, 

3 njega sjaha, za jelu ga svezo. 
Nadnese se nad bunar nad vodu, 
Nad vodom je lice ogledao; 

A kad Marko lice ogledao, 

Vijde Marko, kad će umrijeti, 
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Suze proli, pa je govorio: 

»Laživ svijete, moj lijepi cvijete, 
Lijep ti bješe, ja za malo hodah, 
Ta za malo, tri stotin’ godina! 
Zeman dođe, da svijetom 

promijenim.« 

La povadi Kraljeviću Marko, 

Pa povadi sablju od pojasa, 
i on dođe do konja Šarina, 
Sabljom Šarcu odsiječe glavu, 

Da mu Šarac Turkom ne dopadne, 
Da Turcima ne čini izmeta, 

Da ne nosi vode ni đuguma. 

A kad Marko posiječe Šarca, 
Šarca konja svoga ukopao, 

Bolje Šarca neg’ brata Andriju, 
Britku sablju prebi na četvero, 

Da mu sabija Turkom ne dopadne, 
Da se Turci njome ne ponose, 

Što je njima ostalo od Marka, 

Da hrišćanltfk' Marka ne prokune. 

A kad Marko britku prebi sablju. 
Bojno koplje slomi na sedmero, 

Pa ga baci u jelove grane. 

Uze Marko perna buzdovana, 
dze Marko u desnicu ruku, 

Pa ga baci s Urvine planine, 

A u sinje u debelo more, 

Pa topuzu Marko besjedio: 

»Kad moj topuz iz mora izišo, 

Onda vaki djetić postanuo!« 

Kada Marko saktisa oružje, 

Onda trže divit od pojasa, 

A iz džepa knjige bez jazije, 

Knjigu piše Kraljeviću Marko: 
»Kogod dođe Urvinom planinom 
Među jele studenu bunaru, 

Te zateče ondje deli-Marka, 

Neka znade, da je mrtav Marko; 

Kod Marka su tri ćemera blaga 
Kakva blaga? Sve žuta dukata! 
Jedan ću mu ćemer halaliti. 


Što će moje tijelo ukopati; 

Drugi ćemer, nek’ se crkve krase; 
breci ćemer kljastu i slijepu, 

Nek’ slijepi po svijetu hode, ’ * 
Nek pjevaju i spominju Marka.« 

Kako Marko knjigu nakitio, 
Knjigu vrže na jelovu granu, 
Otkuda je s puta na pogledu: 
Zlatan divit u bunar bacio; 

Skide Marko zelenu dolamu, 
Prostrije je pod jelom po travi, 
Prekrsti se, sjede na dolamu, 
Samur-kaipak na oči namače, 

Dolje leže, gore ne ustade. 

Mrtav Marko kraj bunara bio, 
Oci dan’ do dan nedjeljicu dana. 
Kogod piode drumom širokijem, 

Te opazi Kraljevića Marka, 

Svako misli, da tu spava Marko, 
Oko njega daleko oblazi. 

Jer se boji, da ga ne probudi. 

Gdje je sreća, tu je i nesreća, 
Gaje nesreća, tu i sreće ima; 

A sva dobra sreća iznijela 
lg u mana Svetogorca Vaša 
Od bijele crkve Vilindara, 

' Sa svojijem đakom Isajijorn. 

Kad iguman opazio Marka, 

Na đakona desnom rukom maše: 
»Lakše, sinko, da ga ne probudiš. 

Jer je Marko iza sna zlovoljan, 

Pa nas može oba pogubiti.« 

Gledeć kale, kako Marko 

X, spava. 

Vise Marka knjigu opazio, 

Prema sebi knjigu proučio, 

Knjiga piše, da je mrtav Marko. 

Onda kale konja odsjeđnuo, 

Pa prihvati za deliju Marka, 

AI se Marko davno prestavio. 

Proh suze proiguman Vaso, 

Jer je njemu vrlo žao Marka; 
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Otpasa mu tri ćemera blaga, 
Otpasujc. sebi pripasuje. 

Misli, misli proiguman Vaso, 
Gdje "bi mrtva % sahranio Marka, 
Misli misli, sve na jednu smisli: 
Mrtva Marka na svog konja vrže, 
Pa ga snese moru na galiju, 

S mrtvim Markom sjede na galiju, 
Odveze ga pravo Svetoj gori, 


Izveze u Vilindar-crkvu, 

Unese ga u Vilindar-crkvu, 

Čati Marku, što samrtnu treba. 
Na zemlji mu tijelo opojao, 

Nasred bijele crkve Vilindara, 
Ondje starac ukopao Marka, 
Biljege mu nikakve ne vrže, 

Da se Marku za grob ne saznade, 
Da se njemu dušmani ne svete.* 


* 0 smrti Marka Kraljevića naš narod različito pjeva i priča. Ovdje 
uvršćujemo jednu pjesmu o njegovoj smrti, ali ima jošte jedna^pjesma, po 
kojoj je Kraljević Marko u bitci stao bjegati, te sa svojim Šarcem na¬ 
išao u neku močvaru, pa kada je skupa sa svojim vjernim Šarcem počeo 
u glib propadati, stade on Božju pomoć sazivati. Bog mu se smilovao, 
te ga skupa sa njegovim Šarcem primi u nebo. Po drugom narodnom 
pričanju nije Marko umro, nego spava u Urvini planini. Kada je naime 
prva izumljena puška u Markove ruke.dospjela, uze je Marko i metnuo 
dlan lijeve ruke pod cijev ispali je. Vidjevši se ranjen reče: »Jao meni, 
sada može najveća kukavica ubiti najboljega junaka!« To rekavši uđe 
u pećinu, svuče sa sebe dolamu, razastre je po podu, pa zataknuvši 
svoju sablju u pećinu priveza svoga Šarca i leže na dolamu. Tako se 
Marko u pećini skupa sa svojim Šarcem okameni te još i danas spava. 

Narod misli i vjeruje, da će se Marko probuditi, ter narodne duš- 
mane napokon uništiti. 


X 


Filipović: »Kraljević Marko« 

* 
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TUMAČ 

manje poznatih riječi i rečenica. 


A. 

Abajija, šarenica. 

Aber, vijest, glas. 

Aćolija (?), nekakva pokrajina. 

Adet, običaj. 

Adolija, turska pokrajina u maloj 
Aziji. 

Adžija, poklonik, hodočasnik. 

Aferim, pravo! tako valja! dobro! 

Aga, vlastelin, gospodar; agaluk, 
gospoštija, vlastelinstvo. 

Ahar, konjušnica: (u Crnoj gori) 
gospodska kuća. 

Aja, o ne: ne nikako. 

Akšam, turska četvrta dnevna 
molitva poslije kako zađe sunce; 
večernje doba. 

Ala, hala, zmaj, aždaha, aždaja. 
Za alu se misli da ima od aždaje 
osobitu duhovnu silu; leti i vodi 
oblake i grad nadnosi nad lje¬ 
tinu. Za zmaja se pak misli da 
je kao ognjevit junak, od koje¬ 
ga, kad leti, oganj odskače i 
svijetli. - - A kad ala alu poja- 
hala. 

Alaj, četa vojnika u svečanom 
odijelu; odio vojske. 


Alajbarjak, glavna zastava vojske. 

Alat, oruđe. 

Alat, crven konj. 

Alern, dragi kamen. 

Alkav, v. halka. 

Amajlija, zapis, čini ili čarolije 
kakve, što nosimo uza se, da 
nas ne može ubiti puška, da nas 
prođe glavobolja, zimnica, groz¬ 
nica itd. 

Aiiian, milost, pomilovanje. 

Arnanet, zalog, što se kome dade 
na vjeru da čuva. 

Ambar, v. ha mbar. 

Amdža, stric. 

Anterija, noćni zobun (Nachtkleid 
mit Armel). 

Aps, ztavor. 

Arv. ahar. 

Aram, prokletstvo. Aram tebi moja 
hrana bila! Prokleta Ji. moja 
hrana bila! 

Arambaša, hajdučki voda, daj- 
dučki poglavica. 

Aratos, aratos te bilo: proklet 
bio! vrag te odnio! do vraga te 
bilo! 

Argata, argatin, liadničar, težak. 

S* 
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Aršin, mjera nešto manja od metra 
Artija, hartija, papir. 

Avaj, jao. 

Avan, stupa od tuča (Morser). 
Avaz, glas. 

Avlija, dvorište, obor, dvor. 
Azdija, ogrtač, gornja haljina: ko¬ 
žasta azdjia, šarena, kolutasta 
gornja haljina. 

Aziia, blago, korist. 

Aznadar, blagajnik, čuvar bla¬ 
gajne. 

Azurala, kita i svatovi! spremajte 
se kićeni svatovi. 

Azurati, spremati. Azuraj (spre¬ 
mni) mi Šarca debeloga! 

Aždaja, aždalia, velika šarena 
zmija, za koju se misli da je 
zao duh; zmaj. 

n. 

Babo, babajko, otac. 

Bačva, lagav, sud, bure. 

Badžak, noga, stegno, but, Pak 
Podiže badžak od medvjeda, 
t. j. podiže kožu s medvjeđe 
noge, u kojoj je bio badžak. 
Bakračlija, strimen. 

Bakšiš, napojnica. 

Balčak, držak sablje ili mača. 
Balfja, prosti Turčin. 

Ban, kraljev namjesnik u Hrvat¬ 
skoj; u pjesmi se banom često 
nazivlju i vojvode, upravitelji 
pojedinih krajeva, a i zapovje¬ 
dnici pojedinih tvrđava. 

Banuti, iznenada nahrupiti, nadoći. 

Banu Marko u Budima grada. 
Barjaka, zastava; barjaktar, za¬ 
stavnik. 


Basamak,, stepenica, skalina. 
Bašča, bašta, vrt. 

Baška, osobito; posebno; baška 
razrediti, t. j. poredati po sta¬ 
novitim vrstama. 

Batriviti, tješiti. 

Be, bre, bre hajd! doista. 

Bedem, beden, utvrđen nasap ili 
zid oko grada. 

Bedevija, arapska koliba. 

Beg, plemić; gospodar; bogataš. 
Bekrija, čovjek neuredna života; 
pijanica. 

Belaj, zlo, bijeda, nesreća. 

Belći, možda, valjada. 

Belenzuke, grivne, narukvice; li¬ 
sičine. 

Beli, doista, zacijelo. 

Bendiluk, benđeluk, čaranje, tra¬ 
va, što se meće u vino ili u ra¬ 
kiju, da se čovjek opije i da 
zaspi kao mrtav. 

Berber, brijač. 

Bercen, dragi kamen. 

Berut, Beirut, trgovački grad s 
lukom u Siriji. 

Besjediti, govoriti. 

Bešika, kolijevka. 

Beškot, bijeli hljeb dvaput pečen. 
Bezisten, bezistan, pokriven trg, 
dućan; čitav red dućana. 

Bidem, da budem: Bidem ljuba 
turske pridvorice. 

Biljur, kristalno staklo; staklo koje 
uvećaje. 

Binjedžija, binjadžija, dobar jahač; 
konj, koji se dobro jaše, a i čo¬ 
vjek, koji dobro jaše. 
Binjutaš-kamen, kamen, s kojega 
se na kojna uskakuje. 
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Biograd, grad i tvrđa na ušću Sa¬ 
ve u Dunav, prijestolnica kra¬ 
ljevine Srbije, ima 120.000 sta¬ 
novnika. 

Birdem, onaj čas, u jedan put. 

Bisage, dvije torbice, što se preko 
sedla na konja prebace. 

Bogaz, klanjac; ždrijelo. 

Bolan -na no, bolestan, jadan. 

Bor, vrst drveta. U zaklinjanju 
govori se: Borami! Boraj vama! 

- Oj bora ti, dragi gospodaru! 
Valjda je to došlo u običaj, da 
se ime Božje u isprazno ne 
uzimlje, Boga mi = Bora mi! 

Bošćaluk, košulja (rubenina) ota- 
rak itd., što mlada daruje kod 
svadbe. 

Braco, brate! 

Braćenac, bratenac, brat. 

Brašljenice v. brašnjenice. 

Brašnjenice, brašnenice, jelo, što 
se spremi za put. 

Bratijenci, braća. 

Bratimiti (sestrimiti). Kada je tko 
u velikoj nuždi ili pogibli, te 
koga u pomoć pozove riječju: 
»Bogom brate! Bogom sestro!« 
ili »Da si mi po Bogu brat, po 
Bogu sestra!« »Robinjice, po 
Bogu sestrice, dosad si mi ro- 
njica bila, a od danas po Bogu 
sestrica!«, — onda se to zove 
koga bratimiti, bratiti (sestri¬ 
miti, sestriti). Smatra se greho¬ 
tom, da se na takav poziv kome 
ne pomogne. Tako pobraćeni 
zovu se pobratimi (posestrime). 
Istim je načinom starija osoba 
i poočim. Pače se i iste životi¬ 
nje u nevolji bratime: »0 zmi- 


jice, po Bogu sestrice! O se- 
strim te mladom neđjeljicom!« 

Brav, ovan, ovca (bez razlike 
roda). 

Brđem v. birdem. 

Breša, mala puška, pištolj. 

Bridak -tka, -tko, oštar. 

Brišim v. ibrišim. 

Brodovi. Na brodove vodi udari- 
še, t. j. udariše k vodi, gdje se 
nalaze brodovi (mjesto, gdje se 
prelazi preko vođe). 

Brzoća, brzina. 

Budalina, velika budala. 

Bud me, kad me: Oj Turčine, živ 
te Bog ubio! Bud me bratiš, što 
mi ženu daješ. 

Bukagijja, puto, spone, spone za 
noge. 

Bukagrija v. kapa. 

Bukal, bukara, zemljena posuda, u 
kojoj se drži voda ili vino. 

Buklija, ploška, čutura, što je nose 
prosci, kad idu djevojku prositi. 

Bula, turska žena; veliki pečat. 

Buljuk, četa, čopor; gomila, krdo, 
stado. 

Bumbul, slavuj. 

Bunar, zdenac. 

Burma prsten. 

Burundžuk, koprena, veo. 

Busija, zasjeda. 

Butun, toliko, svekoliko. 

Buzdovan, buzdohan, topuz, topu- 
zina, toljaga. 

C. 

Carevića, jedna vrst turskih para 
(novac). 

Carevina blago, carski porez; ha¬ 
rač. 

Cura, djevojka. 
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č. 

Čabar, velika drvena posuda, go- ! 
re otvorena. 

Čador, šator, šatra: Pa otide caru 
pod čadora, mjesto pod čador. 

Čaratanka, vila čaratanka, t. j. 
vila, koja zna svakojake čaro¬ 
lije. 

Čardak, stražarnica sagrađena na 
stupovima; gornji kat kuće. 

Čarka, kreševo, okrešaj, bitka. 

Čarni -a -o, crn. 

Čaršija, trg, tržište. 

Čatali-jular, prepleten ular (po¬ 
vodac). 

Čatijja v. jagluk. 

Čatiti, čitati, štiti. 

Čatrnja, cisterna, gdje se voda sa¬ 
bire, u krajevima, gdje nema j 
vode. 

Čauš, glasnik; u svatovima star- 
ješina. * 

Čedo, dijete. 

Čekrk, sukalo (sprava, kojom se 
suče preda), 
pređa). 

Čelenka, nakitno pero od srebra, j 
kao odlikovanje za pokazanu i 
hrabrost; čekrk-čelenka, koja 
se okretati može. 

Čelik, nado. 

Čengel, željezna kuka. 

Čestit, sretan: Čestita (sretna) ću 
tebe učiniti: poštovan: valjan; 
običan pridjev velikoj gospodi, 
n. pr. čestiti care. 

Čiit, dvoje, par; kovča (?). 

Čeverdal, puška. 

Čile, skraćeno od Jabučila. 

Čiviluk, klinčanica. 


Čobančad, više pastira na okupu; 

čobančina, pastir. 

Čoha, čova, sukno. 

Čpag, džep. 

Čudo, bijeda, nevolja; grdoba, 
grdosija: Na se meće čudo (ko- 
jekakove grdobe) i znamenje. 


Ć. 

Ćaba, mjesto poklona; sveto 
mjesto (kod Turaka Meka, kod 
kršćana Jerusalem). 

Čaja, zamjenik, zastupnik; namje¬ 
snik. 

Čefenak, vratašca. 

Čeiv, ćeit, ćef, volja; veselje: i 
od vina ćeiv zadobili, t. j. od 
vina postali dobre volje. 

Čelenćef, krvnik. 

Čemer, kožni pojas, u kojem se 
može novac nositi: On se hiti 
param u ćemere, t. j. maši se u 
čemer za novce. 

Ćemerli-kula, na kat (sprat) vi¬ 
soka kula, koja uokolo ima tri¬ 
jem. 

Čemerlija, sablja, koja je karika¬ 
ma okovana. 

Ćenar, vrst platna protkana pa¬ 
mukom: kraj; granica: Da po¬ 
bjegnem zemljom po ćenaru. 

Ćesa, kesa. 

Ćesedžija v. kesedžija. 

Ćorda, mač, sablja; ćorda brijietka 
britka ćorda. 

Čuprija, most. 

Ćurak, gornja ženska haljina krz¬ 
nom postavljena i opervazena, 

Čustek, puto, kojim se sputa konj 
(Fusschelle). 
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Daidža, ujak. 

0aio, dajica, ujak. 

Oavati: Te on njima dobro jutro | 
daje, znači: nazivlje. 

Oavori! usklik ljubavi, ucviljena 
srca, slutnje, slatke ili gorke 
uspomene: Ej! počekaj! Davor, 
Šaro, davor, dobro moje! 

Dažd, kiša. 

Deli, junački, hrabar, ponosit. 

Delibaša, zapovjednik tjelesne i 
straže, starješina perjanički; ju¬ 
nački gospodar. 

Delija, junak, vojnik, perjanik; 
konjanik u Turaka oko vezira. 

Demir-pendžer, prozor ispriječen 
željeznim šipkama. 

Derviš, turski kaluđer, redovnik, j 
fratar. 

Despot, naziv srpskih vladara po- ; 
slije kosovske pogibije g. 1389. 

Despotovina, zemlja, kojom despot 
vlada. 

Dilber, lijep, krasan. 

Dilje, dulje. 

Dilje, dulje. 

Dimiskija, dimišćija, sablja kova¬ 
na u Damasku u Siriji. 

Din, vjera. 

Dinar, ovdje znači sitan novac 
kao turska para. U staro doba j 
srpski dinar išao je u dukat, ali 
vrijednost mu nije bila svagda 
jednaka. Današnji srpski dinar 
vrijedi oko 9 švajcarskih cen- ■ 
tima. 

Direk, stup. 

Div, gorostas. 

Diva, diba, svila. 


Divan, tursko državno vijeće: 
sabor, skupština; razgovor; me- 
koslon. 

Divaniti, razgovarati, vijećati. 

Divan-kabanica, svečana kabanica 

Divit, tinta; tintarnica, mastionik. 

Dizgin, dizgen, uzdica, vodice. 

Dizija bisera, niz bisera. 

Djevojčina, velika djevojka. 

Dmitrovica, selo kod Mitrovice 
preko Save u Srbiji. 

Dnevi. Dnevi daju u zemlju Taliju, 
t. j. danju iobdan, ovdje sutra¬ 
dan) prodaju u Italiju. 

Do, izim, izuzam, osim: Ja sam 
svaku glavom liakitio, do ni je¬ 
sam kulu na ćupriji. 

Dočuđiti se, dosta se načuditi. 

Dohvatiti se. Dobrijeh se konja 
dohvatiše, t. j. posjedaše na 
konje. 

Dolama, gornja muška haljina, 
preko koje dođe pojas. 

Domak: Kad su bili na domak 
jezeru, t. j. kad su se već blizu 
domakli do jezera. 

Dopasti, nekamo dospjeti, dotr¬ 
čati: Dopadoše k zemlji i kal¬ 
drmi. 

Doskočiti, priskočiti, dostignuti, ne 
dati se prevariti: Svagdje sam 
ti mogo doskočiti. — I junačkim 
skokom doskočiti. 

Dostojanje, nasljedstvo, očevina, 
svojina. 

Dorat, doro, smeđi konj. 

Drmnuti, zatutnjeti, zagruvati. Pa 
on drmnu na gradu topove, t. j. 
dao je topovima pucati. 

Drum, glavni put, cesta. 

Družbina, družina. 

Dublijer, svijeća. 
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Dubrovnik, grad u južnoj Dalma¬ 
ciji negda slobodna republika 
sve do Napoleona I., koji ju je 
na prijevaru osvojio, a poslije j 
predao Austriji. 

Dura, stani! čekaj; 

Durbin, dalekozor očalin (stakla, 
kroz koja se na daleko gleda). 

Durmitor. Durmitor i Pirlitor po¬ 
red Drobnjaka u Hercegovini 
dvije visoke planine jedna pre¬ 
ma drugoj. Na Pirlitoru vide se 
i danas razvaline gradića, za 
koji se pripovijeda, da je u njem j 
sjedio vojvoda Momčilo, ujak 
Kraljevića Marka. 

Dušek, vanjkuš, jastuk, uzglavlje, j 

Duvak — burundžuk. 

Duvar, stijena (sobe). 

Dužd, od tal. doge, tako se na¬ 
zivao predsjednik nekadašnje i 
mletačke republike (Venecije). I 

l>ž. 

Džaba, đaba, badava, besplatno: 
džaba mu, da mu je prosto. 

Džam, staklo. Džami mu se otvo- 
tvoriše sami, t. j. prozori. 

Džebe, džeba, ploče na đečermi, 
koje stoje iznad ilika pod gr¬ 
lom. 

Dželat, krvnik; krvopija. 

Dževap, govor i odgovor; odvjet; 
razlog. 

Džid, džidovin, div, gorostas; dži- 
dovka, divovka, gorostaskinja. j 

Džida, koplje. 

Džilit, koplje, strijelica. 

Džilitati se, bacati se džilitom. 
'lurci se obično bacaju džilita s 
konja. 

Džin v. džid. 


f>. 

Đaba v. džaba. 

Đaiz, shodno, u redu; pristojno. 

Đakonijia, čast, gozba, t. j. sve 
ono, čim koga pogostimo ili po- 
dvorimo. 

Đaur v. kaur. 

Đočerma, neka vrst prsluka bez 
rukava; ženski plavetni zobun. 

Đerđef, derdev; sprava (okvir), 
na kojoj se veze. 

Del, rod; kraj. 

Đeleb? A svatovske tjera u de- 
lebe. 

Đem, ono gvožde (željezo, što se 
konju meće u zube, žvalje. 

Demija, brod, lađa; prijevoz. 

Đemidžija, brodar, lađar. 

Đemo, Gvozdan (ime muško). 

Đerdan, kraluši. Đerdane nose 
djevojke i žene o vratu, a oni 
su od različitih novaca, bisera, 
korala, đinđule. 

Đerz, momak dorastao za ženidbu. 

Đidija, nitkov, lupež, hulja; silovit, 
goropadan, čovjek 11 a zlu glasu. 

Đinđir, ures, nakit iz kovi na 
glavniku; praporci: Uzdom 

žvali, đinđiri mu zveče. 

Đipiti, skočiti. 

Doga, đogina, ime konja. 

Đugum, velika bakrena testija, 
krčag, koršov; patunja, brenta. 

Đul, ruža. 

Đuvegija, đuveglija, mladoženja, 
momak, koji se ženi. 

Đuzel, lijep, gizdav. 
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E. 

E, da; jer. E mu žao svoje pose- 
strime. — Otvori mi od avlije 
vrata, e te zove Marko pobra¬ 
time. 

Ećim, liječnik, ljekar. 

Efendija, gospodin. 

Efta, sedmica (nedjelja dana). 

Egbe, v. bisage. 

Eglen, razgovor. 

Endek, Sendek, graba, jarak. 

Endeze, -eta, v. aršin. 

Ergela, erđela, hergela čopor ko¬ 
nja. Našli su ga jutru u erđeli. 

Esap, hesap, račun. 

Evta v. efta. 

F. 

Fajda, korist. 

Fenjer, lampa, svjetiljka. 

Ferman, verman, otpis carski; 
povelja. 

Furuna, vuruna, peć. 

G. 

Gadara, sablja, što se nosi konju 
pod kolanom; mah. 

Gajtan, pletena vrpca. 

Gajret, pomoć; veselje? Pak je 
srcu gajret učinio. 

Galija, veliki morski brod. 

Gavran nosi često u narodnim 
pjesmama žalosne listove, a do¬ 
lazi i kao ime konja; On pojaha 
debela gavrana. 

Gicati se, nogama se u vis bacati, 
ritati se: A Šarin se pod oblake 
gica. 

Gladca, glad. 

Gladan, gladan. 


Glenuti =3 glednuti, pogled baciti: 
Kad glenuše pod banovu kulu. 

Golotrb, golotrba, ćorda,. iz korica 
izvučen mač. 

Gospoština, gospodsko imanje, 
gospodarstvo, pokućstvo. I Ke- 
kinu vidje gospoštinu. 

Graditi. Da ti gradim jednu sitnu 
knjigu, t. j. da ti napišem list. 

Graorski kralj? 

Grozan: Pa on lomi grozna vino¬ 
grada, t. j. rodna grožđem. 

Guja, zmija. 

H. 

Haber, glas. 

Hadžija, Turčin, "koji je bio u Me- 
ki: kršćanin, koji je bio u Jeru- 
salemu. 

Hairala, sretno da je! koje do¬ 
bro? štal si došao? 

Hajduk, osvetnik hrišćanski u 
Turskoj; ljudi, koji se radi zu¬ 
luma i nepravde odmctnu u 
goru, da osvete sebe i da braću 
štite od nasilja turskoga. 

Hakšam v. akšam. 

Halav v. ala. 

Halaliti, oprostiti, blagosloviti; 
nekom nešta priuštiti: Jedan ću 
mu ćemer halaliti. 

Halka, alka, zvečka, kolut željezni 
(gvozedni) na vratima; brrgica. 

Hamajlija v. amajlija. 

Han, gostiona, krčma; kandžija, 
gostioničar; banski, gostionički. 

Handžar, veliki nož, što se nosi u 
koricama za pojasom; jatagan. 

Harač, namet; porez; haračlija, 
poreznik. 
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Haram v. aram. 

Harambaša, hajdučki poglavica. 

Haramija, razbojnik, lupež. 

Haramzada, poru gljivo ime. 

Hartija, papir. 

Hat, arpaski konj. 

Hazna, blagajna; kurjuk (dno) 
pušćane cijevi, haznadar, bla¬ 
gajnik, onaj koji čuva blago. 

Hazurala, spremite se. 

Hazurati, spremati 

Hećim, ećim, liječnik. 

Hendek v. endek. 

Hesap, esap, račun. 

Hiniti se. On se hiti parom u če¬ 
mere, t. j. maši se u čemere, 
maši se u čemer, gdje su mu 
novci. 

Hodilo, odijelo. 

Hodža, turski pop. 

Horjatin, nevaljan, neotesan, pro¬ 
stak. 

Horiatkinja, horjatka, nevaljana 
prostakinja. 

Horjatski, prostački. 

Hud, zločest, goropadan, jadljiv. 

Hulja, klatež, potepuh, ništarija. 

I. 

Ibrišim, brišim, svileni konac. 

fbrišim-tkanica, svilena tkanica 
(pojas, pas). 

Iguman, starješina u kaluđerskom 
samostanu (manastiru). 

Ilika, na dečermi sprijed kao 
puca, kroz koju su unakrst is- 
provučeni gajtani, te se čini, da 
su kao toke na prsima. 

Ina: Od ima se caru ne mogaše, 
inače se caru ... 

Inat svađa; prkos. 


Igreiz, brodar, mornar. 

Iskati, tražiti, zahtijevati. 

Iskolačiti, izbuljiti: On na Đuru 
oči iskolači. 

Istegnuti, izvuči, izvaditi. 

Istrkati se, saletiti se. 

Ištetiti, pokvariti; pogubiti; pro¬ 
pustiti; izgubiti; ožedniti. Na 
pohodu Marko ištetio, t. j. ože- 
dnio ili iznemogao. 

Izdobila, u izobilju, mnogo. 

Izdušiti, izduhati; planuti. Dok je 
njemu vjetar izdušio. Dok Ara¬ 
pu plamen izdušio. 

Izguliti sablju, izvući. 

Iziti, izijem, izaći. Kada bane na 
kulu izije, t. j. izide. 

Izlaziti. Svi Svatovi na broj izla- 
ziše, t. j. bili su na broju. 

Izmet, sluga; ono, što je najgore. 
Da Turcima ne čini izmeta, t. j. 
da mu ne bude sluga, rob. 
Izobila v. izdobila. 

Izvaditi kavgu, t. j. zapodjeti. za¬ 
početi kavgu. 

J. 

Ja ili, a, ali. 

Znaš li. Marko, vode ja mehane. 
Ja kakvo je sedlo na kobili. 

Ja kad začu Rosanđa djevojka. 
Jabučilo, ime konju Momčilovu. 
Jacija, kasno doba noći, peta mo¬ 
litva turska. 

Jagluk, lijepo izvezen obrisač ili 
rubac za brisanje, šudar. 
Jahanlijja, jahaći konj. 

Jako, sada. 

Ljepši cvijet nije procvatio, 

Što no j’ jako na ovoj godini. 
Jakrep, štipavac, škorpijom 
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lakšići- Braća Jakšići prijedoše s 
Vukom Zmajem u Ugarsku. Radi 
sVO jih zasluga dobiše mnoge 
povlastice od ugarskih kraljeva 
God. 1481. pobiše hametom 
Turke u Erdelju. 
jal, jali, ili, ali. 

JaliJa, poljana; obala; Pa ga snese 
moru na jaliju. 

Janjičari, lanjčari, vojska, koju je 
sultan Murat II. sastavio od 
kršćanske djece, 
japundže, kabanica, ogrtač. 

Jarmaz, nevaljalac, hulja. 

Jasak, zabrana, zapovijed; jasak 
učiniti, zapovijediti, zabraniti. 

Jastuk, uzglavnik. 

Jatagan v. handžar. 

Jati. skrać. jahati. 

Jazija, pismo. 

Ječerma v. đečerma. 

Jedek, konj u povodu; uže, ko¬ 
nopac. 

Jedivo, jestivo, jelo. 

Jedrene, Drinopolje, grad na ri¬ 
jeci Marici u Bugarskoj, negda 
stolica turskih careva. Ima 
preko 150.000 duša, većinom 
Bugara. 

Jedrenlija, pače Jedrenlije, t. j. 

paše iz grada Jedrene. 
Jedupkinja, ciganka Egipćanka. 
Jek, jeka; glas. A dobro mi jekom 
odgovara, t. j. glasno. 

Jel, jer. Jel je Marko turska pri- 
dvorica. 

Jemenija (u jednini), rubac, ma- 
hrama, šamija. 

Jemenije (u množini), papuče. 


| Jendek, graba, jarak. 

Jenji, nov. 

Jogunica, čovjek svoje glave, koji 
hoće, da sve ide na njegovu. 
Južina v. užina. 

K. 

K v. u. 

Kačanlk, gora u Srbiji, ogranak 
Balkana. 

Kada v. kaduna. 

Kadija, sudac. 

Kaduna, gospođa, udata žena u 
Turaka. 

Kail, zadovoljan; spreman. 

Kain? Moj kaine, deli Kraljeviću. 
Kajas, rumen. 

Kajno, kano; kao ono: kao da; 
kanda. 

Kalauz, vodič, vođa. 

Kaldrma, tarac, kamenita cesta. 

Kale, kaluđer. 

Kalem, pero. 

Kalpak, kapa ili bolje šubara, što 
kod svečanosti nose .vojnici, 
činovnici itd. 

Kameni, kukavan, žalostan: Ka¬ 
meno ti u cara uzdanje. 

| Kamilavka, kapa, što je nose pra¬ 
voslavni kaluđeri. 

Kanat, brvna između dva stupa 
kuće; pregrada, pretin. 

Kandžija, bić, šibalo. 

Kan, han, krčma. 

I otvorite kane i dućane 
Kanuti, kapnuti. 

Kapa-bukagrija, šubara iz ovčije 
kože. 

Kapa-kubaklija, šubara iz crne 
fine kože. 
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Kapija, dvorišna velika vrata, 
koja u sebi za ulaz pojedinim 
ljudima imaju još posebna ma¬ 
nja vrat.a To se vidi iz stiha: 
Na kapiji oboriše vrata. 

Kat, red, vrsta gajtana: A na 
sebi tri kata haljina. 

Katana, konjanik, vojnik na konju. 

Kaur, kaurin, nevjernik. 

Kavez, kafez. Kafezi ili kavezi 
zvali su se paviljoni u starom 
Šaraju u Carigradu, ograđeni 
visokim zidovima, u kojima su 
se othranjivali carski prinčevi, 
iz kojih se nijesu smjeli udaljiti 
bez naročite carske dozvole. 
Slično su i egipatski (misirski) 
velikaši uzgajali svoje kćeri, 
kako nam pripovijeda bogoinil- 
ska legenda o lijepoj Aseneti, 
kćeri Pentefrijevoj. Valjda je 
odatle došlo u naše pjesme: 
Djevojka je u kavezu rasla, 

Ni vidjela sunca ni mjeseca. 

Kavez, znamenuje inače i krletku. 

Kavga, svađa; kavgadžijja, svad¬ 
ljivac. 

Kesedžija, turski razbojnik na 
nju. 

Kidisati, silovito napasti, nekomu 
silu činiti. 

Kinuti se komu s očiju, t. j. otići 
mu s očiju. 

Kita, n. pr. kita cvijeća. Kita i 
svatovi t. j. kićeni svatovi. 

Ključ, gornji zglavak na zadnjoj j 
nozi u konja ili vola. 

I na stražnje pokleknuo ključe. 

Kolač, skok u konja, propanj, ga¬ 
lop. 

Sve mu Šarac na kolače 
skače. 


Kolan, remen, kojim se sedlo pri¬ 
tegne uz konja, pojas od 'sedla; 
tkanica. 

Kolaina, kolajna, medalja; uspo¬ 
meni novac. 

Kolast, šaren (na kolute), kolu- 
tast, kolasta azdija, kolasta 
gornja haljina. 

Komora, kola, što voze hranu i 
razne potrepštine za vojskom; 
sobica. 

Kon, kano. 

Konopac, uže, konop. 

Kopca, dimin. od kob, udes, sre¬ 
ća. 

Kopile, nezakonito dijete. 

Kosat, dugih vlasi, kose, ovdje 
grive. Na vrančiću konju kosa- 
tomu. 

Kosovo, polje u staroj Srbiji, juž¬ 
no od sadašnje Srbije, proteže 
se u duljinu do 70.000 koračaja, 
a opkoljeno je visokim gorama. 
Posrijed toga polja teče duži¬ 
nom rijeka Sitnica. Na tom se 
je polju god. 1389. o Vidovu 
bila kobna bitka, u kojoj je po¬ 
tučena srpska vojska, pa su po¬ 
ginuli i car turski i car srpski 
Lazar. Iza te bitke izgubio je 
istočni dio našega naroda svoju 
državnu samostalnost i svoju 
slobodu te je pao u tursko rop¬ 
stvo, iz kojega se je tek prošlo¬ 
ga vijeka izbavio. Kosovo je 
grob stare srpske slave i slo¬ 
bode, ali svojim kobnim uspo¬ 
menama ujedno i kolijevka no¬ 
voga preporođaja srpskoga. 
Kao feniks iz svojega pepela, 
tako je i srpski narod iz živih 
uspomena svoje nesreće', koje 
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su narodne pjesme i priče po¬ 
državale, opet uskrsnuo na nov 
život. 

Kosir, nož, kojim se reže loza (vi- ! 
nova). 

Kostur (Castorea, starinski Ares- I 
tis), grad u Macedoniji u paša- 
luku bitoljskom na poluotoku 
jezera kosturskoga, sa 10.000 
stanovnika. 

Koštunica, koplje-koštunica: valj- j 
da koplje nasađeno na držalu 
od kosti. 

Kovča, kopča. 

Krajina, granica; rat, buna, vojska 
Kralj. U narodnim se pjesmama 
dosta put nazivaju kraljima ne 
samo oni, koji su doista kraljevi j 
nego i predsjednici republika. 
Odatle imamo po pjesničkoj slo¬ 
bodi i kraljeva dubrovačkih i 
kraljeva mletačkih. 

Kravajnoša, ona, koja iznosi kra- 
valj, t. j ono (čast), što svatovi 
i zvanice nose na svadbu. 
Krilašica, krilata zmija. 

Krioce, malo krilo. 

Krivati, nagibati se sad amo sad 
tamo. 

Krstaš orao. Kad se orao visoko 
pod oblake digne, lebdi višeput 
nepomično na jednom mjestu i 
čini upravo oblik krsta rašire¬ 
nim svojim krilima i ispruženom 
svojom glavom i svojim repom. 
Valjda odatle dolazi krštašorao 
krstati orao. 

I hvališ se caru na divanu, 

Da zastrijeliš orla krstatoga, 
Krstaš-oria, što vodi oblake. 
Kucukati, kuckati. 

Kujundžija, zlatar. 


Kula, dvor, kuća od kamena; to¬ 
ranj. 

Kunara, Kunora, planina. 

Kupine, crne jagode. 

Kurjak, vuk. 

Kurva, djevojka, koja nepošteno 
živi. 

Kutija, škatulja. 

Ii. 

Labud, u narodnim pjesmama 
dosta puta ime konja. 

Ustavila visoka labuda. 

Lala, dvoranin, velikaš (turski): 
ljubimac. 

Lazum, lako. 

Ledan, kralj od Leđana, t. j. 
poljski. 

Leden, velika bakrena zdjela ili 
posuda za umivanje. 

Leturdija, služba božja, misa. 

Lever, vojnik, koji ima carsku 
plaću. 

Lijevljen, možda: tust, debeo. 

Lisičina, koža od lisice; augra. 
velika lisica. 

Lisičine, gvožda, što se meću zlo¬ 
čincu na ruke. 

Loman, -mna, -mo, kamenit krše¬ 
vit; strm. 

Lud, ludo blago, znači blago ste¬ 
čeno bez truda i pameti, pukom 
srećom. 

Lug, šuma. 

Lužina, veliki lug. 

^j. 

Ljetovati, ljeto negdje provoditi. 

Ljevše, ljepše. 

| Ljuljnuti, zaljuljati, zamahnuti. 
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M. 

Macast, mačje boje (masti). 

I macaste jošte lisičine. 

Mačva, sjevero-zapadni dio Sr¬ 
bije između Drine i Save. 

Madžarija, krilaščić, krmencija, 
carski dukat. 

Mahana, malina, mana, pogrješka. 
Svakom sestra nahodi mahanu. 

Mahnuti se, manuti se čega, oka¬ 
niti se, okrenuti se, na put se 
dati; odletjeti. 

Pa se manu preko polja, 

Kao zvijezda preko neba. 

Malaksati, iznemoći. 

Malvazija, vrst vina. 

Mamur-kaurin, pijan, sumoran, 
mamuran kaurin (nevjernik). 

Mamurluk, sumornost poslije pi- 
jančovanja. 

Mamuza, ostruga. 

Manastir, samostan. 

Mandal, zasovnica, t. j. mala gre¬ 
da, što se je još prevuče preko 
zaključanih vrata. 

Mantija, redovničko odijelo. 

Manuti v. mahnuti. 

Marama, mahrama, rubac. 

Marica, rijeka izvire iz gorovitoga 
ugla, gdje se sastaju balkanske 
i rodopske gore. Teče prema 
Drinopolju, a odavle se Kreće 
južno i utječe u Egejsko more 
kod grada Enosa. 

Maštrafa, čaša (kupica) s drškom 

Mtaara, čutura; posuda s vinom. 

Mavluta, ogrtač turski, v. japund- 
že. 

Mazgala, puškarnica; razvaljena 
mjesta na ogradi ili na šancu. 


Medija, Medinjanin, čovjek iz tur-® 
skog svetog grada Medine. 

A za njime trideset medija, i 
Iz Medine hodža i vajiza. 

Medvjedina, koža od medvjeda. S 

Mehana, krčma, gostionica. 

Mejdan, dvoboj, razboj, bojište;* 
izaziv. 

Melem, obliž, što se meće na rai® 
nu. 

Melemašće, Ijekarina, vidarina t. j. I 
trošak za lijekove. 

Memla, plijesan na kamenu. 

Merdivene, ljestve. 

Merdžan, ures ženski; vrst mor-S 
skih pužića. 

Mermer-kaldrma, tarac od mra-® 
mor-kamena. 

Mesir, misirski lan u finim povjes-® 
mina. 

Mešćema, sudac, sudnica. 

Metati. Marko meće rusu svoju I 
glavu, t. j. daje svoju glavu za fl 
okladu, ili je zalaže. 

Metnuti, odapeti, odapeti. 

Metnu Turčin prvu bijelu 1 
strijelu. 

Strijelu metli e, pak mjere ] 
aršinom. 

Meze, prismok, t. j. ono, što se j 
prigriza pijući vino ili rakiju. 

Mezetiti, prigristi, zaslađivati. 

M e z e t e ga groznim vino- 1 
gradom. 

Ovdje je uzet vinograd mjesto j 
onoga, što u njem rodi. Jeli su 1 
naime grožđe pijući vino. 

Mijeh, mješina. 

Milošća. Nekomu ponijeti za m i- 1 
1 o š ć u štogod, t. j. kao milodar | 
na uspomenu. Donijeti m i 1 oš ć e ■ 
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n. pr. sa sajma, iz rodbine, s j 
puta, dar na uspomenu. 

Miloš od , zvan Obilić, ve¬ 
lik junak j vojvoda srpski, zet ; 
cara Lazara, pogibe na Kosovu 
god. 1389. umorivši turskoga 
cara Murata I. 

Miraz, ono, što žena mužu pri¬ 
nosi, prćija, vijeno. 

Mire. U te mire Mile ih stignuo, 
t. j. evo na sad ih Mile 
stignuo. 

Miroča, gora na Dunavu među 
Porečom i brzom Palankom. 

Misir, Egipat; Misirlija, Egipćanin. 
Misirlija Džano, Džano iz Mi- 
sira. 

Mizdrak, neka vrst koplja. 

Mješka, mala mješina. 

Mletke, Mletaka i Mletak. Vene- j 
čija. 

Kad su došli Mletku latinskomu 
U ponosnu bijelu Mletaku. 

U onoga kralja od Mletaka. 

Mlada, žena tek vjenčana. 

Mnidijaše = mišljaše. 

Mnidijaše troglav Arapine. 

Mohamed, pravije Muhamed, za¬ 
četnik turske vjere, rođen u 
Meki (Arabiji) 5. svibnja 571., a 
umr’o u Medini 16. srpnja 633. 
po Kristu. 

More. Ovom se riječju pokazuje 
kao neko starešinstvo, kao malo 
manje nego sa bre. 

More, Marko, ne ori drumova! 

More, Turci, ne ga’te oranja! 

Mrciniti, mučiti n. pr. živinče, kad 
se valjano ne zakolje.- 
Ja ne mogu svoje mrciniti ćor- 
de, t. j. ja ne mogu klanjem | 
mučiti svoga mača. 


Mrvom, mrvo, mrvke, mrvičak, 
mrvice, malo (malo dohvatiti). 

Mukajet, pozoran; ni mukajet nije, 
ništa ne pazi, nije ga ni brige. 

Murećef, crnilo, tinta, divit. 

Mušterija, kupac; prosac. 

I on bješe curi mušterija. 

Muštuluk, plaćen vijesnik; dar za 
doglašenu vijest; povoljna vi¬ 
jest. 

N. 

Nabanuti, na nekog navaliti, ne¬ 
koga napasti, na nekog nasr- 
jiuti. 

Nadstrjeljivati, strijeljanjem se na¬ 
tjecati, tko će dalje. 

Ajd’ na mejdan, da s’ nadstri- 
jeljujemo. 

Nadžak, štap, palica, na kojoj je 
gore nasađena sjekirica s odu- 
ljom ušicom, a načinjea je obič¬ 
no od mjedi (tuča, pirinča). 

Nagnati v. dognati. 

Nagorkinja, nagorska vila, vila, 
koja stanuje na gorama, vila 
planinkinja. 

Nabija, kotar. 

Naimar je onaj sluga, koji na dru¬ 
ge sluge pazi. 

Najaviti. Najavi ih u rosne livade, 
t. j. natjera ih, navrati ih. 

Nakititi. Sve u knjizi ljuba uaki- 
tila, t. j. ispripovijedala. 

Nakititi se, uresiti; nakititi se vina 
ili vinom, ponapiti se malo, da 
čovjek postane veseo i govor- 
ljiv. 

Nalča, potkova. 

Naljesti, -zem, nadoći, naići. 
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Namijeniti, odrediti za koga nešto. 

Za mene namijenio Marko. 
Namjeriti, naći; na što koga na¬ 
vesti: naumjeti, 

Tu je Vuka sreća namjerila. 
Namrditi se, namrgoditi se. 

Nana, mati. 

Nanule, nalune, vrst cipela s vi¬ 
sokim petama. 

Napoj, napojnica, ono, što se dade 
za napitak. 

Što ostane, tebi napojnica. 
Nasatice, sječimice. 

Nataknuti. 1 konjima ječam 11 a- 
taknusmo, t. j. objesismo ko¬ 
njima torbice (zobnice) s jed¬ 
nom da jedu. 

Natrage. On s’ istrka malo u na- 
trage, t. j. natraške. 

Naturiti se, navaliti; marinuti. 

Na curu se prosci naturiše. 

Tri tovara blaga naturio. 
Nauka, priuka, navada. 

Možeš metnut ruku na nauku; 
valjda metnuti ruku na navadno 
mjesto, gdje se navikla, naučila 
nešto naći (?) 

Nazuban, -bna, -bno, biti nekomu 
nazuban, kivan, zloban, pizmen* 
imati na njega zub. 

Ne donositi, ne dopuštati. 

Nefer, novak vojnički; nadničar. 
Ne krivati, ne nagibati se na jednu 
stranu. 

Nena, sestra. 

Nesit, koji nije nigda sit. 

Ne stopiti, ne pokvasiti. 

Neš, skraćeno od ne ćeš. 

Netijak, nećak. 

Ne valjati. Ne valja mu sedlu ni 
samaru, t. j. nije više ni za 
jahanje ni za nošenje tereta. 


Nevidičko zlato, valjda je vene- 
dičko t. j. mletačko. 

Niku (?) 

Stani meni niku na pogledu. 
Nišan, cilj, biljega: uzeti koga na 
nišan,- t. j. naperiti na koga 
pušku. 

Ništi, koji ništa nema. 

Noj, jedna velika ptica. 

Nu, dodaju Hercegovci u govoru 
kod gdjekojih riječi, n. pr. no 
nii nu daj pletena gajtana. No 
mi nu daj tvojega vermana. 
Nujan, neveseo, turoban. 

m. 

Njemadija, Njemačka. 

Njiha, njih. 

Njiha, babo, tebi darovati. 
Njisak, -ska, vrištanje konjsko. 
Njuriti, roniti. 

O. 

Objed, ručak, jelo o podne. 

Obgar, domaći pas, što kuću čuva. 
Obilježje, znak; dar kod zaruka. 
Obilježje lijepo njojzi dajte, 
Obilježje stotinu dukata. 
Obirati, izbirati. 

Da obiraš tri srpske vojvode. 
Obiskivati, mašati se za skut od 
dolame, da se poljubi. 

Oblakšati. Je li tebi oblakšala 
glava? t. j. jel’ te prošla glavo¬ 
bolja, ili barem popustila. 

Oblučje, obluk, prednji naslon 
sedla. 

Nasloni se sedlu na oblučje. 
Oćušnuti, od sebe odrinuti, otis¬ 
nuti. 

A djevojka oćušnu djevojke. 
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Odaja, soba. 

Odbiti, vrnuti drtgamo; obusta¬ 
viti. 

Odbij konja, moja je djevojka. 
Odbiti se, odstupiti, odustati. 
Odbijte se silni od silnijeh. 
Odustanite vi silni navaljivati 
na silni je. (?) 

Odgojak (?) 

Kako trava pod odgojke raste 
Odjahati, razjahati, s konja saći. 

A odjaha lijepa djevojka. 

Odja (odjaha) Marko od konja 
Šarina. 

Odjanuti, odjahnuti, odjahati. 

U kapiju konja odjanuo. 
Odlomak, otkinuti komad. 
Odmiljeti, otplaziti. 

Odreći se, odmetnuti se n. pr. u 
hajduke; odreći se čega n. pr. 
službe'; okaniti se čega n. pr. 
nečijega prijateljstva. 

Odža v. hodža. 

Odžak, dimnjak; gospodski dvor. 
Ogar, nekaki lovni pas. 

Oglojan, oglodan. 

Ograditi, načiniti. Od jednoga dvo¬ 
jicu ogradi. 

Ogrtiti, ogrnuti. 

Ohrid, Orid, grad u Macedoniji u 
bitoljskom pašaluku na Ohrid¬ 
skom jezeru, ima 16.000 stanov¬ 
nika. 

Oka. Danas je oka 1 litra, 4 decil. 1 
i 4 centil. Po tom je kupa Kra- | 
Ijevića Marka od 12 oka imala 
16 litara, 9 decil. i 8 centil., da¬ 
kle gotovo 17 litara. 

Oklad je ono, što je za okladu 
stavljeno. Hoćemo li oklad sad 
dijeliti? 


Okirlje, što nešto zakriljava ili 
čuva, štiti. Pa mu skini krila i 
okrilja, t. j. ono, čim su mu krila 
bila zaštićena, ili pod čim su mu 
bila krila kao sakrivena. Bogi- 
šić u »Narodnim pjesmama« mi¬ 
sli valjda kakvu spravu ili ures 
za krilima, ali bit će valjda pjes¬ 
nička amplifikacija (proširenje 
rečenice), kao što su stihovi: 

Da joj nema slike ni prilike. 

Razumna je uma i pameti. 

Da se bije i prebija... 

Okročiti, opkoračiti. 

Omaliti, prekinuti, umanjiti, sma¬ 
njiti, dati manji obrok. 

Nek mi štogod za večeru spre¬ 
me, 

AV neka mi vina ne oinale. 

Omara. Na poljanu pod krivu 
omaru. Omara po Vuku znači 
zapara; a to ne može ovdje zna¬ 
čiti ta riječ. Možebit bi moralo 
biti omora, omorika; onda bi to 
značilo jednu vrst jele, što bi 
onda moglo smisla imati. Riječ 
omara dolazi i u Kačiću: A ti 
pođi s bulom u omare. 

Omilovati, pomilovati. 

Omlaće (?) Pak ti sjeći granje i 
omlaće. 

Oprostiti, objesiti, opružiti. 

Niz Šarina nego oprostio. 

Opružina, aug. od oprega, velika 
oprega, pregača, zapreg' 

Opteći, opkoliti. Opteče ih ona 
silna vojska. 

Ordija, vojska. 

Osužnjiti, biti sužnjem. 


Filipović: »Kraljević Marko' 
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Oštra (= oštra); oštrice (oštrice), 
a, ona strana u sablje, gdje je 
oštra 

U zlatu je sablja oblivena, 

U oštricu oštra i ugodna. 

Otale, odatle, otuda. 

Otići. Ja otidoh po gori svatove. 

Kaci li svata ni jednoga. 

Tu je ispuštena rieč gledati, 
tražiti; ja otidoh da gledam, 
tražim po gori svatove. 

Otkupile, dati na otkuplje t. j. na 
otkup. 

Otištiti, otisnuti, krenuti; otjerati, 
potjerati. Pa otale otište vran¬ 
čića. 

Otrti se. Otr’o se o Kraljevića | 
Marka t. j. njega se je dodirnuo, 
omanuo se je o njega. 

Osvojiti; preuzeti; omamiti. 

Ovešćati, ostarjeti; ološiti. Ili ti je 
kula ovešćala. 

Ovnujski, od ovna. 

Ovsen, ječmen. 


I\ 

Pala, batina: poduboka lopata, 
kojom se baca voda. 

Medu njima pala okovana. 

Paineca, dim, od pamet. 

Udari se pamet na pameću. 

Para turski sitni novac. Od pri¬ 
like četvrt novčića. 

Parip, konj. 

Parnica, parba. 

Pazar, Novi Pazar, grad u staroj 
Srbiji. 

Pazuho, ispod ruke. 

Pelivan, komedijaš, što po užetu 
hoda. 


Pendžer, prozor; osim toga stoji 
katkad mjesto, kule: 

Hajd se popni na bijele penđere 
I donesi sablju okovanu. 

Peškeš, dar, poklon. 

Pijacj trg. 

Pitat, bodež, nož s obje strane 
oštar. 

Pinjal v. pijat. 

Pirinač, -nča, tuč: riža. , 

Pirlitati, vesti, vezen: pirlitan, ve¬ 
zen. 

Pivo, piće. 

Pirlitor, v. Durmitor. 

Po V. u. 

Pobosti, zabiti: zataknuti u zem¬ 
lju. 

1 pobiše koplja pred čadorom 

Pobratimiti, v. bratimiti. 

Pobro, skrač. pobratim. 

Pocerje, okolicu oko planine Cera. 

Počuditi se, začuditi se. 

Pod v. u. 

Podrum, pivnica. 

Podrumdži.ia, pivniČ. r, podrumar. 

Podušje, dar, što se dade 'na dušu 
pokojnikovu. 

,Pogled. Kad je bio dvoru na po¬ 
gledu t. j. kad je bio tako blizu 
dvora, da ga je opaziti mogđo. 

Pognati -gnam (poženem), potje¬ 
rati se. 

Pogovor, prigovor. U mlađega po¬ 
govora -nema. 

Poklopiti, pritisnuti; pokriti. 

Da je Marka sanak poklopio 

Teško ga je poklopilo perje. 

Pa mi dobre konje poklopiše. 

Pokrutiti, istepsti. 

. Dva joj kutnja pokrutio zuba. 
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polica. Nije ovo kraljeva polica. 
Valjada ovdje izba ili smočnica, 
u kojoj se nalaze police za sva¬ 
kojake jestvine. 

Piovno, tek malo ponošeno, još 
napolak novo. 

Poljice, malo polje. 

Pomjeriti, pokrenuti s mjesta. 
Pomesti -tem, očistiti (sobu); po¬ 
meo ga snijeg, t. j. zameo, pokrio j 
.;a, te je pod njim poginuo, no j 
ne zna se, gdje je. I tu ti nas j 
pomcst ne mogaše t. j. nijcsu nas I 
mogli utamaniti, da se za nas 
više ne zna. 

Ponejačak, onaj, koji je još malen, 
slab, nejak. 

Poperiti, uspraviti, podići. Poperi- 
Še bijela čadora. 

Popeti; popeše čadore, raTapešc 
šatore. 

Popiti, popio mnogu veresiju, t. i. 
mnogo vina na vjeresiju (na 
vjeru). 

Popret, pepelom pokriven žar: 
kod popreta tvoga t. j. na tvom 
ognjištu, u tvojoj kući. 

Populan, našaran. 

I osestrimiti, v. bratimiti. 

Posijelo, večernji sastanak. 
Poslovićki, izmišljen jezik, gega- 
vački. 

Poštrapati, poškropiti. 

Povod, uže, na kojem se konji vo¬ 
de; ular. 

Pramen, pahuljak, vlatak, čapo- 
rak, u. p. vune, kose, magle. 
Prangija, mužar. 

Pravda. Već bi Marko ostavi za 
pravdu t. j. da koga ima tko će ! 
posvjedočiti, kako je Marko 
osvetio pravdu. 


Praznik, blagdan. 

Prdačina, sprdnja, grdna šala. 
Preprositi. Drugi ti ie curu pre- 
prosio t. i. isprošenu djevojku 
preoteo. 

Presiliti se, izobijcstili se. 

Preumiti -inim, drukčije se domi¬ 
sliti, predomisliti sc. 

Prevjerlti, nekoga na drugu vjeru 
premamiti. 

Prevrtati. A prevrće kano lasta¬ 
vica t. i. cvrkuće kao lastavica. 
Priča ti, pr i po v i jedali. 

Priječati, poprijeko metnuti. 

A što sablju preko krila prijc- 
čaš? 

Pridrnuti se, razgnjeviti se, raz¬ 
jariti se. 

Pridvorica, koji se drugomu jjđva- 
ra, ulaguje se. 

Prihvatiti se, okrijepiti se jelom; 
Primili se čega, zauzeti se za 
što. 

Priklanjati se, kleti se, zaklinjati 
se, prisizati se, priseći se. 

Prikumak, kumov momak, koji u 
svato\ ima r«o>: barjak (zastavu) 
Prikupiti, malo po . malo sabrati; 
zaustaviti. 

Prilika, vrijeme, zgoda.. 

Prilip, grad u Macedoniji na ri¬ 
jeci Kandriiani sa 15.000 stanov¬ 
nika. ima tvrdu i razvaline ne- # * 
kadaš n.rili dvorova Kraljevića 
Marka i drugih spomenika. Pri¬ 
lip je i danas znamenit kao bra- 
nište gorskoga klanca Pletvar. 
Prisili sati. Kad dođosmo dvoru đa¬ 
kovome, Pa prisiuš.. l pod pend¬ 
žer od kule. Ovdje u drugom 












stihu ispuštena je riječ stados- [ 
ino: pak stadosmo prislušati ili 
da prislušamo. 

Prisojnica ili prisojkinja, zmija, 
koja se rado sunča na prisoju. | 
Pristajati, pristati za kim, leti ti, 
trčati za kim; pristati u posao 
t. j. dobro mi je došao: pristati 
u što t. j. složiti se s nekim u 
nečem; doci na obalu, pristati 
komu t .j. biti prema nekomu; 
dolikovati nekomu. 

Da ti vidim prebijelo lice, 

Možeš li mi Marku pristanuti? 
Pritužiti. Već prituži živo srcu 
svome. 

Marko sebi ljuto pritužio. 

Ne znamo, da li ovdje pritužiti 
znači, uzeti si živo k srcu svoju 
nevolju, ili što drugo. 

Privenac -nca. Vuk sam ne zna 
pravo, što ta riječ znači, te mi¬ 
sli, da je možebit imalo biti pr- 
venac, a tad bi 'znamcnovalo 
svatovskoga vođu, t. j. koji naj¬ 
prvo ide i svatove vodi. 

Prizren, grad na rijeci Bistrici u 
staroj Srbiji, ima 60.000 stanov¬ 
nika. Bio je negda prijestolnica 
srpskih careva Dušana i Uroša. 
Nalazi se u vrlo divnom i rod¬ 
nom kraju. Jedan je dio grada 
na brdašcu, a tu je i tvrđavica, 
u kojoj su sjedili srpski carevi. 

U Prizrenu ima znamenitih spo¬ 
menika stare srpske prošlosti, 
osobito crkava. 

Prohod, prolaz, prolazak, šetnja. 
Čekaj der me Kraljeviću Marko, 1 
Da mi platiš prohod vode hladne. 

Ovdje prohod znači valjada 
potrošak, napitak vode. 


Prokresati, prosjedi, prokrčiti. 
Prorenati, pogoniti, potjerati. 

Već odatle prorena Šarčića. 
Prosijed -a -o, koji je poč®o sije- 
djeti. 

Prostirka/ prostirač. 

Prosvješćivati, rasvijetljivati. 
Prštiti, raspuknuti. 

Pust -a -o, pusto blago, koje se 
dobije bez truda i muke. 

Puli adj. indecl. šaren, prugast, 
pjegast. 

Punac -ca, ženin.otac. 

Punica, ženina mati. 

Pustimice, bačeno, da se leteći 
prevrne. 

R. 

Raja, turski kršćanski podložnik. 
Rajta, rasulo. 

Ramazan, posni mjesec pred baj- 
ram (veliki muhamedanski blag¬ 
dan). 

Rasovac -vca, dolazi od rasohe, 
rasove, račve. Prema tome zna¬ 
čilo bi rasovac u stihu: »Od ra- 
sovca pa sve do gr’oca«, raspo¬ 
rio ju je od ispod trbuha pa do 
grla. 

Raskopati, rascijepati, razlupati, 
rastepsti. 

Rashoditi. Junaku ću rashoditi ta¬ 
mu t. j. učniit ću, da se tama 
laziđe, da mu nestane tame. 
Rsakititi knjige t. j. knjige (slože¬ 
ne) otpremiti. 

Raskrsnica, raskršće. 

Raspojas -a -o, raspasan, neopa- 
san; u prenesenom smislu čo¬ 
vjek, koji se ne drži u životu 
ustaljenih običaja; raskalašen. 
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Raspojasa kano i delija, dje¬ 
vojka, koja raskalašeno živi, kao 
što obično žive delije. 

Raspučiti, otkopčati puce. 

Razbudnik, ovan razbudnik, t. j. 
onaj ovan, koji ima zvonac ili 
klepku, te naprvo ide, a sve 
ovce za njim. 

Razjahati, odjahati konja. 

Refena, v. revena, reveniti se. 

Relja, vojvoda, kome je car Dušan 
dao Melnik od Sereza i druge 
gradove, da njima vlada. Narod 
ga zove Relja Krilatica. Umr’o 
g. 1343. U okolici Nov. Pazara 
imaju ruševine crkvice Relje 
Krilatoga sa još lijepim životo¬ 
pisom (Prosvjet. Glasnik 11. sv. 
1880. str. 411.). 

Revena, zajedničko, plačanje tro¬ 
škova. 

Reveniti se, pristati, udružiti se na 
zajedničko plaćanje troškova. 

Riznica, dvorana, gdje se čuva 
blago, novci i druge dragocje¬ 
nosti. i 

Rt, hrt, jedna vrst pasa. 

Rrsum učiniti, povikati na nekoga ; 
s prijetnjom. 

Rudnik, sada selo sjeverozapadno 
od Kragujevca u Srbiji, a za vri¬ 
jeme srpskih kraljeva i careva 
znatno mjesto, u kome su se 
kopale rude i kovali novci. Ima 
staru gradinu. 

Rusa, obični pridjevak glavi, kao 
što je rujno vino, britka sablja. 
Znači od prilike: viteška, ju- 
junačka. 

Rušpa, mletački zlatni novac. 


S. 

Sabija sa očima (?) Vuk veli, da 
ne zna, što znači sablja sa oči¬ 
ma, a ni pjevač mu nije znao ka¬ 
zati, pa misli, da nije možebiti 
na njoj gdje bila kakva šara kao 
oči. 

Saditi nekoga nekamo t. j. nazna¬ 
čiti mu mjesto gdje da sjedi. 

Sadi kuma jednog do drugoga. 

Sahat, sat, ura. 

Saktisati, uništiti, izlomiti, po¬ 
kvariti. 

Salam alam; rah! selam alekura, 

turski pozdrav. 

Salba (?) Salbu-kapu na oči na- 
tuče. 

Samar, sedlo za magarce. 

Samohran -a -o, koji se sam hra¬ 
niti mora, jer nikoga nema, da 
se za njega brine. 

Samrština, -e, novci što se daju 
za opijelo i pogreb mrtvaca; 
ukopnina. 

Sarnur, sibirska kuna, sobol. 

Samur-kalpak, kalpak od sobo- 
lovine. 

Sanduk, škrinja, ladica, kovčeg. 

Sap, -a, držalo. 

Šaraj, dvor. 

Sasuti. Sasu njemu stakla u pen- 
džere t. j. od silnoga treska sve 
je stakalje popadalo (sasulo se) 
dolje. 

Sedef, sedev, biserna školjka. 

Sedefli, urešeno sedefom; sedefli 
nanule, sedefom urešene cipele. 

Sedraakinja, od sedam godina. 

Sehir, seir, čudo (kao bijeda ili ne¬ 
sreća, čemu se ljudi čuditi mo- 
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raju): razgledanje; sehiriti, raz¬ 
matrati, pregledati. 

Seirdžija, sehirdžiia, gledalac, 
ovdje svjetina, što je došla da 
gleda to čudo. 

Seiz, konjušar. 

Seizana, seisana, seisana, saksa- 

na, natovaren konj; tovar, što 
ga konj nosi. 

Sejjizin v. seiz. 

Sejjmen. vrst turskih vojnika. 

Sekuna, seka, seja, sestra. 

Serašćer, vojeni vezir. 

Serdžada, vrst finih prostirača 
(sagova) za podove u sobama. 

Sersam, konjska sprema, orma. 

Sestriti, sestrimiti v. bratiti. 

Sestrimica, sestra. 

Sibinjanin Janko. Tako je naš na¬ 
rod zvao Ivana Hunjada, voj¬ 
vodu kralja ugarskoga Vladisla- 
va u Erdelju, koji je u društvu 
s despotom Đurđem Smederev- 
cem slavno vojevao protiva 
Turaka. 

Sićna, sitan; sićan ferman t. j. fer- 
man sitno pisan. 

Sigurati. Siguraše dobre konje 
svoje t. j. spremaše ih, da si¬ 
gurno putovati mogu. 

Sili ili silaj, remenje na konju li 
na oružju. 

Sindžilai, potvrdenje; sindžilatiti, 

potvrditi suditi. 

Sindžir, lanac, verige. 

Sinija, nizak stol 11 a tri noge u 
seljaka. 

Sjao skrać. sjahao. 

Sjetovati, svjetovati. 

Skela, prijevoz, brod. 


Skeledžija, gospodar skele iU pri¬ 
jevoza (broda) preko rijeke; 
momak na skeli. 

Skoliti, opkoliti. Školi Marka sa 
četiri strane. 

Skrlet. Na svatove skrlet učinio 
t. j. učinio je, da su se svatovi 
raspalirf, razjarili (?). 

Škrob, brašno neprosijano, opa¬ 
reno pa zamašćeno kao kaša. 

Skrviti, okr variti; krvlju slavu 
okaljati. 

Skut, rub. obrub; skuti, donji kraj 
košulje, osobito ženske. 

Slabina, one dvije jamice pod tr¬ 
buhom. meso ispod rebara. Pusti 
meni na slabine uzdu t. j. da visi 
do slabine, ili da uzdice (vo¬ 
dice) posve popusti. 

Smederevac Đuro. Despot Đurad 
Branković, srn Vuka Brankovi- 
ća, prozvan Smederevac, jer je 
sagradio Smederevo, vladaše 
nekojim djelovima nekadanje 
velike srpske carevine od go¬ 
dine 1427. do 1456. Premda iz¬ 
vanredno uman državnik, ne 
mogaše ipak Srbije spasti radi 
vnajskih pletaka. Umr’o je u 90. 
godini, a tri godine kasnije 1459. 
postane Srbija turskim pašalu- 
kom. Život i djelovanje toga 
znamenitoga muža opisan je u 
knjizi: »Despot Đurad Branko¬ 
vić«. Napisao Cedomil Mijato- 
vić. Beograd 1880. 

Snaha, bratova žena. 

Sobet* gozba, čast; pirovanje. 

A rakija sobet otvorila t. j. s 
rakijom se otpočela gozba. 
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Sobom, sam glavom. Sobom ide 
u sretanje Marko t. j. sam gla¬ 
vom ide u susret Marko. 

Sofra, sovra, sopra, namješten 
stol 0 ručku, 0 slavi. 

Softa, bogoslov; učitelj vjere 
Muhamedove. 

Soj, -a, rod, pleme: stališ. 

Soia, -e, stup tupim krajem u ze¬ 
mlju zakopan. 

Sokak, ulica. 

Soldat (tal. soldato), vojnik. 

Sretanje. Sobom ide u sretanje v. 
sobom. 

Srma, najčišće srebro; srmajli, 
indicl. srebrn; srmajli marama, 
srebrom izvezeni rubac. 

Stambol, Carigrad, prijestolnica 
turskoga carstva. 

Starješica vila, najstarija vila ili 
njihova glavarica. 

Starostavan, -vna, -vno, ili staro- 
savan, knjige starostavne jesu 
stare knjige, u kojima su pobi- 
lježeni stari događaji i odredbe 
(zakoni) države. 

U njega su knjige starodavne, 

I on znade na kome je car¬ 
stvo. 

Stojni, stolni, prijestolni. 

Stopa. I odsiječe s one stope gla¬ 
vu t. j. s onoga mjesta, s one 
stope, gdje je stajao. 

Strah. Metni na se strahe svako- 
jake t. j. obuci na se svakojake 
strahote (strašila), koje će ljude 
strašiti. 

Strana. Još ja ne znam, što je 
muška strana t. j. ne z-nam, što 
je muška glava, što je muž, ni- 
jesam bila udata. 


Stremen, -a, ono željezo, u što 
jahač noge meće, uzenđije. 

Strimen v. stremen. 

Strmašce, mali stremen. 

Strmen, -i, strma visina. 

Strmen, -a, v. stremen. 

Strmo, -a, strmen, strmina. 

Brkove je strmu oborio, 
t. j. da mu brkovi strmo dolje 
vise. 

Struka, crnogorski ogrtač. 

Strunjica, torba iz kostrijeti zob¬ 
nica. 

Suharikovina, planina, gdje nigdje 
nema vode, potoka, izvora. 

Suhovrelo, valjada će biti vrelo, 
koje katkada presalme, bude 
suho. Na studeno vrelo, suho¬ 
vrelo. 

Sultan, turski car. 

Sumeđa. Na sumedi srpskoj i 
arapskoj. Gdje dvije zemlje 
međe. 

Svadbarina, pristojba za ženidbu; 
ovdje silovit namet za djevojke, 
koje se udaju, i momke, koji se 
žene. 

Svadbovati, obavljati svadbu, pir. 

Svast, ženina sestra. 

Sveta gora, grč. Athos, gorovit 
poluotok na tracijskom Kerso- 
nezu u Egejskom moru, od sta¬ 
rina pun samostana pravoslav¬ 
nih, među kojima je za nas naj¬ 
znamenitiji Hilandar, sagrađen 
kraljem Nemanjom i sv. Savom. 
I danas se u svetoj gori nalazi 
do 6000 kaluđera. 

Svekar, -kra, mužev otac: sve¬ 
krva, ženina mati. 
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Sveto, krsno ime, svečarstvo. 

Svetogorac, stanovnik svete gore. 

Svion, svilen. 

Š. 

Š, dolazi u pjesmi i pučkom go¬ 
voru mjesto ćeš. Pa ’š vidjeti 
Marka brata svoga. 

Šam, Sirija, turska pokrajina u 
maloj Aziji. 

Šamija, posebna vrst rubaca za 
omatanje glave kod mlađih 
žena. 

Šara, planina u staroj Srbiji. 

Šara, duga puška, šara pirlitana 
t. j. izvezena. 

Šarovit, šaren; knjiga šarovita, 
list našaran, napisan. 

Šećerli, šećerom zaslađen. 

Šedrvan, vodomet. 

Šeher, šer, grad, varoš. 

Šenluk ili šemluk, veselje, zabava. 

Šeset, skrać. žezdeset. 

Šibalo, trak od biča; bubnjarevo 
klepalo, kojim bubnja. 

Šićar, plijen; dobit, dobitak; ši- 
ćariti, plijeniti, dobivati. 

Šilte, šiljtet, prostirka, sagovi za 
sjedenje uz duvar u turskim so¬ 
bama; dušečić. 

Šiba, boca. 

Špag, džep. 

Šućur Bogu, hvala Bogu. 

Šure, ženin brat. 

T. 

Tukum, oprava; sprema, oprema. 

Kad svatovi takum učinili, 
t. j. kad su se svatovi spremili, 
za put priredili; konjski takum 
t. j. sedlo, uzde, sva orma. 


Tal, dio. 

Talambas, od tuča kao mala zdje¬ 
lica (čanak), koja se podapne 
kožom; i u turskoga čauša na 
vojsci visi o unkašu, te udara 
po njem debelim remenom (ka- 
jišem), kad vojska valja da se 
sprema, a i kad putuje. 

Tama, tulila; magla. 

Taman. adv. upravo, uprav, tako,, 
ovaj čas, baš, jedva, tek. 

Tatar, tatarin, ulak, skoroteča. 

Tataranka strijela, tatarska strD 
jela. 

Tavan, tlo; sloj; kat, strop. 

Taze, svježe, prijesno. 

Kadgod hoćeš, da je taze jedeš- 

Te, gdješto mjesto: da. 

Teke, tek samo, tekar. 

Telal, glasnik; vikalo, vikač, koji 
zapovjedi po vojsci razvikuje; 
telaliti, na glas vikati zapovijed 
kakovu. 

Telar v. telal; telariti v. telaliti. 

lelo, željezna žica, drot. 

Tekija, crkvica između Petrovara- 
dina i Karlovca. 

Terćija, terkija, jahačev torbak. 
torbica; telećak; remen na 
sedlu, kojim se torbak priveže. 

Terkija, remen, kojim se na sedlo 
sapinje čador savijen kao truba 
platna ili kao kabanica u konja¬ 
nika. 

Testir, dozvola, dopuštenje; je li 
testir? je lii slobodno? 

Teško, jedva. 

Tevati, teva zazvati = možda će 
zazvati. 

Tica, ptica. 

Timar, češanje (konja); dvorba. 

Tkanica, pojas, pas. 
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Tle, o tle, o zemlju. 

Tokalj, valjda Toskana; kralj to- 
kaljski, kralj toskanski. 

Toke, đepet, ilike, dugmeta, pu¬ 
ceta, ures na junačkim odije¬ 
lima. 

Topuz, topuzina, toljaga ili buzdo¬ 
van sa željeznim bodljama u 
glavi. 

Tovar, težina od 100 oka ili 126 
kilograma sadašnje mjere. 

Tratina, ledina. 

Trefiti se, negdje se u stanoviti 

' čas naći. 

Trnokop, rovica budak, capun. 

Troljetna bi tebe uhvatila, ovdje 
je ispuštena riječ zimnica ili 
groznica. 

Trpeza, stol. 

Ja ću metat stole niz trpezu. 
Ovdje bi trebalo da stoji stolice 
ili stolce, a ne stole ili pravije 

stolove. 

Trupina, onaj panj, u koji je usađen 
nakovanj. 

Tucat ili tucak, bogalj, koji se 
potuca od nemila do nedraga. 

Na tucate, kalpak brata moga 

Tulum, tulumina, mješina, u kojoj 
se nosi vino. 

Tune, tu. 

Turvin (?). 

U. 

U, conj., dolazi dosta puta u na¬ 
rodnim pjesmama, da stoji s 2. 
padežom mjesto s 4. ili 6. n. pr. 

Ode haber od usta do usta, 

Dok se začu u Prilipa grada, 
mjesto u gradu Prilipu, ovdje 
je 2. padež mjesto 6. 


Kad odemo zdravo u Pri- 

zrena, 

Nek nas vidi Leka i djevojka, 
mjesto u Prizren; ovdje je 2. 
padež mjesto 4. — Ovakovih 
primjera ima sijaset u ovim 
pjesmama. A i drugi prijedlozi 
zamjenjuju padeže, ili pravije 
rečeno; naš narod ne rabi svu¬ 
da podjednako padeže, osobito 
ne kod prijedloga: pod, za, po 
itd., n. pr.: 

Kaki li su pod glavu jastuci. 

Mi ostasmo, brate, za ukora. 

Uapsiti, metnuti koga u zatvor. 

Ubav, lijep, krasan. 

Ubog -a, -o, siromašan. 

Učiniti krvcu, t. j. koga ubiti, krv 
proliti. Jer je mnogu krvcu uči¬ 
nio. 

Učkur, svitnjak, gatnjik. 

Učtuglija, vezir učtuglija, što ima 
red od repa. 

Udirati, utjecati. Gdje Morava u 
more udira t. j. utječe. 

Udriti se, potucati se. Pa se udri 
od jele do jele, potucaj se od 
drveta do drveta. 

Uglati, skrać. ugledati. I uglaše u 
polju vezira t. j. ugledaše ga. 

Ugnuti, navrnuti, natjerati. Ugna 
Šarca na mermer-avliju. 

Uhvatiti. Uhvatite druma šjro- 
koga t. j. idite drumom (cestom) 

Uići, unići. Dok uiđe Marko na 
kapiju. 

Uisati, uišem, dolikovati, prista¬ 
jati. I bolje će tebi uisati. 

Ujagmiti, ugrabiti; pobjeći. 

Ujo, ujak. 
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Ukinuti s konja, skinuti, baciti; 
ukinuti nekomu glavu, odsjeći 
nekomu glavu. 

Unkaš, unkoš, prednji kraj sedla, 
ona jabuka. 

Upljezati se, izvirivati, te se opet 
skrivati; dovući se. 

Pak s’ uplježu iz planine vuci. 

Uroci, uroka. Kad se dijete hvali, 
miluje ili mu se tko čudi, a ono 
zatim dobije zimnicu ili glavo¬ 
bolju, kažu, da su tomu uzrok 
bile oči dotičnikove, da jc u njih 
neka zla sila ili snaga, koja je 
na dijete nepovoljno djelovala. 
To zovu naši dijete ureći, na 
njemu su uroci, a takove se oči 
zovu uročljive, zle oči. Urečeno 
dijete mora se bajanjem od 
uroka liječiti. Ne bilo mu uroka! 
Ne budi uroka od moga oka! 
Ne dao Bog, da mu uroci na¬ 
škode. 

Uroš, jedini sin srpskoga cara 
Dušana, umr’o je 4. prosinca 
godine 1371. S njim je izumrla 
vladalačka loza Nemanjića. 
Njegovo tijelo počiva u mana¬ 
stiru Jasku u Fruškoj gori u 
Srijemu; narod ga štuje kao 
sveca. 

Urumelija, Trakija, zemlja među 
Bugasrkom i Crnim morem. 

Urvina, planina. 

Usijati, posijati, baciti u zemlju; 
usijati glavu t. j. izgubiti glavu. 

Uskakanje, skakanje unutra. 

Mili Bože, čudna uskakanja! 

Uštrupak, uštipak, komadić. 

Utva, jedna vrst divljih pataka 
(raca). U narod, pjesmi »Smrt 


Dušanova i Uroševa« znači ne- 
kakovu ribu. 

Uvoditi, I opet kralju svate uvo¬ 
dio, t. j. vodi kralju svate u dvo¬ 
rove. 

Uzavnica, zvanica, koji se pozove 
^ao gost na krsno ime. 

Uzenđije v. stremen. 

Uzglavlje, jastuk. 

Uzmaći, umanjiti, oduzeti. Svi ju¬ 
naci kotijma uzmakoše, t. j. 
umanjiše im njihov obrok; uz¬ 
maknuti čašom, potegnuti je na¬ 
trag i ne krenuti se. 

Užina, južina, mali ručak; zaku- 
sak pred večer; užinati, juži- 
nati. 


V. 

Vaistina, ime muškarca. 

Vajda, fajda, korist. 

Vajiz, propovjednik. 

Vajkati se, vikati vaj, jadikovati; 
kajati se. 

AF se vajka Ture momče 
mlado: 

Avaj (jao) meni i do Boga 
moga! 

Vakat, doba, rok. 

A danas je vakat i vrijeme. 

Vaskresenije, uskrs, vazam. 

Van, osim, nego, već. 

Varadin, Petrovaradin, jaka tvr¬ 
đava u Srijemu na rijeci Du¬ 
navu. 

Veli dc, veli. 

Veseo. Veseo ti Marko đuveglija 
Kod ovoga vojvode Miloša, 
znači: ništa ti je ili žalostan ti 
je Marko prain Milošu. Ova 
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riječ veseo u ovom smislu može 
se često čuti: Avaj Leka vesela 
ti (žalosna ti) majka! 

Vezir, prvi carski doglavnik. 

Vi, čudim vi se, t. j. čudim vam se. 

Vidra, životinja, koja živi od riba 
i skupocjeno krzno daje. 

Vila. Kad su naši pređi bili još 
krivobošci, vjerovali su u vile 
kao u neka vrhunaravna bića, 
koja su živjela u oblacima, u 
vodama, po šumama i po go¬ 
rama. Oni su si predstavljali vile 
kao lijepe i uvijek mlade žen¬ 
ske. Imale su dugačke, niz leđa 
raspuštene kose, a obučene su 
bile u bijele tanke haljine i opa¬ 
sane zlatnim pojasom. Vile ni- 
jesu nikomu hotice zla činile, 
dokle ih tko nije uvrijedio, na¬ 
gazivši na njihovo kolo ili na 
njihovu večeru, ili drukčije. A 
nalazimo ih dosta i kao poma- 
gačice ljudi, osobito kad je koji 
vilu posestrio. Mnogi veliki ju¬ 
naci u narodnim pjesmama ima¬ 
ju vile za posestrime, koje im u 
nevolji u pomoć priskaču. 

Vilindar ili Hilandar, samostan ili 
manastir, glavna srpska zaduž- 
bina u Svetoj gori. 

Visnuti, vrisnuti (konj vrišti). 

Ona visnu, Šarac se odvisnu. 

Vi’s, skrač. vidiš. 

Vjenčanija, pristojba za vjenčanje. 

Vladika, biskup, episkop. 

Vlah, vlaški, znači dosta puta: ta¬ 
lijanski; katkada i kao pogrdni 
pridjevak mjesto Srbin, srpski. 
Isto se tako za katolike čuje 
pogrdna pridjevak: Šokac, šo- 
kački. No prosvijetljeni i obra¬ 


zovani rodoljubi ne gade svojih 
usta takovim prostačkim pogr¬ 
dama. 

Vodice, uzdice, dizgen. 

Voljan -ljna -ljno, svoje volje, do¬ 
bre volje; slobodan. 

Nisi voljan sobom ni svatovi, 
t. j. nisi slobodan, nisi svoje 
volje, zarobljen si i ti i tvoji 
svatovi. 

Volje, volje zadovolje, t. j. do 
site volje; dok ispiše volje za¬ 
dovolje. 

Vrgnuti, metnuti; i vrže t. j. met¬ 
nu je. 

Vnčetina, koža od vuka. 

Vučitrn, grad na rijeci Sitnici u 
Staroj Srbiji. Blizu toga varoša 
bila je crkva Samodreža, u ko¬ 
joj je car Lazar pričestio vojsku 
u oči kosovske bitke. 

Z. 

Za v. u. 

Zabun, adj. indecl. zabunjen, za¬ 
bezeknut, iznenađen. 

I svatove zabun učiniti. 

Začamati, dugo se zadržati. 

.Začiniti, većma uljepšati, ukrasiti. 

Zadih, aorist od zadjeti, metnuti, 
zataknuti. 

Zaglaviti. Zaglavi joj usta do ra¬ 
mena. Mi bi rekli da bi možebit 
pravilnije bilo: razglavi joj t. j. 
razvali joj, rastrga joj glavu 
(usta) do ramena. Barem bi to 
bilo prema smislu, šta se ovdje 
hoće da kaže., 

Zagon, navala; potjera. 

Na Arape zagon učinio. 
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Zajutriti, svanuti. 

Zaman, badava, zalud, uzalud. 

Zatnandaliti, mandal zavući, v. 
mandal. 

Zanoćiti, negdje dočekati noć. 

Zapasti. Zapadoše za gotove ko¬ 
nje, t. j. skočiše na osedlane 
konje. 

Zapeti. Zape Marko, ne će na čar¬ 
dake, t. j. stane Marko. 

Zastarati se, zabrinuti se. 

Zastaviti, skrać. zaustaviti. 

Zaturiti, zametnuti. 

Nemoj jako (sada) kavgu za¬ 
turiti. 

ZaMzbiti, natrag potjerati. 

Zavadnja, zavada, omraza. 

Zbor, sastanak svijeta prigodom 
crkvene svečanosti; društvo ne¬ 
kolicine. 

Zečevina, zečetina, koža od zeca. 

Zdraviti se, među sobom se po¬ 
zdravljati. 

To zdraviše, pa se napojiše. 

Zejam, zijan, šteta, kvar, gubitak. 
Zejam bit će valjda pogrešno, 
jer i Vuk i Jukić imaju zijian, a 
ne zejam. 

Zeka, zeko, zec. 

Zekan, zeko, zelenko, konj. 

Zcman, vrijeme. 

Zet, kćerkin muž. 

Zijan v. zejam. 


Zmaj despot Vuk, sin Grgura 
Brankovića Smederevca, voje¬ 
vao je silno protiva Turcima za 
kralja ugarskoga Matijaša, koji 
ga je g. 1471. priznao despotom. 
Radi velikog junaštva narod ga 
je prozvao Zmajem. Umro je 
g. 1485. 

Zobnica, torbak, u kojem se konju 
daje zob, objesivši mu ga o 
glavu. 

3 or, zora, sila, žestina, Ijutina. 

Zulum, nasilje; zulumćar, nasilnik, 
sileždija; zulumćariti, zulum či¬ 
niti. 

Zvanica v. uzavnica. 

Zvečan, negda grad na jednom 
brijegu blizu Mitrovice u Staroj 
Srbiji, sada samo razvalina. 

Zvekir v. ha!ka. 

Ž. 

Ždralin, ime konja Miloševa. 

Žedan, žedan. 

Žura -e, malen i suhonjav čovjek. 
Pripovijeda se, da je kralj Vu- 
kašin takav bio. Odatle u 
pjesmi: 

Knjigu piše žura Vukašine. 
Vukašin je kraljevao od godine 
1367. do 1371. 

Žvalje, željezo (žvale), koje se 
konju u usta meće, kad se 
upreže. 
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ALAUPOVIG TUG.: »Probrane 
pjesme« (br. 347.) D 22. 

.ANDRlC IVO: »Nemiri« 

(br. 1445) D 12.— 

ARNOL.D GJURO: »Čeznuća i 
maštanja (br. 349.) D 10.— 
BADALIč HUGO: »Izabrane 
piesme« (br. 350.) D 22.—- 
BAUDELAIRE CHARLES: »Male 
piesme u prozi« 

(br. 1446.) D 33. — 

BASARIČEK: »Kolo pjesmarica 
bez kaida« (br. 1321.) D 10.— 

BEGOVIĆ MILAN: »Vrelo« 

(br. 1447.) D 25,— 

BENEŠIĆ JUL.: »Istrgnuti 
listovi« (br. 1322.) , D 20.— 

BENEŠIĆ ANTE: »Anakreontika« 
(br. 1448.) D 15.— 

BOGDANOVIĆ D. Dr.: »Izabrane 
narodne piesme hrvatske i srp¬ 
ske« (br. 1683.) D 40.— 

BOGOVIČ MIRKO: »Pjesnička 
djela«. Svezak III. 

(br. 1449.) D 30.— 

BOTIČ-BOGDANOVIĆ: »Pobra¬ 

timstvo i bijedna Mara« 

(br. 1323.) D 22.— 

DANTE ALIGHIERI: »Božanstve¬ 
na komedija«, III. dio: Rai 
(br. 1724.) D 10.— 

DEŽELIĆ: »Pjesmarica« 

(br. 352.) D 70.— 

DOMJANIČ DRAGUTIN: »Pjes¬ 
me« (br. 1324.) D 25.— 

DOMJANIČ DRAG. »Kipci i po- 

pevke« (br. 1325.) D 18.— 


FILIPOVIĆ I.: »Kraljević Marko« 
(br. 353.) D 22.— 

FILIPOVIČ I.: »Kraljević Marko« 
(br. 354.) 

GRLOVIĆ MILAN: »Moj život« 
(br. 1326.) D 55.— 

GRUBIC D.: »Simfonija spoznaje 
moie« (br. 1450.) D 3.— 

GRUBIČ D.: »Simfonija verovania 
moga« (br. 1451.) D 4.— 

GUNDULIĆ: »Osman« (priredio 
Broz i prof. Šegvić 
(br. 356.) D 36.— 

GUNDULIĆ: »OSMAN« (priredio 
dr. Korbler (br. 358.) I) — .— 

GUNDULIĆ: »Suze sina razmet¬ 
noga« (br. 357.) D 6.— 

HARAMBAŠIĆ AUG.: »Nevenke« 
(br. 360.) D 8.— 

HARAMBAŠIĆ AUG.: »Rob« 

(br. 361.) D 8.— 

HARAMBAŠIĆ AUG.: »Ružrna- 
rinke« (br. 362.) D S. — 

HRVATSKA MLADA LIRIKA: Ivo 
Andrić — Vladimir Čerina — 
Vilko Gabarić — Fran Galović 
— Karlo Hausler — Zvonko 
Milković — Stjepan Parmače- 
vić — Janko Polić-Kamov — 
Nikola Polić Kamov — Nikola 
Polić — Augustin Ujević — Mi- 
lan Vrbanić — Liubo Visiier — 
Biografije (br. 1452.) D 25. 

HRVATSKE NARODNE PJESME 
I. knjiga (br. 363.) 


Cijene bezobvezne. 











KNJIŽARA ST. KUGLI. ZAGREB. ILICA ■ 


HRVATSKE narodne pjesme 

K- kniiga (br. 364.) 

hrvatske narodne pjesme 

VI. (br. 365.) 

JUZBASJC FERDO: »Spomenici« 
(br. 1453.) D g_ 

KAČIC: Razgovor ugodni >Pi- 
smarica«, izdanje za narod i 
škole (br. 1828.) u štampi 

KACiĆ: Razgovor ugodni, 'pot¬ 
puno izdanje (br. 1829) u štampi 

KATAl INIĆ-JERE I OV: !»S moje 
lire (br. 366.) i, ? 2 ~- 

AvAMJIN. Dr. J. : »Bogatstvo« 
i ubostvo (br. 367.) D 75 .__ 

KIKIN SREĆKO: »Prikazanja« 

(bi. 132/.) T~) Oir _ 

KLEjVIENCJC I. R.: »FranCe« 
Pjesme (br. 1454.) D 12 _ 

KOSOVO, srpske nar. pjesme 
boi u na Kosovu 
(br. 368.) 

KOVACIČ. Dr. ANTE 
babe Cengitkinip« 

" (br. 369.) f) o _ 

KKKLEC GUSTAV: »Srebrna 
cesta (br. 1328.) D 20 — 

KRL.EŽA MIROSLAV: Tri sim¬ 
fonije (br. 1329.) D >0 — 

KUMICIC MARIJA: Pjesme« 

(br. 370.) D is 

LUCERNA ČAMILI,A: »Aus Siid- 
slavischen Dichl'ungen« 

(br. 371.) [) 25 — 

LJIJBIČ-DINKOV JOSIP: »Juve- 


o 


D 15. 
»Smrt 


nilia« (br. 373.) 

LOVR1C B.-BOTIĆ L. 
soneta«, studije 
(br. 372.) 

LOVINO BOŽO: »Sveto 
(br. 1300.) 

MAGJER: »Život i 
Pteradovića (br. 


D 12.— 
»Ciklus 


D 10.— 
proljeće« 
D 15.— 
Piesme Petra 
374.) D 10.— 


MAOJER R. F.: »Đurđice«. Iza¬ 
brane piesme i pripovijesti za 
imadež (br. 1770) D 40.— 


MARKOVlC FRAN 
Viasta < (br. 375 ) 
MARULIC MARKO 
(br. 376.) 

MAŽURANIĆ-BOG 
-Smrt Smail-Ag 
(br. 377.) 

MAZURANIĆ-KIEN 
»Cengfć-Aga’s Tc 

(br. 378.) 

MICIĆ L.IUBOMIR- 
(br. 379.) 

MICKLENVICZ /.Da 
nicsiTicv (’tj- 380 
MICK[f:WICZ ADA 
P- điua« (br; 881 

MII-AKDVIC JOSI 

skili Julova (br. 
MILAKOVIC JOS.: 

rom« (br. 383.) 
MILLEP: »AntoloK 
rike« (br. 318.) 
nazor VLADI Ml 
snijega« (br. 3S4 
NAZOR VLADI VJk 
(br. ‘ 885.) 

NAZOR vladims 
Nazora. I-IV. uvci 
(br. ,386.) 

NAZOR VLADIMIR 
sulia« (uspomene 
(br. 1455.) 

NAZOR VLADINU 
svezak (br. 387.) 
NAZOR VLADiMi 
svekak (br. .188.) 
NAZOR VLADINU? 
svezak (br. 389.)| 

neki?asqv>-Hara 

»Komu ie dobro 
(br. 391.) 

NIKO!JC M.: »K 
(br. 1638.) 

NOVA HRVATSKA 

Ur. 1337.) 

NOVAKOVIĆ VLA 
devnika« (br. 13. 


Cijene bezobvezne. 
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OREšKOVlC: »Kajkavski filigra¬ 
ni! (br. 1254.) D 10.— 

OSTOJIC KAZIMIR: »Poletarke« 
(br. 1457.) D 15.— 

OSTOJIC MATE: »Iskre i pla¬ 
movi« (br. 1458.) D 15.— 

PJESME BEZ NASLOVA 
(br. 397.) D 12 — 

POGACIĆ MILKA: »Pjesme« 

(br. 1459.) D 12.— 

PRERADO VIC PETAR: »Pjesnič¬ 
ka diela« I/II. (br. 1333—1334.) 
(Vodnik) D 80.- 

PETAR II. PETROVIC NJEGOŠ: 

: Lnea Mikrokozma« 

(br. 393.) D 15.— 

Pl ŠKIN AL.EKS: »Eugenio Onje- 
irin« (br. 396.) D 24.— 

RaN.UNA DINKO: »Pjesmi razli¬ 
ke« (br. ,398.) D 40.— 

RUBETlC: »Pjesmarica za djecu« 
(br. 400.) D —.— 

o.NNIN'O: Maisko cvijeće« 

♦i (br. 599.) D 11.— 

SOHR A3?PAD: »Gedichte« 

(br. 1352.) D 25.-7: 

STORON' BRANKU: »Struje«, Li¬ 
rika. Štampano dvobojno na fi¬ 
nom papiru I) 10.— 

SLNDECIĆ: »Angieliui Kosorića« 
(br. 402.) i) 6.— 

SUNDEČIć: »Sjetva i vršitba« 

(br. 403.) D 8.— 

SVA I OVSKE PJESME 
(br. 404.) D 25. - 

SENOA AUGUST: Izabrane 
Piesme« (br. 405.) i) 100.—• 

ŠENOA AUGUST: Razne pjes¬ 
me« (br. 406.) D 100.— 

. šIAKOVIĆ OT'TO: »Kolo gorab« 
(br. 407.) D 6.— 

:-CHILLER FR.: »Pjesmu o zvo¬ 
nu« (br. 408.) Đ 5.— 

šIMIć A. B.: »Preobraženia« 

(br. 1738.) 1) 15.— 

ŠPANIĆ S'i'.: »Iinmortelle« 

(br. 409.) D 6.— 


ŠPREGEL, Dr. M.: »Odabrane 
piesme Zmaia Jovana Jovano- 
vića« (br. 390.) D 18.— 

ŠTALlC. BEG OSMAN: »Ženitba 
Esada Kuloviča« 

(br. 392.) D 5.— 

TAGORE RABINDRAMATH: 
»Vrtlar« (br. 1253.) D 10.— 

TRES1Ć-PAVIČIĆ: »Valovi misli 
i čuvstva« (br. 410.) D 28.—- 
TRNSKI IVAN: Iz slavenske 
rodbine (br. 411.) D 20.— 

TUGOMIL: »Tugomilke« 

(br. 412.) D 20.— 

VAR.lACiĆ L.L: »Linbin vijenac« 
(br. 413.) D 6.— 

VITANOVIĆ JOS.: »Izabrane ro¬ 
manco i balade« 

(br. 414.) D 6.— 

VITANOVIĆ JOS.: »Piesme o Mi¬ 
loš« Obiliću (br. 394.) D 10 — 

VODNIK. Dr. BRANKO: »Diela 
Petra Preradovića, I/II. kniiga 
(br. 133-1334.) D 80.— 

VRAGOBA I). E.: »Marginalije« 
(br. 1335.) D 12.— 

N'RAZ STANKO: »Razlike pjes¬ 
me . III. dio (br. 415.) D 25.— 
VRAZ STANKO: »Glasi iz Du¬ 
brave Žerovinske« 

(br. 416.) D 25.— 

N'RAZ STANKO: »Pjesme, pabir- 

ci. proza, pisma« 

(br. 417.) D 56.— 

NTĆETlC MATO: »Odjeci bola« 
(br. 1336.) D 8.— 

VUKOTINOVIC L.L: »Trnule« • * 
(br. 418.) D 6.— 

ZAHAR IVAN: »Pjesme« 

(br. 419.) D 20.— 

ZBIRKA NAJNOVIJIH CRKVE¬ 
NIH PJESAMA 

(br. 420.) D 8.— 

ZBIRKA NAJNOVIJIH CRKVE¬ 
NIH PJESAMA za školsku mla¬ 
dež. (br. 1716.) D 6.— 


Cijene bezobvezne. 







































